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@ [onynoanucanvAaT NnoTBbpXaasa, Ye

ropecrnomeHaTusiT Mogern e Npou3BeaeH B
CbOTBETCTBUE CbC CrieaHUTE AUPEKTUBMU
1 cTaHgapTtu. TexHuyeckusT cain e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with.the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMEVOG TTICTOTTOIET OTI N
TTOPAYWYH TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal gUp@wva pe TIG aKOAOUBEG
odnyiegKal TTPATUTTA. TO TEXVIKO APXEIO
OUVTAOGCETAIl ATTO TOV KATOOKEUQTTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt a.gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Figierul
tehnic este redactat de catre producator.

Hactoswum yOooCcToBepsAeTcd, YToO MallnHa
BbILueyKaSaHHOﬁ MoAenu na3rotoeneHa

B COOTBETCTBMMU CO creayowmmm
ANPEeKTUBaMn U ctaHgoapTamu.
TexHuuyeckas AOKYMeHTaLunsA cocTaBneHa
npoussoauTenem.

e Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med foljande direktiv och standarder.
Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

@ Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA

NMPEATOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIOHeHmMumMe, nokasaHu 8 anasama ,,OnucaHue Ha MawuHama®“.

UEN U CbABbPXXAHUE HA MHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Tean MHCTpyKUMK € Oa NpeqocTaBsaT Ha onepaTopa usnara Heobxogmma nHdopmaumst 3a NpaBUiHOTO U3Mor3BaHe Ha
MalunHaTa no 6esonaceH U aBTOHOMEH HauMH. IHCTpyKUMUTE CbAbpKaT MHOPMaLWs 3a TEXHUYECKUTe aaHHKU, Ge3onacHocTTa,
CbXpaHEHUETO, NoAApPbXKKATa, PE3EPBHUTE YacTU U U3XBLPIISIHETO.

Mpeav oa HanpaesAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ MawmHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuuuupaHnTe TeXHMUM TpsiGBa Aa NpodeTaT BHMMaTENHO
Te3n UMHcTpykummn. B crniyyaii 4e ce cbMHsIBaTe Kak aa pasbupaTe MHCTPYKUMUTE U TbPpCUTE AOMbIHUTENHA MHOPMaLUs, CBbPXKETE
ce c Nilfisk.

UEN

Te3n MHCTpyKUMM ca npefHasHayYeHne 3a onepaTtopy U TEXHULM C HyXHaTa kBanndukauusi 3a nogabpkaHe Ha MalunHaTa.
OnepatopuTe He TpsiGBa oa M3BbPLUBAT MaHUMynawmm, KOUTO ca OT KOMMEeTeHUMsATa Ha kBanuduuupanute TexHuuy. Nilfisk He Hocu
OTFOBOPHOCT 3a LWETK, NPUYNHEHN OT He cbbntogaBaHeTo Ha Tasn 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWUM TE3U MHCTPYKUUU
WHcTpykumnTe 3a ynotpeba Tpsabsa ga ce aobpxat 6nn3o fa MalumMHata B CbOTBETEH Kanbd, Aaney OT TEHHOCTU 1 APYru BELLECTBA,
kouTo Grxa mornu ga rv noBpesr.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapauusta 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MaluMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye MaluuHaTa CbOTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHMU.

3ABENEXKA
3aedHo ¢ dokyMeHmauusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu U 0ee Konus om deknapauyusima 3a cbomeemcmeaue.

WOEHTU®OUKALUMOHHU OAHHU

MopgenbT n cepunHMAT HOMEP Ha MalumMHaTa, KakTo U UMETO Ha Mofena, ca otbenssaHun Ha Tabenkara (1).

MpooyKToBKAT KOA M rogMHaTa Ha NPOU3BOACTBO Ca 03HA4YeHW Ha cbluaTta Tabernka.

Tasu nHdopmauus e oT Nonasa, Korato MMa Hyxaa oT pe3epBHM YacTu 3a MawlmHaTa. 3nonaeaiTe cnegHarta Tabnuua, 3a ga
3anuwete MAeHTUMUKALMOHHUTE AaHHU Ha MaluMHaTa.

Mogen Ha MALLUMHATA ...

TTPOLYKTOB KO ...ccceeeeieieeeeeeeitetteeeeeeeeeeeeeeeeeaeaeeeeeeeeesesessenssnsennnes

CepueH Homep Ha MALLUHATA ...

APYI' MHCTPYKUUU 3A CINPABKA

—  WHcTpykummuTe 3a enekTpoHHOTO 3apsaHO YCTPOWCTBO 3a akyMyrnaTtopa Aa ce CMSiTaT 3a Hegenuma 4acT OT Te3u MHCTPYKLUK
—  Cnucbk € pe3epBHM YacTu (JOCTaBs ce 3aedHO C MaluMHaTa)

—  WHcTtpykunm 3a cepBuM3 (3a KOMTO MOXe Aa ce Nonyyun KoHcynTauus B cepBu3Hute ueHtpose Ha Nilfisk)

PE3EPBHU YACTU U NOOOPBXKA

Bcuukm Heobxogumuy npoueaypu No M3non3saHeTo, NoaapbXKkaTa n peMmoHTa TpsabBa Aa ce n3BbpLIBAT OT KBanuduumpaH
nepcoHan unu ot cepsusHute ueHTpose Ha Nilfisk. TpsabBa aa ce nsanona3ear camo OPUrMHANHN akcecoapu U pe3epBHU YacTy.
CebpxeTe ce ¢ Nilfisk 3a cepsusHo obcnyxsaHe nnu 3a ga nopbyate pe3epBHU HacTu K akcecoapu, Kato YTOYHUTE Moaena,
NPOAYKTOBUSA KOO N CEPUMHUSA HOMEP Ha MalunHaTa.

NMPOMEHU 1 NOOOBPEHUA

Nilfisk nocTtosiHHO NnogobpsiBa npoayKuMaTa cu 1 c1 3anas3ea NpaBoTo Aa NpaBu NPOMEHU 1 Nogo6peHnst No cBos NpeLeHka, 6e3 ga
€ 3afblkeHa fa AoCTaBs ChlUMTe NPeanuMcTBa Ha MalluMHUTE, KOUTO ca bunu npogageHun npeau.

Bcsika npomsiHa u/vnun nobaesiHe Ha akcecoapu Tpsibea aa 6bae ogobpeHo n naebpLueHo ot Nilfisk.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

PABOTHU CNOCOBHOCTHU

Te3n MalwnHKU 3a N34ETKBAHE U noacyuwaBsaHe ce U3nonseart 3a No4YncTeaHe (VIS‘-IeTKBaHe n no,qcyLuaBaHe) Ha rmagkv n TBbpaun
noaose B rpagcka n nHayctpuanHa cpega npu Ge3onacHu ycnoBua 3a pa60Ta OT KBanuduumpaH onepartop.

MawunHnTe 3a n34eTkBaHe n noacyuwaBsaHe He MoraT fa ce 1U3nosi3BaT 3a pa3cTteneHn KUnmMMmm n nov4ncTteaHe Ha KunnmMmn.

OBLOMNPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Hasag, oTnpen, oT3ad, NsBO U AACHO Ce MMart Npeasui OT No3vumsTa Ha onepaTopa, TOeCT OT No3uuusTa 3a wodupaHe ¢
pbLe Ha KOPMUITOTO (2).

PA30IMNAKOBAHE/AOCTABKA

3a pa pasonakoBaTte MallMHaTa, BHUMATENHO criefBanTe MHCTPYKLUWUTE Ha onakoBKaTa.
KoraTo nonyynTte maluvMHaTa, NpoBepeTe Aanu onakoBkaTa v MallMHaTa He ca NoBpeaeHU Npu TPaHCNIOPTUPAHETO.
B cnyyan 4ye nma BUOMMM LLETK, 3anas3eTe onakoBkaTa 1 NoMoreTe npeso3sada Aa A nposepu. ObaaeTe ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Aa NOMbIHUTE peknamaums 3a LWeTuTe.
Mons, npoBepeTe fanu crnegHUTe ENEMEHTU Ca JOCTaBEHM C MalLMHaTa:
—  TexHuuecka fOKyMeHTauus:
*  WHcTpykumm 3a ynotpeba Ha MalumHaTa 3a M34eTkBaHe 1 NoAcyLUaBaHe
*  WHCTpyKkummM 3a enekTpoHHOTO 3apsiAHO YCTPOWMCTBO 3a akymyrnartopa (ako uma Takusa)
+ Cnu1cbk C pe3epBHM YacTu 3a MalLMHaTa 3a U34ETKBaHe U NoAcyLlaBaHe
—  Ne. 140 A cnoect GyLwoH

BE3OMNACHOCT

CrnepHuTe CMMBOSM 03HAYaBaT NOTEHLMANHO ONacHU cUTyauun. BuHary yeteTe BHUMATENHO Ta3n MHGOpMaLus 1 B3eMaiiTe
HeoGxoaMMUTE NpeanasHyU Mepkuy, 3a Aa npegnasute xoparta U co6cTBEHOCTTa CU.

CbAaelicTBMETO OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT U3KITIYUTENHO 3HaYeHve, 3a fia ce NpeaoTBpaTAT HapaHsiBaHusiTa. Hukosi nporpamMa
3a nNpegoTBpaTaBaHe Ha MHUMAEHTUTE He e eddbekTMBHA Ge3 MbIIHOTO CbAEWCTBIE Ha YOBEKa, OTTOBOPEH 3a GOpaBEHETO ¢
MaluuHaTa. MoBeYeTo MHLMAEHTH, KOMTO GUxa MoK Aa ce cry4yat B efHa abpurka no BpeMe Ha paboTa unu npeasuxsaHe,

ca NpUYMHEHN OT HecboBpassiBaHETO C HAU-NMPOCTUTE NpaBuUia Ha GnaropadymMmMeTo. BHUMAaTENHUST U GnaropasymMeH onepatop

€ Han-gobpara rapaHums cpeLly MHUUAEHTM U e OT 0COBEHO 3HaYeHMe 3a YCMELLHNS 3aBbpLUEK Ha BCska eHa nporpaMa 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha 3MoMnonyknTe.

BUOAMMU 3HALIN MO MALLNHATA

NPEOYNPEXOEHUE!
lpedu da uzebpuwieame kakeumo u 0a 6uso onepayuu ¢ MawuHama, HUMameJsiHo npo4yememe
6CUYKU UHCMPYKyuU.

NPEAYNPEXOEHUE!
He uzmueaiime mawuHama ¢ QupekmHO HacoYyeHa 600Ha cmpys Unu cmpysi Noo0 HassizaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!
conZh He u3nonsealime MmawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, rMpesuwasaw, mo3u om cneyugukayuume.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

CUMBOJIN, KOUTO CE U3MNOJI3BAT B TOBA PHbKOBOLACTBO

ONMACHOCT!
O3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha onepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Toea nokazea nomeHyuasieH pucK 3a HapaHsieaHe Ha xopa.

BHUMAHMUE!
O3Hayaea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHU C 8aXKHU UJIU M0J1Ie3HU OYHKYUU.
O6bpHeme crieyuasiHo éHUMaHuUe Ha napazpagume, ombensizaHu ¢ Mo3u cUMEOoIl.

3ABENEXKA

OsHauyaea 3abenexka, c8bp3aHa C 8a>KHu usu riorieaHu d)yHKuULI.

KOHCYNTALINA
OsHauaea HeobxoOumMocmma om crpaeka ¢ MIHcmpykyuume npedu usebpuwieaHemo Ha npouedypama.

= @B DB P

OBLUN MHCTPYKUUU

ﬂO-/J,OJ'Iy ca nokasaHu cneundunyHm npenynpexaneHua, Konto MHdOpMMPAT 3a NOTEHUMaNHW Bpeam 3a xopara u MallnHara.

OMACHOCT!
lMpedu da usebpwiume kakeumo u 0a 6usno deliHocmu o noyucmeaHe, NOOOPBLIKKA, PEMOHM UJIU CMSIHa Ha
Yacmu, ebpHeme oCHOBHUS NpesKJIroY8ames1 Ha MawuHama Ha nosuyus ,,0“ u uskiroyeme wencena om
eslekmpo3axpaHeaHemo.

— Ta3u mawuHa mpsi6ea Oa ce u3nosizea camo om npaesusIHoO oby4yeH nepcoHarsl.

— He Hoceme 6u)xxyma, koeamo pabomume 651u30 G0 efleKmMpuUYecKU KOMIMOHeHMuU.

— He pabomeme nod noeduzHama mauwuHa 6e3 da s1 ocu2zypume ¢ obe3onacumesiHu cmoukKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 61u30 00 MOKCUYHU, OacHU, 3anaaumu u/unu uszbyxnaueu npaxoobpasHu
seuwjecmea, me4yHocmu unu usnapeHusi: Tazu MawuHa He e Nodxodsuwa 3a cb6upaHemo Ha onacHuU rnpaxoee.

— Kozamo usnonszeame onoeHu (MOKPU) 6amepuu, Opbxme 6amepuume dasied om UCKpU, NaMbyu u
nywewu mamepuanu. llo epeme Ha HopMmanHama paboma ce omdensim u3byxnueu 2a3oee.

— 3apexdaHemo Ha (MOK'BbP) akymynamop cb30aea cusiHo u3byxnueusi 2a3 eo0opo0l. [jpwxme kanaka
omeopeH, dokamo 3apexxdame aKyMyJsilamopume, MaxHeme pe3epeoapa 3a eb3cmaHosesieaHe u
usebpuwealime npoyedypama e dobpe nposempsieaHU Mecma u 0asieqd om omKpuUm njaaMbK.

>

I'IPE,EI,YI'IPE)KLI,EHI/IE'
lpoyememe eHUMamesIHO 8CUYKU UHCMPYKUUU, npedu 0a npednpuememe Kakeamo u 0a e npouyedypa no
nododpw)XxKkama/peMoHma.

— [lpedu da usnonzsame 3apsiOHOoMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama
U HanpexeHuemo, nokKa3aHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbernadam c HafnpexeHUemo Ha
eslekmpuveckama Mpexa.

— He dBpnalime u He Hoceme MawuHama 3a kabesia Ha 3apsiOHOMO U HUKo2a He u3rnos3sealime kabesa kamo
dpbxxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsioHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pb6oee unu banu. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH kabes Ha 3apssGHoOmo.

— Maseme kabena Ha 3apsiOHOMoO ycmpolicmeo dasied om Ha2opeweHU NoebPXHOCMU.

— He 3apexdalime akymynamopume ako kabenbm Ha 3apssOHOMO uslu HakpallHUKbM ca nospedeHu. AKo
MawuHama He pabomu Kkakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e Ha8bH UJU e u3nycHama ebe e00a,
ebpHeme s1 8 CepeU3HUS UeHMBbP.

— 3a 0a Hamanume pucka om noxap, Mokoe yodap uslu HapaHsieaHe, He ocmassilime mawuHama 6e3
HabndeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no nNodopbKKama,
usdnbpnalime kabena Ha 3apsAOHOMO om esleKmpuYecKkama Mpexa.

— He nyweme dokamo ce 3apexdam akyMmynamopume.

— BuHazu npednasealime mMawuHama om ciibHUe, ObX0 U JIOWO epemMe U 1o epemMe Ha paboma, u npu
npecmoli. CbxpaHsealime MmawuHama e noMeujeHue, Ha cyxo: Tazu mawuHa mpsi6ea Oa ce u3noJsizea 8 cyxu
ycnoeusi. Tss He mpsi6ea Oa ce u3nosi3ea Uslu CbXxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU YCJI08US.

— [lpedu da u3nosizeame MawuHama, 3ameopeme ecU4YKU epamu u/unu Kanayu, KaKmo e roka3aHo e
pBbKoeodcmeomo Ha nompebumensi.

— Ta3u mawuHa He e npedHa3Ha4yeHa 0a ce U3roJi3ea om siuya (eknro4umesiHo deya) c HamasieHu ¢pusuvecku,
CEeH30PHU USlu YyMCMeeHU 8 b3MOXXHOCMU, KaKmo U makuea, Koumo HsiMam onum u rno3HaHusl, 0OC8eH ako He
6n0am HabnrdaeaHu UJlu aKo He ca UHCMPYKMuUpaHuU OMHOCHO U3Mosi38aHemo Ha MalWuHama om uyemo,
Koemo e omeog8opHo 3a 6e3onacHocmma um.

Heuyama mpsibea da 6b0am HabnrodaeaHu, 3a 0a ce 2apaHmupa, 4ye Hsima 0a ce dornycHe 0a uzspasim c
MawuHama.
— OcobeHo eHUMaHue ce u3suckea, koezamo ce pabomu 65u3o0 do deya.
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MHCTPYKLUN 3A YNNOTPEBA BBITAPCKA

NPEAYNPEXOEHUE!

U3nonzealime mawuHama camo crioped nokazaHomo e me3u UHcmpykyuu. Tpsibea da ce usnoszeam camo
akcecoapu, npenopwbyaHu om Nilfisk.

lpedu ecsika ynompeba oznexodalime eHUMamesIHO MalluHama, euHa2u npeawn usnon3saHe NnpoBepsiBanTe
Aanv BCUYKU KOMMOHEHTU ca crno6eHn. Ako MawuHama He e cariobeHa no npaeusiHuUsi Ha4uH, Moxe 0a
HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm.

B3ememe ecu4ku npednasHu Mepku, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxyma unu dpexu e dguxxeuyume ce yacmu
Ha MawuHama.

He u3snon3ealime mawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, nNpesuwasauw, mo3u om cneyugukayuume.

He usnon3ealime MawuHama Ha HaKJIOH.

C uen da npedomepamume nosiea Ha HecmabusiHocm, He HaknaHsilime MawuHama rnoseye om MOCOYeHUs!
8bpxXy camama Hesl babJl.

He usnon3ealime mawuHama e 0cobeHo 3anpaweHu Mecma.

U3nonsealime MawuHama caMo Ha Mecma ¢ nNoAxodsIUW,0 oceemseHue.

Hokamo nonzeame mawuHama, sHumasalime da He HapaHume xopa usau 0a nospedume seuwju.

He ce 6nbckalime e nonuyu unu ckesiema, ocobeHo kbOemo umMa puck om nadawju npedmemu.

He o6nsizalime koHmeliHepu ¢ me4HOCMU 8bpXy MalWuHama, usnossealime cbomeemHusi Obpxay.
Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea da 6b0e mexdy 0°C u +40°C.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MauwuHama mpsibea da 6b0e mexdy 0°C u +40°C.

BnaxHocmma mpsibea da 60e mexdy 30% u 95%.

Kozamo u3znonseame no4ucmeaw,u npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpPyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeem~Hus noyucmeauw, npenapam.

lMpu paboma ¢ no4yucmeaw,u npenapamu 3a nod Hoceme NoAxodsAwu npedna3Hu pbKasuuu U 3auumHu
cpedcmea.

He usnon3ealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcropm.

He noseonsiealime Ha yemkume/napyasume 0a ce ebpmsim dokamo MawuHama e HerodeuHa, 3a da ce
u3bezHe noepexdaHe Ha noda.

AKo 8b3HUKHe no)kap, usnonsealime npaxoe rnoxapoz2acumes, a He 800€H.

He npomeHsilime HUWoo no obeszonacumenHume cpedcmea Ha MawuHama u credealime 6ykea no 6ykea
UHCMpyKyuume 3a o6ukHoeeHume npouyedypu no nodopuxKkama.

He noseonsiealime Ha HUWo0 0a nonadHe e omeopume. He usnonsealime mawuHama, ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume 4yucmu om npax, KocMu unu épyau 6oknyuu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsilime mabenume, NPUKpPeneHU KbM MawuHama.

MawuHama He moxe da 6b0e u3noszeaHa Ha NbmMuuwa unu obwecmeeHu ynauyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama npu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe 0a 3aMpb3He U Cepuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

U3nonzeailime yemku u napyasiu, docmaseHu 3ae0HO ¢ MaWuHama usu me3u, KOumo ca onpedesieHU

8 Mucmpykyuume 3a ynompeba. M3non3eaHemo Ha Opyau YemKu unu napyanu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

AKo 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, Ye msi He ce ObJDKU Ha Jlunca Ha NnodopnbxKa. AKo
e Heo6xodumMo, mombpceme MoMoW, om ynbLJIHOMOWEH MepCcoHasl usu om asmopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.
Ako mpsibea Oa ce cmeHsIM Yacmu, usuckatime OPUTMHAJIHU pe3epeHu yacmu om aeémopu3supaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a da ocuzsypume Ha MawuHama npasusiHa u 6ezonacHa paboma, mpsi6ea da ce usebpuwea nokazaHama

8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopbixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH NepcoHasn unu
omopu3upaH cepau3eH YeHmbp.

He muiime mawuHama c dupekmHa eo0Ha cmpysi Unu cb¢ cmpysi No0 HaJiss2aHe uslu ¢ KOPO3UBHU
sewjecmea.

MawuHama mpsibea 0a ce u3xebp/u Mo CboMeemeH Ha4YuUH, 3awjomo UMa MoKCU4YHU U 8peOHU Mamepuasiau
(akymynamopu u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, usucKeauwu uU3xebpJrisiHe 8 creyuasaHu yeHmpose
(ex. anaea ,,CkpanupaHe*).
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| EbIFAPCKU

MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

(0

1.

NMACAHUE HA MALLUHATA

CTPYKTYPA HA MALLUHATA

Tabenka cbC cepuHUSA HOMEpP/TEXHUYECKN AaHHW/
cepTmdumKar 3a CbOTBETCTBUE

Kopmuno ¢ naHen 3a ynpaeneHue

MocTaBka 3a Yawa

KnanaH 3a oTBapsiHe/3aTBapsiHe Ha NOTOK Ha MUeLLnS
pa3TBop

ConeHougeH knanaH 3a pasTBop

Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

3aaHo koneno 3a noaapbXKa Ha usaurHatata Musidka
MpenHun konena Ha dunkcmpaHa oc

YeTku/napuanm

MnaTtdpopma 3a yeTkaTa/gpbkkaTa 3a napuan

lymeHa musuka

Maxosmu,m 3a MOHTUpPaHe Ha MUAYKaTa

MpenHo pakenHo ocTpue

3aaHo pakenHo octpue

MOHTaXXHW NPYXMHW Ha pakenHo ocTpue
M3nyckaTteneH mapkyy 3a oTpaboTeHaTta Boga

Ha HUBOTO

Ckoba Ha n3nyckareneH mapkyy 3a otpaboreHaTa Boga
[OpeHaxeH MapKyy 3a pa3TBOp C MapkMpPOBKM 3a NpoBepka

19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24,
25.
26.
27.

28.
29.

30.
31.

Mepan 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha MusiukaTa

dUNTHLP Ha MUeLLMs pasTBop

Kaben Ha 3apsigHo 3a akymynartop

BakyymeH Mapkyy Ha Musdkara

JlocT 3a napkupaHe

3agevcTBaH NocT 3a napkupaHe

OcBoboaeH nocT 3a napkupaHe

MosuumoHmpall LT Ha NocTa 3a napkupaHe

KyTusa 3a enekTpoKOMMNOHEHTH

3apsagHo 3a akymynartop

MpenynpeauTenHn CBETIIMHU Ha ENEKTPOHHO 3apsaHO
YCTPOMNCTBO

Tana Ha n3nyckatenHus mapkyy 3a oTpaboTteHata Boga
KoHekTop Ha akymynaTopa (4epBeHo). KoHeKTopbT
Aenctsa n kato ABAPUEH 6yToH 3a He3abaBHO
CTOMMpaHe Ha BCUYKN (DYHKLNN.

PesepBoap 3a otpaboTteHa Boaa

PesepBoap 3a mueLusa pa3teop

IOV

P100620
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

CTPYKTYPA HA MALUUHATA (MpoabrmxeHue)

41. Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa BoAa (OTBOPEH) 45. OTBOp 3a HannBaHe Ha MUeL pa3TBoOp

42. TapHuTypa Ha Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa 46. BakyymHa pelueTka ¢ aBToMaTuyHa briokvpalla tana
43. TlpengHa yeTka/gpbkka 3a napuan 47. Mapkyd Cc MbNHUTEN 3a OTCTPaHsBaHe Ha NoYUCTBaLLMSA
44. OTgeneHue Ha pesepBoap 3a oTpaboTeHa Boga npenapar

MoTop Ha BakyymMHaTa cuctema

MoTop Ha yeTkaTa/apbxkata 3a napuan

Akymynaropu

YepTex 3a CBbP3BaHETO Ha akymynartopa

MaxoBuK 3a perynvpaHe Ha NpuaBMXBaAHETO Ha MaluMHaTa
Hanpeq

MaxoBuK 3a perynvpaHe ckopocTTa Ha NpuUABMXBaHe Ha
MaluvMHaTa Hanpeg,

Yetka

Obpxaten Ha napuan

Mapuan

Mocoka Ha BbpTEHe Ha YeTkaTa

W3pgurnata musiuka
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MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

KOPMUIIO C NAHES 3A YNPABJIEHUE

61.
62.
63.

64.
65.

66.
67.

Kopmuno
KHobka 3a n3bop Ha nporpamarta

Mporpama: yetka - BCMYyKaTesiHa cucrtemMma - aktuBmpaHe Ha

NOTOKa Ha MueLlmna pasTBop

MMporpama: YyeTka - akTMBMpPaHE Ha NOTOKa Ha MUELLUS

pa3TBop
Mporpama: akTuBMpaHe Ha BCMyKaTenHarta cuctema
MakntoyBaHe Ha mawuHara ,0“

ByToH 3a akTMBMpaHe NOTOKa Ha MUELLUS pa3TBOP

HatucHeTe, 3a Ja OCTUIHETE XXenaHOTO KOMNN4YecTBo,

KaKTO € MoKa3aHo OT CBETNNHHUTE nHAamKaTopu (68).

68.

OO0
o000
00
00O

QOO
OO0
000

69.

70.
71.

CBETNMHHN MHAMKATOPW C ABONHA (PYHKLMSA:
* HoukaTtopwu 3a cunarta Ha noToka

1 BknioyeH cBeTNMHEH MHAMKATOP:

2 BKNOYEHN CBETMMHHN MHONKATOPW:
CpeneH NnoToK Ha MyeLLms pasTBop.

3 BKMOYEHN CBETNIMHHM NHONKATOPU:
MakcumaneH noTok Ha MmeLms pasTeop.

M3KIoYEeHN CBETNIMHHU MHAUKATOPMU:
npeyCTaHOBeH NOTOK Ha MuneLwna pasTeBop.
+  WHaukaTopw 3a 3apsiaa B akymynatopa

3erneH CBETNMHEH NHAMKATOop:
3apeneHu batepun.

XKbnT cBETNMHEH MHAMKaTop:
BaTtepuu, No4uTn HambNHO paspeneHu.

YUepBeH CBETNNHEH MHAMKATOP:
Akymynatopute HaAMarT 3apsig.

MuvH1UManeH NoTok Ha muelums pasteop ,ECO*.

CrapTupaHe 1 akTuBMpaHe Ha GyToHa 3a He3abaBHO

cTonunpaHe Ha MmallnHaTa
JlocToBe Ha 4eTKkaTa
J1ocT 3a HacTpoWKa Ha bIbS1 HA HAKMNOH Ha KOPMKO

3ABEJIEXKA

Ako 6amepuume ca 3apeOeHu, ceemiiuHHUMe UHaUKamOpU roKaseam HU8omo Ha 3apeaeHocm Ha 6amepuume camo

npes nopsume 5 ceKdeu cned nycKkaHe Ha MmawuHama. Koeamo 6amepuume docmuzHam CbCMOsIHUE Ha NMoYMu MbJIHO
paape)KdaHe, HUB0MO Ha 3apedeHocm Ha 6amepuume ce rokasea rnocmosiHHo. B mo3u cnyqalj mpﬂ6ea 0a HamucHeme

6ymoHa (67), 3a Oa Moxe Oa suxdame rMomoka Ha Mueuwjusi pasmeop.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

AKCECOAPUW/OMNuun

OcCBeH CbC CTaHOAPTHUTE KOMMOHEHTW, MalLMHaTa MoXe Aa ce obopyaBa 1 CbC CregHUTe akcecoapu/onumm, B 3aBUCMMOCT OT
cneumdmyHaTta 1 ynotpeba:

—  Akymynatopu

—  3apsigHo 3a akymynartop

—  Yetku/napuanu ot pasnuyeH matepuarn

Ako xenaete noseve NHOpPMaLnS 3a AOMbITHUTENHUTE akcecoapu, CBbPXETE ce C oduLmaneH npeactTaBuTen.

TEXHUYECKU OAHHU

Mogen SC400 SC400
43 B 43 B FULL PKG

[bmkuHa Ha MalinHaTa 1.230 Mm

LLinpounHa Ha mMawumHaTa ¢ paken 720 mm

LLinpounHa Ha mawmHaTa 6e3 rymeHaTa Musidka 570 mm

MuH/MaKc BUCOYMHA Ha MaluMHaTa CbC perynmpyemMo KopMuio 725-1.115 mm

Terno 6e3 akymynaTopu 1 ¢ Npa3Hu pesepBoapu 58 kr | 59 kr

BpyTHO Terno Ha mawwuHata (GVW) 136 kr

Terno npu gocraska 80 kr | 121 kr

MwuHumaneH paguyc Ha BbpTeHe 750 mm

LLinpounHa Ha no4mcTBaHeTo 430 mm

Pasmep Ha oTaeneHueTo 3a akymynartop 350 x 350 x 260 Mm

[OnameTbp Ha LieHTpanHo Korneno 250 mm

[nametbp Ha yeTkn/napuanm 430 - 432 mm

HaTtuck Ha 3agHOTO Koneno Bbpxy noga 2 N/mm?

HansraHe Bbpxy YeTkaTa/AbpKaya C MbieH pe3epBoap U cBaneHa Mnsyka 35 kr

3acmykBaHe 1200 vmH,0

MwH./makc. NoToK Ha pasTBopa 0,4 /1,6 nutpa/MuH

CkopocCT Ha MOTOpa Ha Abpxada Ha YeTkata/mapuana 155 06/MuH

:_VFI)T) Ha 3BYKOBOTO HansiraHe npu pabotHata ctaHumsa (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) 65 dB(A) + 3 dB(A)

MotuHocT Ha 3Byka Ha MatumHata (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)

HuBo Ha BMGpauus B pbueTe Ha onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/c?

MakcvmaneH HaknoH npu pabota 2%

ObeM Ha pesepBoapa 3a MueLL, pasTBop 23 nutpa

O6em Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa 21 nutpa

Knac Ha IP 3awuTa X4

Knac Ha 3awwmTa (enektpuyecka) I}

MolHoCT Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa cuctema 300 W

MolHocT Ha MOTOpa Ha YeTKaTa/apbxKaTta 3a napuan 450 W

O6wa nornbLyaHa MOLHOCT 0,75 kW

BonTax Ha akymynaropa 24V

CraHpapTHu akymynaropu (2) _ 12V- 5§ Ah

(AGM) Spiracell
3apsigHo 3a akymynartop - 100-240 VAC
ABTOHOMHOCT Ha paboTa (CTaHOapTHW akymynaTopu) 1,5 vac
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLUWUMN 3A YITOTPEBA

ENEKTPUYECKA CXEMA

Kntrou Kopn 3a uBeta
BAT 24V akymynarop BK YepHo
C1 KoHekTop Ha akymynartopa BU CuHbO
CH 3apsigHo 3a akymynaTtop BN Kadsiso
EB1 EnekTpoHHo Tabno 3a gyHKkuumTe GN 3eneHo
EBLED | EnekTpoHHO CBETNMHHO Tabno GY CuBo
EV1 ConeHounaeH knanaH Ha NoYncTBaLms npenapar oG OpaHxeBo
FO ByLioH Ha akymynatop (125 A) PK Pososo
F1 ByLoH Ha yeTka (40 A) RD YepseHo
F2 ByLioH 3a cmykaTenHa motopHa cuctema (30 A) VT Buonetoso
F3 BywioH Ha curHanHaTta Bepura (5 A) WH Bsano

F4 ByLioH 3a ocBoboxaaBaHe Ha yetka (20 A) YE Kbnto
K1 EnekTpomMarHuTeH Krou Ha YeTka

K2 Pene Ha BakyymHaTa cucrema

LDA 3erneH CBETNMHEH UHAMKATOP

LDB 3eneH KbNT CBETNIHEH MHAOMKATOP

LDC 3eneH/yepBeH CBETNMHEH MHAMKATOP

M1 MoTop Ha YeTka

M2 MoTtop Ha BakyyMHaTa cuctema

SW1 KoHTponeH cenektop

SW2 | AKTuBMpaly npekbCcBay 3a Yetkarta

SW3 MpekbcBay 3a CKOPOCT Ha pasTBoOp
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

YMNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Hsixou Mecma om mawuHama umMa Hsikou mabersiku, Koumo o3Ha4aeam:
— OITIACHOCT

— NPEQYNPEXOEHUE

— BHUMAHUE

— KOHCYNTAUWNA

[okato yete Te3n MHCTpykumm, onepatopbT TpsbBa Aa 0ObpHe 0COOEHO BHMMaHUE Ha CMMBOMUTE, NOKa3aHu Ha TabenuTe (BUXTe
naparpada ,Buanmm cumsonu Bbpxy mawumnHara“).
He nokpuBanTte Te3v Tabenku no KakBaTo 1 Aa € NpuYnHa 1 BegHara rv nogMeHsInTe, ako ca noBpeneHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYJNTIATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUHA

NPEOYNPEXOEHUE!

Enekmpu4eckume KOMMOHeHMU Ha MawuHama moa2am 0a 6b0am cepuo3HoO nospedeHu, ako akyMysamopume
ca HenpaeuJIHO MocmaseHU unu cebp3aHu. AKymynamopume mpsibea 0a ce uHcmasupam camo om
KeanudpuyupaH nepcoHail.

Hacmpoiime enekmpoHHomo mab6sio 3a ¢pyHkyuume u 3apssOHomo ycmpolicmeo u 3apssiéHomo ycmpolicmeo
cnoped muna Ha usnosseaHume akymynamopu (WET unu GEL).

lMpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u UHcmasnupame.

U3knroyeme KoHekmMopa Ha akymynamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiOHomo.

Bbbdeme MHO20 8HUMamesiHU nNpu 6opaseHemo ¢ aKkymysamopume.

lMocmaeeme 3awumHumMe Kanayema Ha KJiemume Ha akymysiamopa, koumo ce docmaesim 3ae0HO ¢ MawuHama.

MawwuHara n3anckea gsa 12 V onoBHu akymynartopa, cBbp3aHu cnopeg cxemata (51).
MawuunHaTta moxe ga 6bae gocTaBeHa B e4Ha OT CneaHuTe KoHdurypauum:

GEL/AGM akymynaTop Be4e € MHCTanvMpaH Ha MaluMHaTa

1. TposepeTe ganu KOHEKTOPBLT (29) Ha akymynaTopa e BKITHOYEH.

2. TlycHeTte mawwuHarta (BwkTe naparpacda CtapTvpaHe n cnupaHe Ha MawumHaTa). AKo CBETW 3eneHaTa npegynpeauTenHa
cBeTnvHa (68), akymynaTopuTe ca rotoBu 3a U3non3BaHe.

3. Ako cBeTAT XxbNnTata unv YepBeHarta npegynpeavTenHy ceetnHn (68), akymynatopuTte TpabBa Aa ce 3apesT (BuxTe
npoueaypara B rmasa ,[logapwxka‘).

Be3 akymynatopu

1. Kynete nogxopsim akymynatopw [Bvx. naparpad ,TexHudeckun gaHHu" u yeptex (51)]. 3a n3bopa Ha akymynatopu n MOHTaxa
UM ce 06bpHETE KbM KBannduumpaH npoaaBadm Ha akyMyrnaTopu.

2. Harnacerte mawmHaTta v 3apsgHOTO YCTPOWCTBO (ako MMa TakoBa) Cnopen Tuna Ha MHCTanMpaHuTe akyMynaTtopu, KakTo e
rokasaHo B criefsalyms naparpad.
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BBIIFTAPCKU | MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

HACTPOWKA HA TUMA AKYMYJIATOP (WET
UITN GEL/AGM)

Harnacerte enekTpoHHOTO Tabno Ha malumMHaTa u 3apsigHOTO
YCTPOWMCTBO Cropes TUna Ha UHCTanupaHuTe akymynaTtopu
(WET vnn GEL/AGM), kakTo e noka3aHo no-gony:

HacTtpoika Ha mawmHaTa

1. W3Bapete kOHeKkTOpa Ha akymynaropa (29).

2. ®abpuyHaTa HacTpoika Ha mawnHaTta e 3a GEL/AGM
akymynaTtopu. AKO Ta3u HacTpovika CbOTBETCTBA Ha
MogZena nocrtaBeH akymynartop, npemMmHeTe Ha cTbrka 6. B
NPOTMBEH Crny4Yai n3nbiHeTe n CTbnku 3, 4 n 5.

3. OrtctpaHete BuHTOBETE (A, hUr. 1) M Nocne BHUMATENHO
OTCTpaHeTe Kanaka Ha KyTusaTa (25) Ha enekTpuyeckus
KOMnoHeHT (B).

4. H enektpuyeckoTo Tabno 3aBbpTeTe
Mukponpeskntousatens (C) Ha nonoxeHve WET.

NPEAYNPEXOEHUE!
He mbpdaiime/Hacmpoliealime cbceOHUs1
npeeknro4eamen (D).

5. lNocTaBeTe kanaka Ha KyTusiTa Ha eneKkTpU4eckun
KoMnoHeHT (B) n 3aterHete BuHTOBETE (A).

HacTtpowka Ha 3apsigHO Ha akymynaTtopa
6. 3a ga HacTpouTe 3apsagHOTO YCTPOWCTBO, pa3rnegante
PBKOBOACTBOTO, NPEAOCTABEHO 3aedHO C MaluMHaTa.

WHcTanupaHe Ha akymynatopa

7. W3Bagete BakyyMHUS Mapkyd (22) ot pakena (11).

8. W3Bapete gpeHaxHusa Mapkyy 3a oTpaboteHa Boga (16) ot
ckobata (17).

. OtBoperte kana4kata (6).

10. XBaHeTe pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga (A, dur. 2) B
obnactTa (B) 1 neko ro noBaurHeTe.

11. WsBapete BakyymHusi mapkyy (C) oT pesepBoapa, cnep
TOBa AeMOHTuUpanTe pesepBoapa (A) ¢ mapkyuu (D) u (E).

12. MoHTuparTe akymynartopute Ha MalluHaTa, cnopeg
Anarpamarta (51).

13. MoHTupaiite pesepsoapa (A), Kato N3NbIAHUTE CTbMNKK OT 7
no 11 B obpateH pea.

3apexaaHe Ha akymynaTtopa
14. 3apepete akymynartopuTe (BUX. npoueaypara B rmasa
Lloaapbxka“).
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NPEAU CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

MoHTax Ha gbpXaTen Ha YeTKa unu napuan

@0k wN =

3ABENEXKA
U3nonseatime unu yemkama (54) unu 0vpxxamens 3a napyan (55 u 56), cnoped muna nod, kolimo we 6v0e
royucmea.

MocTaBeTe nNo3uvumoHMpalus WmdT (24) n ocBobGoaeTe YCTPOMCTBOTO 3a NapkMpaHe Ha MalwumHata (23b).

BaourHete nnatdopmara 3a yeTkata/gpbkkata 3a napuan (10) kaTo noBaMrHeTe KOPMUIoTo (2).

MocTtaBete yeTkata (54) unu gpbxkkaTa 3a napuana (55 n 56) nog nnardopmara.

Csanete nnatcopmara (10), kaTo n3nonssaTte KOpMUNOTO (2).

3aBbpTeTe kHOGKaTa (62) Ha nporpama (63).

HaTtucHeTe akTMBHUS BYTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (69) 3aefHo ¢ noctoBeTe Ha YeTkaTa (70) ¢ Len ga akTueupare yetkata/
Obpaya Ha napuana v fa s 3akpenute KbM rnaBuHaTa Ha nnatdgopmara (10). Ako e Heobxoanmo, NoBTOpeTe npoleayparta
[0KaTo ce 3aJencTBa YeTkaTa/apbxkara 3a napuanure.

npeAnaraHM YeTKU U CbOTBETHU BoAauun (CaMO npe.qnox(el-lml)

Mogenu MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

O6wWwo noyncreaHe

BeTtoH

Mop Ha Tepaca

KepaMM‘-IHVI NMoYkK/ KamMeHHa HacTurka

Mpamop

BuHunoBu nnoykn

lymeHn nnoykm

MonupaHe Mpamop

lymeHun nnovku

BuHUnoBu nnovku

MocTaBsiHe Ha MuAYKaTa

7.

MocTtaBeTe musaykarta (11) n 9 3aterHete ¢ maxosuumTe (12), a Nocne CBbPXETE BaKyyMHUS MapKyY (22) KbM Hes.

MunHeHe Ha pesepBoapa 3a MueLy pa3TBop

BHUAMAHUE!
H3nonseatime camo cnabo neHew,u ce u He 3anasuMu rnepusHu npenapamu, npedHasHayeHu 3a paboma c
asmomMamuy4HuU MaWuHU 3a u3yemkeaHe.

NPEOQYNPEXOEHUE!

Kozamo uznonseame noyucmeauw,u npenapamu 3a nod, cnasealime uHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHusi noyucmeauy, npenapam.

IMpu paboma c no4ucmeaw,u npenapamu 3a nod Hoceme NoAxodsAwu nNpednasHu pbLKasuuU U 3auumHu
cpedcmea.

M3non3sarite oTBOpa 3a HanmBaHe (45) unn ceansemns oTBOp 3a HanueaHe (47), 3a Aa HanbNHMTE pesepBoapa (31) ¢
pa3TBoOp, KOMTO € NoaxoAsLy 3a npeacTosiaTta paboTa. He nbnHeTe pe3epBoapa 3a nouncTealLusi npenapar J4orope,
OCTaBEeTE HSIKONKO CaHTMMeTpa Ao pbba. BuHaru cneaBainTe MHCTPYKUMUTE 3a paspexaaHe, KoUTo ca Ha eTMKeTa Ha
XMIMUYECKMS MPOAYKT, M3MON3BaH 3a NpUroTBAHe Ha pa3TBopa. Temneparypara Ha pa3TBopa He buea ga npesuwasa 40°C.

HacTtpowku

9.

HactponTte kopmunata (2) ¢ nocta (71), 3a Aa nocturHete yoobHO NONoXeHme.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

CTAPTUPAHE U CINMUPAHE HA MALLUHATA

CrapTupaHe Ha MalMHaTa

1. TlogroTBeTe MaluMHaTa KakTo € NnokasaHo B NpeauLlHus naparpad.

2. CHuxete musykata (11) c negana (19).

3. 3a pga BknounTe MaluMHaTa, 3aBbpTeTe kKHobkaTa (62) n n3depete egHa OT nporpammute cbobpasHo cnegHaTa Tabnuua:

U360p Cumson Mporpama
(63) "l l PARN [E M3ueTkBaHe u cyLueHe.
[« FERE N YeTka - BCMyKaTenHa cuctema - akTuBMpaHe Ha NoToka Ha MueLLnst pa3TeBop
(64) "l l EE M3TbpKBaHe.
< N YeTka - aKTMBMpPaHe Ha MOToKa Ha MUeLLms pasTBop
(65) N\ CyweHe.
BENY AKTMBUpaHe Ha BCMyKaTenHaTa cuctema

4. Tpes nbpBuUTe 5 CekyHaM crieq BKMOYBaHe Ha MaluMHaTta npeaynpeautTenHuTe ceetnuHu (68) nokassaT CbCTOSHUETO Ha
3apeneHoCT Ha akymynartopa. AKO CBETU 3ereHara npeaynpegutenHa CBETNnHa, MallvHaTa € rotoea 3a u3nonssaHe. AKo
CBETAT XbMTata Unn YepBeHaTta npeaynpeauTenHu CBETNUHK, akymynaTtopuTe Tpsibea Aa ce 3apeasT (BukTe npoueaypara B
rnaea ,[loaapbxka“).

3ABENEXKA

Ako 6amepuume ca 3apedeHu, ceemnuHHUMe UHOUKamopu rokassam HU8omo Ha 3apedeHocm Ha bamepuume camo
npe3 nbpsume 5 cekyHOU cned ryckaHe Ha MawuHama. Koeamo 6amepuume docmuzaHam CbCMOSHUE Ha roYmu MbJiHO
paspexdaHe, HUBOMO Ha 3apedeHocm Ha bamepuume ce nokasga NocmMosiHHO. B mo3u crnyyali mpsibea 0a HamucHeme
6ymona (67), 3a Oa Moxe Oa suxx0ame romoka Ha Muewjusi pasmeop.

5. HatucHeTe GyToHa 3a aKTMBUpaHe NOTOKa Ha MUELLMst pasTBop (67), 3a fa NPOMEHUTE KOJIMYECTBOTO MY. 3eMleHUTe CBETIIMHHU
nHamkaTopu (68) nocoyBaT KONMYECTBOTO Ha NOTOKA B CbOTBETCTBUE CbC crieaHaTa Tabnuua:

CBeTnVHHU Cumson HacTpoiika
MHAMKaTopu
BKMioveHu (68)

O O O é MwuHumaneH noTtok Ha muelums pasteop ,ECO*.

ECO
O O O & CpefeH NoTok Ha MueLLMst pasTeop.
O O O MakcumaneH noTok Ha MUELLMS Pa3TBop.

O O O MpeycTaHoBeH MOTOK Ha MUELLWS PAa3TBOp.

6. 3a fga 3anoyvHeTe U3TbpKBAHE/CYLLIEHE, MOCTABETE PbLETE CU BbPXY KOPMUMOTO (2) MU HATUCHETE NOCTOBETE 3a MyCckaHe Ha
aKTMBHUSA OYTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (69) n yetkara (70).

CnupaHe Ha maluMHaTa

7. OcBobopete nocroBeTe Ha yeTkaTa (70) n akTnBHMA ByTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (69).

8. 3a pa uskniounTte mMaluvHaTa, 3aBbpTeTe kHobKaTa (62) Ha no3vuus 0.

9. AKkTMBMpanTe No3NLMOHMPaLLNS WMAT (24) BKNOYETE NapKMpaLLOTO YCTPOWCTBO 3a MaluuHaTta (23a), 3a Aa 3agbpxute
yeTKaTa/gpbXKKaTa Ha napuana uaaurHatu (Buxkre dur. 5).

10. YBepeTe ce, Ye MalLUMHaATa He MOXe [a ce NPUABWKN CBOOOAHO.

3ABEJIEXKA
lNpu ecsiko usknrYeaHe Ha MalluHama rpozpamama 3a 0ebuma Ha Muelwusi pa3meop asmoMamuyHo rpemMuHasa Ha
onyus ,EKO“ ¢ yen da Hamanu KoHcymauyusima Ha eoda.

BHUMAHUE!

B cnyyali Ha HenocpedcmeeHa Heob6xo0uMocm om crnupaHe Ha 8CUYKU (BYHKYUU Ha MawuHama, uskardyeme
KOHeKkmopa Ha aKkymynamopa (29).

Hynupatime ¢pyHKyuume Ha MawuHama, Kamo eKJ/1ro4Yume KOHeKmopa oimHoeo.

14 SC400 - 9099612000




MHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA | EbIFAPCKU |

MoBauraHe Ha MmAYKaTa

MoBaurHeTe MusiykaTa, KakTo € NokasaHo no-4ony:

1.  XBaHeTe gpbxkara (2), cBanerte s Hagony, 4okaTo
3agHoTO Koneno (7) aokocHe noaa (A, dowr. 3) u crnep ToBa
aKkTMBMpanTe MusYKaTa B u3gurHaTto nonoxexue (B).

= i 76/./7‘ ’ |

J A

®durypa 3

P100626

PABOTA C MALUMHATA (U3YETKBAHE /NOACYLUABAHE)

1. BknioveTe MallmMHaTa KakTo € NoKasaHo B NpeauLlHus naparpad.
2. [okaTto AbpXxuTe U ABETE CU PbLE HA KOPMUITOTO (2), n3BbpLleTe MaHeBpa C MallnHaTa U 3ano4yHeTe VI3T'prBaHe/0yLIJeHe Ha

noga.
3. Ako e HeobGxoaumo, perynupaiTe KonM4ecTBOTO MUELL pa3TBOp, KaTo uanonasarte bytoHa (67).

BHUMAHMUE!
3a da uzbezHeme nospexdaHemo Ha NoO8bLPXHOCMMa Ha nNoda, He u3rnoJsizealime Yemka 6e3 Muew, pazmeop u
cnpeme Yemkume/Obpxxamesisi Ha napya’sa, Ko2zamo MawuHama He pabomu, kamo oceo6odume slocmoeeme

(70).

BHUMAHMUE!
lpedu da eduzHeme Yyemkama/napuyana, usksroyeme 20, Kamo oceobodume sfocmoeeme (70).

SABEJIEXKA
3a npasurnHo us4emkeaHe /nodcywasaHe Ha nodoseme o kpas Ha cmeHume, Nilfisk npenopbysa da dobnuxume
cmeHume ¢ 0sicHama cmpaHa Ha MalwuHama Kakmo e riokasaHo Ha gueypa 4.

=/ Oete )

®durypa 4
P100627

BHUMAHMUE!

B cnyyali Ha npemosapeaHe Ha MOomopa Ha OpbXKama Ha Yemkama/napyasa nopadu 4yx0o msisio, npevyewo
My Oa ce ebpmu, unu nopadu uskIr4YumesIHo mpyodHu 3a paboma nodoege/dyemku, cucmemama 3a 6esonacHocm
cnupa OpbKKkama Ha Yemka/napuyasn csied okosio eOHa MUHyma HernpeKkbCcHamo npeHamosapeaHe.
lMpemoeapeaHemo ce cu2Hanu3upa 4ype3 mpume npedynpedumesiHu ceemMJIUHU Ha akymynamopa (68), koumo
Mu2am eGHO8pPEMEeHHO.

3a da 3anoyHeme mbpkKkaHemMo omHoeo, csied Kamo Yemkama/OpbXXKama 3a napuyaJsiu e cripsaa nopaou
npemosapeaHe, cnpeme MawuHama, Kamo 3aebpmuime K/r4a 3a 3ananeade (62) e nosuyus ,,0“.
Pecmapmupatime mawuHama, kKamo 3aebpmuime KJito4ya 3a 3anajieaHe Ha HSIKOSI ol pabomHume npozpamu.
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BBIIFTAPCKU MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

HacTtpoika Ha ckopocTTa Ha MallMHaTa

4.

CkopoCTTa Ha MalLMHaTa ce NPOMEHS, Cnopea TMna Ha noaa, KOWTo ce NoYncTBa U U3bopbT Ha ynoTpeba Ha YeTka unm
napuan. AKo e HeobxogMMo, e Bb3MOXHO Aa perynuparte CKOpocTTa Ha MallMHaTa, cnopes npoleaypara nokasaHa B rnasa
JJlopopbxkka“.

AkyMmynatopbT ry6u 3apsag no BpeMe Ha pa6ora

5.

[lokaTto 3eneHaTa npegynpeauTtenHa ceetnmHa (68) ce BKNOYM Npes MbpBUTE 5 CEKYHAM, aKyMynaTopbT Le No3BonsiBa
HopManHa pabota. Korato nocrnefoBaTeniHo CBETHAT XXbiTata U YepBeHaTa npedynpeauTerntiu CBeTIMHKU, e HeobxoamMmo aa
CMEHWTe akyMyrnaTopa, Tbii KaTo ocTaTbyHaTa CaMOCTOSITENTHOCT HA MalLMHaTa € Ha MUHUMAsHO HUBO.

BHUMAHUE!

He u3snonseaiime mawuHa ¢ nadHanu akymysaamopu, 3a 0a He 2u noepedume unu da cCbKpamume xueoma um.

TPAHCIMOPT/NAPKUPAHE HA MALLNHATA

3a ga TpaHcnopTupaTe/napkupare malunHaTa, AencTeaiTe no crnegHus HaumH.

1.
2.
3.

M3knoveTe malumHara, kato 3aBbpTuTe kHoOKaTa (62) Ha ,0".

MoeaurHete musykata (58).

3agpbxTe ApbXxKaTa 3a YeTkvu/Napuany usgurHata c NoMoLLTa Ha pbykaTa U NpUABUXKETE MallnHaTa, HaKbAETO €
HeobXxoanMmo.

AKTMBMpanTe Nno3vumMoHnpawmna WwudT (24) BkNoyeTe NapKMpaLLoTo YCTPOMUCTBO 3a MaluvHaTa (23a), 3a Aa 3agbpxuTte
ApbXxKaTta 3a yeTku/napuanu nsgurHata (dwr. 5).

Cnep kaTo U3NbHUTE BCUMYKO, NPEMNOPBbYNUTENHO € Aa CBanuTe ApbXKaTta 3a YeTku/napuanu ot nnatdopmarta (BUxTe
npouenyparta 3a ToBa B criefBalliaTa rnaBa) 1 s 3akadeTe 3a npegHarta nocraska (43).

®durypa 5
P100628

CeansiHe Ha t'I(’ETKaTaIl:“I)'I:)KKaTa 3a napuan
Ceanete nnatcpopmara ¢ gpbxkarta 3a quKM/napu,anM, KaTto n3nbviHUTE crnegHata npoueaypa:

1.
2.
3.

4.

3aBbpTeTe KHOGKaTa (62) Ha nporpama (64).

BaowvrHete nnardgopmara 3a yeTkata/gpwxkara 3a napuan (10) kaTto noBagurHeTe KOpMunoTo (2).

HaTtucHeTe akTuBmpalyusi 6yToH (69) n 3 nocnenoBatenHu NbTY NOCTOBETE Ha YeTkaTa (70), cnep KoeTo nsvakamnte, okaTo
yeTkaTa ce ocBoboaM OT ABuKeLlaTa ce nnatgopma.

3a fa nsknovmTe MalluHaTta, 3aBbpTeTe kHobkaTa (62) Ha nosuums 0%

U3NPA3BAHE HA PE3EPBOAPA

ABTOMaTM4YHaTa cuctema ¢ Grokupalla Tana (46) n3knoysa BakyymHaTa cuctema, Korato pesepBoapbT 3a otpaboTteHa Boga (30)
Ce HanbIHU.

CnunpaHeTo Ha cMyKaTenHaTta cuctema, mopaau NbIIHEHETO Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa BoAa, ce curHanuaupa oT yBernmyeHneTo
Ha LWyMma OT MOTOpa Ha CMyKaTenHaTa cucTemMa, KakTo 1 dakTta, 4e Nofa He € NOACYLLEH.

BHUMAHMUE!

AKo sakyMHama cucmema cJiy4aliHo ce U3K/IIoYU (HarpuMep Ko2amo ce akmueupa rnoriaebka nopadu
eHe3arnHo npudeuxeaHe Ha MawuHama), 3a 0a npodusukume paboma: uskroyeme eakyMHama cucmema,

Kamo HamucHeme npekbceaya (62) Ha no3uyus ,,0“, cned moea omeopeme kanaka (41) u npoeepeme danu
nonnasbkbm 6 pewemkama (46) e npemuHan Hadosny o HUgomo Ha 600HOmMo cbAbpxaHue. [locne 3ameopeme
Kanaka Ha pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda (6) u eksro4eme 8aKkyMHama cucmema Kamo HamucHeme 6ymoHa
(62).

KoraTto pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTa Boaa (30) ce HanbHKW, U3NpasHeTe ro cropes crieaHaTa npoueaypa.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

1.  3a pa mnskniounTe MawmHaTa, 3aBbpTeTe kHobkara (62) Ha nosuuusa ,0%.

2. TloeaurHete musiykata (58).

3. BakapaviTe malvHaTa B ONpeAeneHoTo 3a M3NnBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boga MSCTO.

4. TlocTaBeTe NosuunoHupaLwLms WndT (24) n noBAUrHETE YeTKaTa/abpXKadya Ha napuana, kato akTMBupaTe YyCTPOMCTBOTO 3a
napkvpate (23a).

5. W3npasHeTe pesepBoapa 3a otpaboreHa Boaa (30) ¢ apeHaxHua mapkyd (16). MNocne nsnnakHeTe pe3epBoapa ¢ YMcTa Boaa.

U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLms pasTBop

M3BbpLuete cTbnku ot 1 go 4.

6. W3anpasHeTe pe3epBoapa 3a Muell pa3Tteop (31) ¢ mapkyya (18).
7. TMocne n3nnakHeTe pesepBoapa C Yncra Boaa.

CINEQ YNOTPEBA HA MALLNHATA

Cnep kaTo cBbpLMTE paboTa 1 Npeau Aa ocTaBuTe MaluMHaTa:

1. OTtcTpaHeTe YeTkaTa/gpbXKkata 3a napuanu, KakTo e
nokasaHo B naparpad ,TpaHcnopTupaHe/napkupaHe Ha
MalmHaTta“.

2. WanpasHete pesepBoapute (30 1 31), kakTo e nokasaHo B
npegvwHns naparpad.

3. Hanpasete npoueaypuTe no exegHeBHaTa nogapbxKa
(Bx. raea ,Mopapbxkka®).

4. CobxpaHsiBaliTe MalLUMHATa Ha YACTO U CYXO MSACTO, C
NoBAWIrHATU UMW CBaneHn YeTKa/apbxka 3a napuan un
MUSYKa.

OEMOHTAX HA PE3EPBOAP 3A OTPABOTEHA

BOOA

3a pga cmeHuTte nnu 3apeaute onosHute (WET) akymynatopu

unu, 3a Aa U3BbpLUMTE Apyra npoueaypa, MoXe Aa ce Hanoxwu

Ja gemoHTupare pesepBaopbT 3a oTpaboteHa Boaa (30), kakTto

€ rnokasaHo no-4ony.

1. TposepeTe ganu ByTOHBLT (62) € 3aBbLPTAH Ha no3mums 0.

2.  WN3npasHeTe pe3epBoapbT 3a oTpaboteHa Boaa (30) kakTo
€ noKasaHo B CbOTBETHUS naparpad.

3. [locraBeTe malumMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

4. VsBapete BakyyMHuUs mapky4 (22) ot pakena (11).

5. W3BageTe opeHaxHUsA Mmapkyd 3a otpaboteHa Boga (16) ot

ckobata (17).

OTtBopeTe kanaykata (6).

7. XBaHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boga (A, dur. 6) B

o

obnactTa (B) 1 neko ro nosaurHere. P100625

8. WsBapete BakyymHua mapkyd (C) ot pesepBoapa, creq
TOoBa AeMOHTUpanTe pesepsoapa (A) ¢ mapkyum (D) u (E).

NMPOOBIDKUTENEH NEPUOA HA BE3SOAEUCTBUE

Ako MalwmHaTa HAMa Aa ce nonsea nosede oT 30 AHU, HanpaBeTe CrnegHoTo:

1. VsBbpwBavite npouedypuTe, nokasaHu B naparpadga ,Cnea usnonseaHe Ha MalumHaTa'.
2. VsBapeTe KOHeKTOpa Ha akymynaTopa (29).

3. CobxpaHsiBanTe malumHaTa B YACTO U CYXO MOMELLEHME.

9099612000 - SC400
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| BBIIFTAPCKU MHCTPYKLUWUMN 3A YITOTPEBA

MpoabmKMTENHOCTTa Ha XMBOTA Ha MaluMHaTa U HeliHaTa 6e3onacHa paboTa 3aBUCST OT NpaBuUiHaTa U peqoBHa NoAAPbXKKa.
CnepgHata Tabnuua aaea rpaduka Ha nogapbxkaTa. MNokasaHuTe MHTepBanu MoraT 4a Bapupat B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycrnosusi Ha paboTa, kouTo TpsibBa Aa ce onpeaensT OT YoBEKa, KOUTO € aHraXupaH ¢ nogapbxkara.

NPEOYNPEXOEHUE!

Tpouyedypume no nodopwxka mpsi6ea 0a 6L0am u3ebpweaHu fMPuU U3KJIIYeHa MawuHa u U3KIrYeHu
akymynamopu/kabesn Ha 3apsiOHO ycmpolicmeo.

CbWwo maka, BHUMameJsiHo npoYyememe UHCMpyKyuume e 2naea ,,besonacHocm*,

Bcuykm npouenypv no nogapwxkara, ounm Te no rpacduk unm n3BbHpeaHW, Tpsabea Aa ce n3BbPLIBAT OT KBanudmumpaH nepcoHan
UINN OT aBTOPM3NpPaH CepBU3EH LIeHTbP. TOBa PbKOBOACTBO ONMUCBA CaMO HaW-NIECHUTE N HaW-4eCTO npunaraHy npoueaypu no
nogapbXKaTa.

3ABEJIEXKA

3a dpyaume npouedypu no noddpwxkama, nokasaHu 8 Tabnuyama c epaghuka 3a N0OOPBLKKa, Harpaseme cripaska 8
UHCMPYyKUUUme 3a cepsu3Ho obcriyxeaHe, Koumo ca O0CMbITHU 8b8 8CEKU CePBU3EH UEeHMBP.

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAPBKKA

ExxegHeBHO,
Bceku wect
cnep ynorpeba |ExxeceamuyHo ExxerogHo

Mpoueaypa meceua
Ha maliuHaTa

MoyncTBaHe Ha MusaYkaTa

[MouncTBaHe Ha YeTkaTa

MouncTBaHe Ha pesepBoap U CMyKaterHa peLueTka

3ape>KJ:laHe Ha akymyrnartopa

lMpoBepka Ha HMBOTO Ha TeyHocTTa B WET akymynaTtopa

MpoBepka U cMsiHa Ha NeHTaTa Ha MUsiuKaTa

MouncTBaHe Ha unTbpa 3a pas3Teopa

MpoBepka 1 cmsHa Ha rpadUTHUTE YETKU Ha MOTopa

MpoBepka 1 cMsiHa Ha rpachUTHUTE YETKU Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa cuctema

(1) Ta3n npoueaypa no nogapbXkata TpAbBa ga ce Hanpasu OT oduumaneH cepeuseH LeHTbp Ha Nilfisk.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

3ABENEXKA

Bapedeme akymynamopume, Koeamo Xb/iImama unu YyepeeHama npedynpedumenHu ceemsnuHu (68) ceemHam unu
Kpasi Ha 8ceKu pabomeH YUKb/1.

lMod0bpxaHemo Ha nbreH 3apsid 8 akyMyrnamopume yObiikasa Xusoma um.

BHUMAHUE!

Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme 2u 8b3MOXHO Hali-CKOPO, Mbli Kamo moea cbCMosiHUe
CKbcsiea xueoma um.

lpoeepsiealime 3apsida Ha akymysiamopume oHe 8e0HBbX CeOMUYHO.

BHUMAHUE!
AKo mawuHama He e o6opydeaHa cbc co6cmeeHOo 3apsiOHO, uzbepeme 8bHWHO 3apPsIOHO, KOemo e NodxodsuWo
3a muna Ha nocmaseHume aKymyJsamopu.

NPEAYNPEXAOEHUE!

3apexdanemo Ha (MOKBP) akymynamop cb3daea cusiHo u3byxsiueus 2a3 000pod. 3apedeme
akymynamopume e dob6pe npoeempeHo MsICMO u Oasied om OmKpum rnjiamMmbK.

He nyweme dokamo ce 3apexdam aKkymynamopume.

He moumupaiime pe3epeoapa 3a ompabomeHa eo0a, G0Kamo YuKbJia 3a 3apexdaHe Ha 6amepuu He MPUKIIoYU.

NPEAYNPEXOEHUE!

Brdeme ocobeHo sHUMamenHuU, koezamo 3apexdame WET akymynamopu, 3aujomo mMoxe 0a uma meyoee.
AKyMynamopHama me4yHoCm e Kopo3ueHa. AKO KucesluHama eJjie3e 8 KOHmMaKkm ¢ Koxama usiu oyume eu,
usnnakHeme obusiHo ¢ eoda u nombpceme sieKap.

> BB P @

3akapante MallmMHaTa B ONpeaeneHoTo 3a 3apexaaHe MsCTO.

MpoBepete ganu 6yToHBT (62) € 3aBbPTAH Ha nosuuus ,0°.

Camo 3a WET akymynaropu:

+ [JemoHTupariTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa BoAa, KakTo e NokasaHo B rnaea Ynortpeba.

» [poBepeTe HUBOTO Ha enekTponMTHaTa TEYHOCT B akyMynaTopute; ako € Heobxoaumo, JonenTe nNpes kanaderara.

+ OcraBeTe BCUYKM kanadyeTa Ha akymynatopa OTBOPEHW 3a CreaBaLlo 3apexaaHe.

* Ako e HeobxoaMMO, MOYMCTETE ropHaTa YacT Ha akyMyrnaTtopuTe.

4. 3apepete akymyrnatopuTe no e4Ha OT CriegHUTe Npoueaypu, B 3aBMCMMOCT OT HanM4MeTo Ha 3apsigHO YCTPOMCTBO (26).

wN =

3apexpaHe Ha akymyiaTopuTe € BbHLUHO 3apsA4HO YCTPOMCTBO

5. TNpoBepeTe Aanu BBHLLIHOTO 3apsaHO YCTPOMCTBO € NMOAXOASLLO KaTo HanpaBuTe crpaBka CbC CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMU.
Cwvnata Ha HanpeXeHMeTo Ha 3apsaHOTO YCTPOMCTBO Tpsbea Aa e 24 V.

6. W3Bapgete KoHekTOpa Ha akymynatopa (29) 1 ro CBbPXETE C BbHLUHOTO 3apsaHO YCTPOWMCTBO.

7. BkrnroyeTe 3apsagHOTO YCTPOMCTBO B eneKkTpuyeckara Mmpexa.

8. Crep 3apexgaHeTo M3KIoveTe 3apsaHOTO YCTPOWCTBO OT eNneKTpuyeckaTa Mpexa 1 OT KOHEKTopa Ha akymynaTtopa (29).

9. (Camo 3a WET akymynaropu): [poBepeTe HMBOTO Ha eNeKTponuTHaTa TEYHOCT B akyMyraTtopa 1 3aTBOpeTe BCUYKM KanayeTa.

10. CebpXeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnatopa (29) kbM MaluuHaTa.

11. (Camo 3a WET akymynatopu): [NoctaBeTe obpaTHO pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa.

3apexpaaHe Ha akymyraTopa cbC 3apsiAHO YCTPOMCTBO, MHCTaNUpaHo Ha MallMHaTa
12. CpbpkeTe Kabena Ha 3apsgHOTO (21) KbM enekTpuyeckaTa Mpexa (HanpexeHneTo 1 YectoTaTa Ha eriekTpuyeckaTta Mpexa
TpsiGBa 4@ CbOTBETCTBAT Ha CTOWHOCTUTE Ha 3apsiAHOTO, NOKasaHW Ha TaGernkara CbC CepuiiHUsA HoMep Ha MalumnHaTa (1)).

3ABEJIEXKA

Koeamo 3apssOHOmMOo ycmpolcmeo e 8KITIHEHO 8 eflekKmpuYeckama Mpexa, 8CUYKU (hyHKUUU Ha MalluHama
asmomMamu4HoO ce U3K/ro4eam.

Ceemeuwusim 8 4epBEHO UIU XbJIMO C8emAUHeH UHOUKamop Ha 3apsi0HOmMo ycmpolicmeo 3a akymynamopa (27)
obosHayaea, ye akymyramopume ce 3apexoam.

13. Korato 3eneHusAT cBeTnMHEH MHAuKaTop (27) CBETHE NOCTOSIHHO, 3apexAaHeTo Ha akyMynaTtopute e NpUKNioYmnno.

14. KoraTo 3apexagaHeTo Ha akymynaTopute e NpuKNioYnno, n3esagete kabena Ha 3apsgHoTo (21) OT enekTpuyeckara Mpexa 1 ro
HaBWUINTE OKOIO NocTaBKara.

15. (Camo 3a WET akymynatopu): 3aTBopeTe BCUYKM Kamnadku Ha akyMyrnaTopa 1 nocrtaBeTe pe3epBoapa 3a Bb3CTaHOBsIBaHe,
KaKTO e NokasaHo B rnasaTta Ynotpeba.

16. MawwuHaTa e rotToBa 3a nonssaHe.

3ABEJEXKA
83a no-HamambwHa uHgopmayus 3a pabomama Ha 3apssi0HOmMo ycmpolicmeo (26), 8UX. CbOMEeMHOMO PbKO8OACMEO.
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NMOYNCTBAHE HA MUAYKATA

3ABEJIEXKA
Musiukama mpsibea da e Yucma u ieHmume mpsibga 0a ca 8 006po cbcmosiHUe, 3a 0a ce nosy4u 006po nodcywasaHe.

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpenopbYumesniHo e 0a ce HOCSIM 3aWUMHU PbKasuyu Npu no4yucmeaHemo Ha pakesa, 3aujomo o Hesi MoXe
da uma ocmpu npedmemul.

MocTaBeTe mMalmMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

MpoBepeTte aanu 6yToHBLT (62) € 3aBLPTAH Ha no3uums ,,0“.

Ceanete musykata c negana (19).

M3BageTe BakyyMHUst Mapkyy (22) oT musdkara.

Pa3xnabete maxosuuute (12) n orctpaHete musykata (11).

Mouuctete n npoeepete pakena. OcobeHo BHMMATENHO novmcTeTe otaeneHusaTa (A, dur. 7) u BakymHusi otsop (B) ot

MpBCOTUSA 1 BoKkNyLM.

7. Mpoeepete npenHoto octpue (C) n 3agHoTo octpue (D) 3a usinocT, cpe3oBe 1 paskbCBaHWS; K ako € HeobXxoaAMMO, NOAMEHETE
v (BvX. npoueaypaTta B criegaluns naparpad).

8. Crnobete yacTuTe No obpaTHWsA Ha pasrnobsaBaHETO UM pea.

NMPOBEPKA U CMAHA HA JIEHTATA HA MUAYKATA
1. TMoumncTeTe pakena, KakTo € Nokas3aHo B NpeanLlHns naparpad.
2. TpoBepeTe, Ye pbboBeTe Ha NpegHoTo ocTpue (E, dur. 7) n prboseTte Ha 3agHOTO ocTpue () ca Ha egHO HMBO MO TsIXHaTa
OBbIMKUHA, U aKo € HeobxoaMMo, HacTpoWTe BUCOYMHATA Criope crefHata npouegypa:
+ [HemoHTuparte MoHTaxHUTE npyxuHu (F) n Hactpowite npegHoTto octpue (C) n 3agHoTo ocTpue (D).
* [MNoctaBeTe MOHTaXHUTE NPYXXWHW HA NPEeAHOTO U 3aAHO OCTpUeTa.
3. lNposepete npepHata (C) n 3agHata neHTa (D) ganu ca uenu, ma Ny cpesoBe 1 pa3KbCBaHWS; ako € Heobxoanmo, cMeHeTe
M KakTo € nokasaHo no-gony. CbLo Taka npoBepeTe npegHnst brbn (H) Ha 3agHOTO oCcTpue 3a M3HOCBAHE, M ako € U3HOCEH,
0o6bpHEeTe OCTPUETO, 3a Aa 3aMeHUTE M3HOCEHUS bIbn ¢ Apyrus (1), ako Tow e usan. AKO APYrMAT brbi CbLUO € U3HOCEH,
CMeHeTe OCTPUETO KaTo crneaBaTe Tasu npoueaypa:
* [HemoHTuparite MoHTaxHUTE Npyunun (F) n cmeHete (nnn o6bpHeTe) 3agHoTo ocTpue (D).
* [MNoctaBeTe MOHTaXHUTE NPYXXWHW HA NPEeAHOTO U 3aAHO OCTpUeTa.
MocTtaeete pakena (11) n 3aterHete kopmunoTo (12).
5. TMbxHeTe BakyymMHUSA Mapkyd (22) B pakena (11).
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NOYUCTBAHE HA YETKATA

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpenopb4yumersnHo e a ce HOCSIM 3aWUMHU pbKaguyu MPU Mo4yucmeaHemo Ha Yemkama, 3aujomo o Hesi Moxe
0da uma ocmpu 6oknyyu.

CeaneTte 4eTkaTta, KakTo e NnokasaHo B naparpad ,IpaHcrnopTMpaHe/napkmpaHe Ha MalmnHara“.
MocTaBeTe no3uumoHupalus WmdT (24) n oceoboaeTe YCTPOMCTBOTO 3a NapkMpaHe Ha mMalmHata (23b).
MouuncteTte yeTkaTta c Boga 1 MUeLL, Npenapar.

MpoBepeTe Aanu KOCMUTE Ha YeTkaTa ca Lenu UNn U3HOCEHW; ako € HeoOX0AMMO, CMEHETE YeTKaTa.

ON =

NMOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP U CMYKATEJTHA PELLUETKA

1. 3akapanTe mawwmHaTa B ONpeaeneHoTo 3a U3nmBaHe Ha oTpaboTeHaTa Bofa MSCTO.

2. Tposepete fanu GyTOHBLT (62) e 3aBbPTAH Ha nosuums 0%

3. OrtBoperte kanaka (41), cneq KOETo NOYMCTETE U U3MUIATE Kanaka, pesepsoapute (30 n 31) n cmykaTenHarta pelletka (46) ¢
yucTa Boda. MIsTouete BogaTa OT pe3epBoapuTe ¢ ApeHaxHUst Mapkyy (16) n mapkyya (18).

4. Ako e HeobGxoammo, ocBoboaeTe npucTsrawmTe ckobu (B, dur. 8) n otBopeTe pelleTkara (A), nocTaBeTe OTHOBO NoOMfaBbka
(C), noumcTeTe BCUYKM KOMMOHEHTU M M1 NOCTaBETE OTHOBO.

5. TlpoepeTe 3a UANOCT ynnbTHUTENHATa rapHuTypa (D) Ha Kanaka Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa.

SABEJIEXXKA
FapHumypama (D) cb30asa eakyym 8 pesepsoapa, kolimo e Heobxodum 3a 8CMyKkeaHemo Ha ompabomeHama 8oda.

Ako e Heobxoanmo, cmeHeTe rapHuTypara (D) kaTto s oTcTpaHuTe oT HenHoTo nerno (E). Korato crnobsiBate HoBaTta
rapHuTypa, noctaeseTte cBpb3kara (F) B 3agHaTa LeHTpanHa YacT KakTo € nokasaHo Ha curypara.

Mposepete paboTHaTta noBbpxHOCT (D) Ha rapHuTypaTa (G) 3a UANOCT 1 A06PY YNITBTHUTENHN PYHKLUNN.

7. 3artBoperte kanaka (6) Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHaTa Boga.

o

®Purypa 8

P100630
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NMOYNCTBAHE HA ®UNTHP 3A PA3TBOP

1. TNocTaBeTe MalumHaTa Ha HUBOTO Ha NoAA.

2. Tpoepete ganu 6yToHBLT (62) e 3aBbPTAH Ha no3uums ,,0“.

3. BarBoperte knanaHa 3a pa3teop (A, dur. 9) nog MalumHaTa, npeg NABOTO 3a4HO KONero.
KnanaHbT (A) e 3aTBOpeH, koraTto e B nonoxeHue (B) n e otBopeH, korato e B nonoxeHue (C).

4. Csanete npo3payHus kanak (D) u rapHuTyparta (E), cnen koeto ussagete ueakata Ha puntbpa (F). MNounctete rm u mm
nocraeeTe Ha koH3onarta (G).

3ABENEXKA
Monmupatime dobpe sapHumypama (E) u uedkama Ha counmupa (F) Ha kanaka (D) u Ha koH3omama (G).

5. OrtBoperte knanaHa (A), kaTo ro 3aBbpTuTe Ha noauuus (C).

-

P100631

®durypa 9

HACTPOWKA HA CKOPOCT HA MALLUHATA

3ABEJIEXKA
Ckopocmma Ha MawuHama ce rnpomeHsi, crioped mura Ha noda, Kolimo ce noyucmea u u3bopbm Ha yrompeba Ha
Yemka usnu napuar.
Ako e Heobxodumo, usebpuweme criedHama npouedypa.

1. Perynupaiite ckopocTTa Ha MalumHaTa ¢ MaxoBuka (53) B CbOTBETCTBME CbC CriegHaTta npoueaypa:
+ 3aBbpTeTe ro No Nocoka obpaTHa Ha YacOBHMKOBATA CTpesika, 3a Ja YBenuunTe CKopocTTa Ha MaluuHaTa.
- 3aBbpTeTe ro No Nocoka Ha YaCOBHUKOBAaTa CTperka, 3a ja HaManuTe CKOpoCTTa Ha MaluvHarta.

2. AKo ce okaxe TpyaHO Aa 3adbpXKuTe MaluMHaTa Aa ce ABWXKM NPaBo Hamnpepq, 3alloTo Ce OTKIOHSIBA BSIBO UNW BOSICHO,
perynupainte MaxoBuka (52), kaTo ro 3aBbpTUTE MO UM 0GPaTHO Ha YaCOBHUKOBAaTA CTperkKa.

3. Cneg kaTo MaliMHaTa e Bede rotoBa 3a pabota, NpoBeaeTe TECTOBE 3@ HOPMAIHOTO 1 (PYHKLMOHUPaHE U ApYrv HAcTPOWiKK,
ako e HeobxoauMo.
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MHCTPYKLUWUN 3A YIIOTPEBA BBITAPCKA

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLLOH

1.
2.
3.

M3BapeTe kOHeKTOpa Ha akymynaropa (29).

OtcTpaHete BuHTOBETE (A, dur. 10) n nocne BHMMAaTENHO OTCTPAHETE Karnaka Ha KyTusiTa Ha enekTpuyeckms KOMNOoHeHT (B).
MNpoBepeTe LenocTTa Ha crnegHuUTe OYLLIOHW:

* (C): F1 (40 A) npekbcBay Ha BepuraTta, YeTKOB MOTOP

* (D): F2 (30 A) 6yLoH Ha OCTpMETO, MOTOP Ha CMyKaTenHa cucTema.

* (E): F3 (5 A) nnocbk GyLUOH, CONEHOMAEH KnamnaH U enekTpoHHO Tabno

+ (F): F4 (20 A) cTbkneH ByLloH, cuctema 3a ocBoboxaaBaHe Ha veTkaTa

CwmeHeTe OyLUOHa, cnep Kato KOMMOHEHTLT, NPUYMHUN AE3aKTUBMPAHETO, € HambIHO OXI1ageH.

} D N

'
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P100632

MpoBepka/cmsAHa Ha bywoHa Ha akymynaTtopa (FO0)

1.
2.
3.

M3BapeTe kOHeKTOpa Ha akymynartopa (29).
OemoHTupanTe pesepBoapa 3a oTpaboteHa Boaa (30) (BuKTe npouenypara B rnasa ,Ynorpeba®).

®durypa 11

P100654
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BBIIFTAPCKU | MHCTPYKLUWUMN 3A YITOTPEBA

PELLWABAHE HA MNPOBJIEMU

Mpobnem Bb3moxHa npuumHa Pewenuve
KoHekTop®bT Ha akymynartopa e paskayeH. BMbKHeTE ro.
MoTopuTe He paBoTAT; HsiMa AkymMynaTtopuTe HAMaT 3apsg. 3apegete.
CBEeTHanu npeaynpeauTenyu Maropsan e 6ywwoH FO. CwmeHere.
CBETIMHN. Maropsan e BywwoH F3. CwmeHere.
ByToHbBT 3a 136op Ha nporpamata e AedeKTeH. CwmeHere. (¥)
YeTKOBUAT MOTOP € NpeHaToBapeH. WM3nonssante gpyr BuA YeTka.

MpenynpeantenHute cBeTnuHmM (68)
CBETST €HOBPEMEHHO. Yyxam Tena (TOMKM KOHUM 1 T.H.) NpeyaT Ha
BbPTEHETO Ha YyeTkaTa.

MouuncTeTe rmaBuHaTa Ha YeTkaTa.

IlocTtoBeTe unu akTmBupalumTe 6yToHn ca cyyneHun. | CmeHete. (¥)

YeTKoBUAT MOTOp He paboTu.

Maropsan e GywioH F1. CwmeHere.

Cucremara 3a ocBoboxgaBaHe Ha
A Maropsan e BywioH F4. CwmeHere.
yeTkaTa He paboTu.
BUraTenaT Ha cuctemara 3a

A M3ropsan e BywioH F2. CwmeHere.
3acMykBaHe He pabotu.

PesepBoapbT 3a oTpaboTeHa BoAa € MbreH. M3npasHerte.

BakyymHata peluetka e 3aapbCTeHa Unu nonnasbka

MouuncTeTe pelueTkaTa Unu npoBepeTe Nonnaebka.
3aTBapsi.

MN3cMmyKBaLLMAT MapKyy e U3BafieH OT MUsidkaTa unm
€ NoBpeaeH.

BMbKHeTE ro.

BcmykBaHeTo Ha oTpaboTeHaTa Boda
He e A0CTaTBYHO A06PO. PakenbT e MpbCeH nnu octpuetata My ca U3HOCEHU

[MouuncTeTe pakena unn cMeHeTe ocTpuetaTa.
nnn nospeneHu.

KanakbT Ha pe3epBoapa He e 3aTBOpPEeH KaKkTo [MpoBepeTe n/mnm nodYncTeTe NOBbPXHOCTTA Ha
TpsbBa Unu rapHUTypaTa e noBpeaeHa. nsiraHe UMK CMeHeTe rapHUTypara.
[BuratensT Ha BCMyKaTenHara cuctema e
Mouncrete.
3aMbpCEH.
MoTOKLT Ha MUeLL, Npenapar e PuUNTLPBLT 3a pasTBOPa € 3aMbPCEH. MoumncreTe.
HeaocTaTbyeH. CorneHoUOHWAT KranaH 3a pasTBop € AedeKTeH. CwmeHere. (*)

Mon ocTpueTaTta Ha pakerna uva nonagHanm

OTCcTpaHeTe Te3n YacTuum.
yactuum.

MwusykaTta octaBa cnegum no noga.
OCTpVIeTaTa Ha pakena ca U3HOCeHU, OTHyneHun nnu

pasKbCaHu.

CMeHeTe neHTuTe.

(*) Tasw npoueaypa no nogapbXkkata TpsibBa fa ce Hanpasu OT oduumaneH cepeuseH LeHTbp Ha Nilfisk.

3ABEJIEXXKA
Mawu+Hama He moxe da pyHKUYuoHUpa 6e3 3apssOHOMOo ycmpolicmeo 3a akyMynamopa. B cryyad, ye uma
Heu3snpasHocm o 3apsiOHOMO, C8bPXeme ce C aemopu3upaH Cepeu3eH UeHmbp.

3a no-HataTblUHa MHpOpMaLUs HanpaBeTe CrpaBka B MHCTPYKLUUNTE 3a CEPBU3HO 0OCyXBaHe, 4OCTBLIMHU BbB BCEKM CEPBU3EH
ueHTbp Ha Nilfisk.

CKPAIMWPAHE

MawvHaTa TpsiGBa 4a ce ckpanupa oT KBanvuumpaH crneumarnmcr.

Mpean ga ckpanvpaTte MalmnHaTta, OTCTpaHeTe U oTAeneTe cregHuTe Matepuanu, KouTo Tpﬂ6Ba Aa ce U3XBbPJIIAT B CbOTBETCTBUE C

aKTyariHOTO 3aKOHOAATEeNCTBO:
—  Akymynaropu

—  Yetkn

—  TnacTtmacoBu MapKy4u v KOMMOHEHTH

—  Enektpuyecku n enekTpoHHN KOMMOHEHTH (*)

(*) Hanpasete cnpaBska B Han-6nm3knsa cepmn3eH LeHTbP Ha Nilfisk, koraTo ckpanuparte enekTpu4eckn N eneKTPOHHN
KOMMOHEHTH.
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INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se referd la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeascé acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectarii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide sau alte
substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
e Sunt furnizate doud exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si modelul utilajului sunt marcate pe placuta (1).

Codul si anul de fabricatie al produsului sunt marcate pe aceeasi placa.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI ..o

Codul PRODUSULUI ..o

Numarul de serie al UTILAJULUI .......ooooiiiiieeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii trebuie sa fie considerat parte integranta a acestui Manual
—  Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)

PIESELE DE SCHIMB $I INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificand modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.

MODIFICARILE S| IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.
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ABILITATI FUNCTIONALE

Aceste masini de curatat pardoseli sunt folosite pentru curatarea (periere si uscare) podelelor netede si masive in medii civile sau
industriale, in conditii de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masinile de curatat pardoseli nu pot fi utilizate pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII

Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinta pozitia operatorului, adica locul
conducatorului cu mainile pe bara de ghidare (2).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
La receptia utilajului, verificati daca ambalajul si utilajul nu au fost deteriorate in timpul transportului.
Tn cazul unor defectiuni vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui s& efectueze verificarea. Contactatj imediat
transportatorul pentru Tnaintarea unei reclamatji privind deteriorarile.
Va rugam sa verificati daca urmatoarele elemente au fost furnizate impreuna cu utilajul:
—  Documentele tehnice:
* Manualul de utilizare pentru masina de curatat pardoseli
* Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare)
+ Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli
— Nr. 140 Fitil lamelar

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luai toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezinta cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURI VIZIBILE PE UTILAJ

AVERTISMENT!
fi [:Ii] Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei operatiuni pe utilaj.

AVERTISMENT!
Nu spalati utilajul cu jet de apa direct sau jet sub presiune.

AVERTISMENT!
conZh Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.
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SIMBOLURI CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor.

ATENTIE!
Acest simbol indica un avertisment sau o remarca legata de functii importante sau utile.
Acordati atentie suplimentara paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA

Acest simbol indica o remarca legata de functii importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indicad necesitatea consultdrii Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricarei proceduri.

INSTRUCTIUNI GENERALE
In continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
Inaintea efectudrii oricdrei proceduri de curatare, intretinere, reparatie sau inlocuire, rotiti butonul de
selectare a programelor la ,,0” si deconectati conectorul bateriei.

— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.

— Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.

— Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.

— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.

— Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE), nu permiteti apropierea scanteilor, a flacarilor si a
materialelor fumegénde de acestia. in timpul functionarii normale, sunt eliberate gaze explozive.

— Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE) incarcarea acumulatorilor produce un gaz hidrogenat
cu o putere ridicati de explozie. in timpul incarcérii, indepdrtati rezervorul de apa recuperati si efectuati
procedura in spatii ventilate si departe de flacari deschise.

AVERTISMENT!

— Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Inainte de utilizarea incdrcatorului de baterii, asigurati-vd cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de Ia retea.

— Nu tractati utilajul utilizand cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.

— Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

— Nu incarcati bateriile in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau scapat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

— Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cand este conectat la retea. inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

— Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

— Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cat si in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, intr-un loc uscat: Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

— Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform ilustratiei din Manualul utilizatorului.

— Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decét daca acestea sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

— Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in apropierea copiilor.
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AVERTISMENT!

— Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.

— Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul cu atentie, verificati intotdeauna dacd sunt asamblate toate
componentele inainte de utilizare. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de
accidentare a persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

— Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

— Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

— Nu utilizati utilajul pe un plan inclinat.

— Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decat cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

— Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

— Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

— In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

— Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

— Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

— Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

— Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

— Umiditatea trebuie sa fie cuprinsa intre 30% si 95%.

— In momentul utilizérii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

— Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

— Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

— Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

— In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

— Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

— Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.

— Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

— Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

— Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cand temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

— Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu utilajul sau cele specificate in Manualul de utilizare.
Utilizarea altor perii si tampoane poate diminua siguranta functionala.

— In cazul aparitiei defectiunilor Ia utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Daca
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

— Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

— Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

— Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

— Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterii
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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N

DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI

Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
conformitate

Bara de ghidare cu panou de control

Suport cutie

Supapa de deschidere/inchidere pentru debitul de solutie
Ventil electromagnetic solutie

Capac rezervor de recuperare

Roata spate pentru sustinerea raclorului ridicat
Roata centrala pe ax fixat

Perie/tampon

Platforma pentru perie/suport cu tampon

Raclor

Roti de ména montare raclor

Lama raclor frontal

Lama raclor dorsal

Arcuri de montare lama raclor

Furtun de golire pentru apa de recuperare

Consola pentru furtun de golire a apei de recuperare
Furtun de golire a solutiei cu tija de nivel

19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.

Pedala pentru ridicarea/coborarea raclorului

Filtru pentru solutie

Cablu al incarcatorului de baterie

Furtun aspirator pentru raclor

Roata de stationare

Roata de stationare activata

Roata de stationare dezactivata

Ac de pozitionare a rotii de stationare

Cutie pentru componenta electrica

Incarcator de baterii

Lumini de avertizare pentru incarcatorul de baterii
Buson de golire a apei recuperate

Conector baterie (rosu). Acest conector functioneaza, de
asemenea, ca buton in caz de URGENTA, pentru oprirea
imediata a tuturor functiilor.

Rezervor pentru apa recuperata

Rezervor pentru solutie

P100620
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STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

41. Capac rezervor de recuperare (deschis) 45. Stut de alimentare cu solutie

42. Garnitura de etansare pentru capacul rezervorului de 46. Grila de aspirare cu flotor de inchidere
recuperare 47. Furtun demontabil de umplere cu detergent

43. Dispozitiv de sustinere perie/suport-tampon fata 48. Motor sistem de aspirare

44. Compartiment pentru rezervorul de recuperare 49. Motor suport pentru perie/suport cu tampon

Bateriile

Schema de conectare a bateriilor

Roata de mana pentru reglarea deplasarii drept inainte a
utilajului

Roata de mana pentru reglarea vitezei de deplasare
fnainte a utilajului

Perie

Sustinator-tampon

Tampon

Directie de rotire perie

Raclor ridicat

P100621
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BARA DE GHIDARE CU PANOU DE CONTROL

61. Bara de ghidare 68. Indicatoare LED cu functie dubla:
62. Buton de selectare a programului * Indicatoare de debit pentru solutie
63. Program: perie - sistem de aspirare - activare a debitului O O O 1 LED pornit:

de solutie Debit de solutie ,ECO” minim.
64. Program: perie - activare a debitului de solutie 2 LED-uri pornite:
65. Program - activare a sistemului de aspirare O O O Debit mediu de solutje.

66. Oprirea utilajului ,,0” 3 LED-uri pornite:
67. Buton pentru debitul de solutie Apasati pentru a atinge O O O Debit maxim de solutje.

cantitatea dorita, dupa cum este indicat de LED-uri (68). O O O LED-uri oprite:
Debit de solutie inchis.

* Indicatoare incarcare baterie
O O O LED verde:
Baterii incarcate.
O O O LED galben:
Baterii aproape descarcate.
O O O LED rosu:
Bateriile sunt descarcate.

69. Buton de activare pornire utilaj
70. Manete de perie
71. Maneta de reglare a inclinarii barei de ghidare

NOTA

Daca bateriile sunt incércate, LED-urile indica nivelul de incarcare al bateriilor numai in primele 5 secunde de la pornirea
utilajului. Cénd‘bateriile sunt aproape descdrcate sau complet descércate, nivelul de incércare al bateriilor este afisat in
mod constant. In acest caz, pentru a vedea debitul de solutie, trebuie apasat butonul (67).

&
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ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

specifica:

—  Bateriile

—  Incarcator de baterii

—  Periiltampoane din diferite materiale

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE

Modelul SCin 438 PACHET
COMPLET

Lungimea utilajului 1.230 mm

Latimea utilajului cu raclor 720 mm

Latime utilaj fara raclor 570 mm

Tnaltimea min/max a utilajului cu bara de ghidare ajustabila 725-1.115 mm

Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 58 kg | 59 kg

Greutate bruta a vehiculului (GVW) 136 kg

Greutate de livrare 80 kg | 121 kg

Raza de viraj minima 750 mm

Latime de curatare 430 mm

Marimea compartimentului de baterie 350 x 350 x 260 mm

Diametrul rotii centrale 250 mm

Diametrul periei/tamponului 430 - 432 mm

Presiunea pe podea a rotii fata 2 N/mm?

Presiune perie/suport cu rezervor plin si raclor coborat 35 kg

Aspirare 1.200 mmH,0O

Debit de solutie minim/maxim

0,4/1,6 litri/min

Viteza de motor la perie/sustinere tampon 155 rot/min

Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)

Nivel de putere acustica a echipamentului (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?

Inclinatie maxima in lucru 2%

Capacitate rezervor de solutie 23 litri

Capacitatea bazinului de recuperare 21 litri

Clasa de protectie IP X4

Clasa de protectie (electrica) I}

Putere motor sistem de aspirare 300 W

Putere motor perie/suport-tampon 450 W

Putere totald absorbita 0,75 kw

Voltajul bateriei 24V

Baterii standard (2) - ( Aszl\/\I/) -Ssp?r:\:ell
Incarcéator de baterii - 100-240 VAC
Autonomie de lucru (baterii standard) 1,50ra

9099612000 - SC400 9
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SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Baterie 24 V BK Negru
C1 Conector pentru baterie BU Albastru
CH Incércétor de baterii BN Maro
EB1 Panou electronic functji GN Verde
EBLED | Panou electronic cu LED GY Gri

EV1 Ventil electromagnetic detergent 0G Portocaliu
FO Siguranta baterie (125 A) PK Roz

F1 Siguranta motor perie (40 A) RD Rosu
F2 Siguranta motorului sistemului de aspiratie (30 A) VT Violet
F3 Siguranta circuit de semnalizare (5 A) WH Alb

F4 Siguranta dezactivare perie (20 A) YE Galben
K1 Comutator electromagnetice perie

K2 Releu sistem de aspirare

LDA LED verde

LDB LED verde/galben

LDC LED verde/rosu

M1 Motor perie

M2 Motor sistem de aspirare

SWA1 Selector de comanda

SW2 | Comutator de activare a periilor

SW3 | Comutator de rata detergent

EB1

Cl 2 F3 F 93 “
ARy - Fhibiiitiiid i o
_ - Tl s[ [ s[a] o3[ a] [ o] 7] o] [ 2 of o of o] o[ o] o] 1 1 1 2

CEERE EEEEEER » o |4 T BAT
3 CEEEEREEEEEE G L
swi T | % R Fo
] [ O ;(-—'_ 125
En ( R “ — |1log B L
K2 K1 Hh A - 4
AL} Sl
B
LDC]
SwW3 %4
f2 - K1 k2 1
’“] m'; Eﬁ Eﬁz \SW2 EBLED BK BK
— [
BK BK BK BK Cl BK
P100653
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebita simbolurilor afisate pe pléci (consultati paragraful
Simboluri vizibile pe utilaj).
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.
Bateriile trebuie montate numai de personal calificat.
Configurati panoul electronic cu functii si incarcatorul de baterii in conformitate cu tipul de baterii utilizate
(UMEDE sau CU GEL).
Verificati starea bateriilor inainte de montare.
Deconectati conectorul bateriei si fisa incarcatorului bateriei.
Manipulati bateriile cu atentie deosebita.
Instalati capacele de fund ale bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita doua baterii de 12 V, conectate conform schemei (51).
Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Bateria GEL/AGM este deja montata in utilaj

1. Conectorul bateriei (29) trebuie sa fie conectat.

2. Porniti utilajul (consultati paragraful Pornirea si oprirea utilajului). Daca se aprinde LED-ul verde (68), bateriile sunt gata de
folosire.

3. Daca se aprinde LED-ul galben sau rosu (68), bateriile trebuie incarcate (vezi procedura din capitolul Intretinerea).

Fara baterii

1. Cumparati bateriile corespunzatoare [Vezi paragraful referitor la Date Tehnice si diagrama (51)]. Pentru alegerea si montarea
bateriei adresati-va magazinelor de Distribuire calificate.

2. Setati incarcatorul utilajului si bateriei (daca sunt montate) in functie de tipul bateriilor montate, conform procedurii descrise in
paragraful urmator.

9099612000 - SC400
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SETAREA TIPULUI DE BATERIE (UMED SAU CU
GEL/AGM)

Reglati panoul electronic al utilajului si incarcatorul de baterii
in functie de tipul de baterii instalate (UMEDE sau GEL/AGM)
conform indicatiilor de mai jos:

Reglarea utilajului

1. Debransati conectorul bateriei (29).

2. Setarea de fabricatie a utilajului este pentru baterii cu GEL/
AGM. Daca aceasta setare corespunde tipului de baterii
instalate, treceti la pasul 6. In caz contrar, efectuati pasii 3,
4 si5.

3. Indepartati suruburile (A, Fig. 1), apoi indepartati capacul
(B) cutiei de dispozitiv electric (25).

4. De pe panoul electronic, rotiti microcomutatorul (C) in
pozitia WET (UMEDA).

AVERTISMENT!
Nu misgcati/setati comutatorul adiacent (D).

5. Remontati capacul cutiei electrice (B) si strangeti
suruburile (A).

Setarea incarcatorului de baterii
6. Pentru a seta incarcatorul de baterii, consultati Manualul
corespunzator furnizat cu utilajul.

Montarea bateriilor

7. Deconectati furtunul de aspirare (22) de la raclor (11).

8. Deconectati furtunul de evacuare a apei recuperate (16)
de la consola (17).

. Ridicati capacul (6).

10. Prindeti rezervorul de recuperare a apei (A, Fig. 2) in zona
(B) si ridicati-I usor.

11. Deconectati furtunul de drenaj (C) de la rezervor, apoi
indepatrtati rezervorul (A) cu furtunurile (D) si (E).

12. Montati bateriile in utilaj conform schemei (51).

13. Montati rezervorul (A) urmand pasii de la 7 la 11 in ordinea
inversa.

incércarea bateriilor
14. Incarcati bateriile (a se vedea procedura in capitolul
Intretinere).

BE] oo

D
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Figura 1
P100624

Figura 2

P100625
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Montarea periei sau a suportului-tampon

NOTA
6 Folositi peria (54) sau suportul-tampon (55 si 56) in functie de tipul podelei care urmeaza a fi curatata.

Inserati acul de pozitionare (24) si deconectati dispozitivul de stationare a utilajului (23b).

Ridicati platforma periei/suportului-tampon (10) cu ajutorul barei de ghidare (2).

Asezati peria (54) sau suportul-tampon (55 si 56) sub platforma.

Coborati platforma (10) utilizind bara de ghidare (2).

Rotiti butonul (62) la programul (63).

Apasati butonul de activare (69) impreuna cu manetele de perie (70) pentru a cupla peria/suportul-tampon la butucul de
actionare a platformei (10). Daca este necesar, repetati procedura pana la cuplarea periei/suportului cu tampon.

@0k wN =

Periile disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)
Modele MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Curatare generala -
Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Dale din cauciuc

Lustruire Marmura

Dale din vinil

Montarea raclorului
7. Montati raclorul (11) si fixati-I cu rotile de mana (12), apoi conectati furtunul de aspirare (22) la raclor.

Umplerea rezervorului cu solutie

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizdrii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele recipientelor
cu detergent.
Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

8. Utilizati stutul de alimentare (45) sau furtunul de alimentare demontabil (47) pentru umplerea rezervorului (31) cu o solutie
adecvata lucrarilor de efectuat. Nu umpleti complet rezervorul de solutie; lasati cativa centimetri de la margine. Urmati
intotdeauna instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei. Temperatura solutiei nu
trebuie sa depaseasca 40°C.

Reglari
9. Reglati bara de ghidare (2) cu ajutorul manetei (71) pentru a ajunge la o pozitie confortabila.

9099612000 - SC400 13
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PORNIREA Sl OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Coborati raclorul (11) cu pedala (19).

3. Rotiti butonul (62) pentru a porni utilajul si selectati unul dintre programe in conformitate cu urmatorul tabel:

Selectare Simbol Program
(63) "l l PARN [E Frecarea si uscarea.
[« FERE N Perie - sistem de aspirare - activare a debitului de solutie
(64) T EE Frecarea.
< N Perie - activare a debitului de solutie
(65) N\ Uscarea.
BERE Activarea sistemului de aspirare

4. Tn primele 5 secunde dup& pornirea utilajului, LED-urile (68) indica starea de incércare a bateriei. Daca se aprinde LED-ul
verde, utihlajul este gata de folosire. Daca se aprinde LED-ul galben sau rosu, bateriile trebuie incarcate (vezi procedura din
capitolul Intretinerea).

utilajului. Cand bateriile sunt aproape descarcate sau complet descarcate, nivelul de incarcare al bateriilor este afisat in

NOTA
ﬂ Daca bateriile sunt incarcate, LED-urile indica nivelul de incarcare al bateriilor numai in primele 5 secunde de la pornirea
mod constant. In acest caz, pentru a vedea debitul de solutie, trebuie apasat butonul (67).

5.  Apasati butonul pentru debitul de solutie (67) pentru a schimba cantitatea de solutie. LED-urile verzi (68) arata cantitatea de
solutie In conformitate cu urmatorul tabel:

LED-uri pornite |Simbol Setare
(68)
OO0 é Debit de solutie ,ECO” minim.
ECO

O O O @ Debit mediu de solutie.

O O O @ Debit maxim de solutie.
O O O Debit de solutie inchis.

6. Pentru a incepe frecarea/uscarea, mentineti mainile pe bara de ghidare (2) si apasati butonul de activare (69) si manetele de
activare a periei (70).

Oprirea utilajului

7. Eliberati manetele de perie (70) si butonul de activare (69).

8. Ruotiti butonul (62) la pozitia ,0” pentru a opri utilajul.

9. Cuplati acul de pozitionare (24) si activati dispozitivul de stationare a utilajului (23a) pentru a mentine peria/suportul-tampon
ridicate (vezi Fig. 5).

10. Asigurati-ca ca utilajul nu se poate deplasa independent.

NOTA
De fiecare data cand utilajul este oprit, programul de debit al solutiei trece automat la nivelul ,ECO” pentru a reduce
consumul de apa.

ATENTIE!
In caz de necesitate imediata si pentru a opri toate functiile utilajului, deconectati conectorul bateriei (29).
Resetati functiile utilajului conectand din nou conectorul.
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Ridicarea raclorului

Ridicati raclorul conform indicatiilor de mai jos:

1. Prindeti bara de ghidare (2), coboréati-o pana cand roata
din spate (7) atinge podeaua (A, Fig. 3), dupa care cuplafj
raclorul in pozitie ridicata (B).

— = i 7a//./7

Figura 3

P100626

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.
2. Mentindnd ambele méini pe bara de ghidare (2), manevrati utilajul si incepeti frecarea/uscarea podelei.
3. Daca este necesar, reglati cantitatea de solutie cu ajutorul butonului (67).

ATENTIE!
Pentru a evita zgarierea suprafetei de podea, nu folositi peria fara solutie si, cand utilajul este in repaos, opriti
miscarea periilor/suportului de tampon eliberdand manetele (70).

ATENTIE!
Inainte de a ridica peria/tamponul, inchideti-l prin eliberarea manetelor (70).

NOTA
Pentru o curétare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomanda apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 4.

=7 < 5 )Y

Figura 4
P100627

ATENTIE!

In cazul supraincarcdrii motorului periei/suportului de tampon, datoritd unor corpuri striine care impiedica
rotirea acestora, sau datorita unor podele/perii foarte corozive, sistemul de siguranta opreste peria/suportul de
tampon dupa circa un minut de suprasarcina continua.

Supraincarcarea este indicata prin cele trei LED-uri ale bateriei (68), care lumineaza intermitent simultan.
Pentru a initia din nou frecarea dupa o intrerupere a functionarii periei/suportului-tampon datorita unei
supraincarcari, opriti utilajul rotind butonul (62) in pozitia ,,0”. Reporniti utilajul rotind butonul la unul dintre
programele de lucru.
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Reglarea vitezei utilajului
4. Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegereg de a folosi peria sau tamponul. Daca
este necesar, viteza utilajului poate fi reglata, conform procedurii descrise in capitolul Intrefinerea.

Descarcarea bateriei in timpul operarii
5. Pana la aprinderea LED-ului verde (68) in primele 5 secunde, bateriile pot functiona normal. Daca LED-urile galben si rosu se
aprind alternativ, bateria trebuie incarcata, deoarece autonomia reziduala a utilajului este la nivelul minim.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateriile descarcate pentru a evita deteriorarea bateriilor si reducerea duratei de viata a
acestora.

TRANSPORTUL/STATIONAREA UTILAJULUI

Pentru a transporta/stationa utilajul, procedati in felul urmator.

1. Opriti utilajul prin rotirea butonului (62) n pozitia ,,0”.

2. Ridicati raclorul (58).

3. Mentineti peria/suportul-tampon ridicate cu bara de ghidare si impingeti utilajul, daca este necesar.

4. Cuplati acul de pozitionare (24) si activati dispozitivul de stationare a utilajului (23a) pentru a mentine peria/suportul-tampon
ridicate (Fig. 5).

5. Lafinalul lucrului, se recomanda demontarea periei/suportului-tampon din platforma (consultati procedura din urmatorul
paragraf) si activarea acesteia Tn suportul din fata (43).

Figura 5
P100628

Demontarea periei/suportului-tampon

Ridicati peria/platforma suportului-tampon prin efectuarea urmatoarei proceduri:

1. Rotiti butonul (62) la programul (64).

2. Ridicati platforma periei/suportului-tampon (10) cu ajutorul barei de ghidare (2).

3. Apasati butonul de activare (69) si de 3 ori consecutiv manetele periei (70), dupa care asteptati ca peria sa se decupleze de
pe butucul de actionare.

4. Rotiti butonul (62) la pozitia ,0” pentru a opri utilajul.

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (46) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (30) este plin.
Tnchiderea sistemului de aspirare pentru umplerea rezervorului de recuperare a apei este semnalizaté prin intensificarea zgomotului
la motorul sistemului de aspirare, iar podeaua nu este uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare porneste accidental (de exemplu céand flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului) pentru a relua operarea: opriti sistemul de aspirare rotind butonul (62) in pozitia ,,0”, apoi
deschideti capacul rezervorului de recuperare (41) si verificati daca flotorul din interiorul grilei (46) a coborat
la nivelul apei. Inchideti apoi capacul rezervorului de recuperare (6) si porniti sistemul de aspirare prin rotirea
butonului (62) la programul de lucru.

Cand rezervorul pentru apa recuperata (30) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.
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ROMANA

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

Rotiti butonul (62) la pozitia ,0” pentru a opri utilajul.

Ridicati raclorul (58).

Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Inserati acul de pozitionare (24) si ridicati peria/suportul-tampon pornind dispozitivul de stationare (23a).
Golifi rezervorul de recuperare (30) cu ajutorul furtunului de drenaj (16). Apoi, clatifi rezervorul cu apa curata.

SO

Golirea rezervorului de solutie

Parcurgeti etapele 1 - 4.

6. Goliti rezervorul de solutie (31) cu ajutorul furtunului (18).
7. Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Demontati peria/suportul-tampon conform indicatiei din
paragraful Transportul/Stationarea utilajului.

2. Goliti rezervoarele (30 si 31) in modul descris in paragraful
relevant.

3. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea
capitolul intretinere).

4. Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu peria/
suportul cu tampon si raclorul ridicate sau demontate.

INDEPARTAREA REZERVORULUI DE
RECUPERARE A APEI

Pentru verificarea sau schimbarea bateriilor plumb (UMEDE)

sau pentru efectuarea altor proceduri, poate fi necesara

indepartarea rezervorului de recuperare a apei (30) confomr

celor de mai jos.

1. Asigurati-va ca butonul (62) este rotit in pozitia ,0”.

2. Goliti rezervorul de recuperare (30) conform celor descrise
in paragraful relevant.

3. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

4. Deconectati furtunul de aspirare (22) de la raclor (11).

5. Deconectati furtunul de evacuare a apei recuperate (16)

de la consola (17).

Ridicati capacul (6).

7. Prindeti rezervorul de recuperare a apei (A, Fig. 6) in zona
(B) si ridicati-I usor. U

8. Deconectati furtunul de drenaj (C) de la rezervor, apoi Figura 6

(C

2y
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o

indepatrtati rezervorul (A) cu furtunurile (D) si (E). P100625
PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI
Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Folosirea Utilajului.
2. Debransati conectorul bateriei (29).
3. Depozitaii utilajul intr-un loc curat si uscat.
9099612000 - SC400 17
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INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta maxima a operarii sunt asigurate prin intretinerea corecta si regulata. Schema de mai jos
evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru particulare, ce trebuie
definite de persoana responsabila de intrefinere.

AVERTISMENT!
Procedurile de intretinere trebuie efectuate cu utilajul inchis si cu cablul de incarcare a bateriei/bateriilor

deconectat.
In continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat. Acest Manual descrie doar procedurile de intretinere usoare si obisnuite.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

La fiecare
sase luni

Zilnic, dupa folo-
sirea utilajului

Procedura Saptamanal Anual

Curatarea raclorului

Curatarea periei

Curatarea rezervorului si a grilei de aspirare

Incarcarea bateriilor

Verificarea nivelului lichidului in baterile UMEDE

Verificarea si inlocuirea lamei raclorului

Curatarea filtrului de solutie

Verificarea si schimbarea motorului carbon cu perie

Verificarea si schimbarea sistemului de aspirare a motorului carbon al cu perie

(1) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.
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INCARCAREA BATERIILOR

NOTA
Incéarcati bateriile atunci cand se aprinde LED-ul galben sau rosu (68) sau la finalul fiecarui ciclu de operare.
Dacé bateriile sunt incarcate durata de viata a acestora este prelungita.

ATENTIE!

Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.

Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

pentru tipul de baterii instalate.

AVERTISMENT!

Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE) incarcarea acumulatorilor produce un gaz hidrogenat cu o
putere ridicatd de explozie. incdrcati bateriile in zone aerisite si departe de flicari deschise.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

Nu remontati rezervorul de recuperare pana cand ciclul de incarcare a bateriei nu este complet.

AVERTISMENT!

Acordati o atentie deosebita incarcarii bateriilor UMEDE pentru ca se pot produce scurgeri ale lichidului din
baterie. Electrolitul este coroziv. Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si consultati
un medic.

ATENTIE!
A Daca utilajul nu este dotat cu incarcator de baterii la bord, selectati un incarcator de baterii extern adecvat

Conduceti utilajul in zona alocata pentru incarcare.

Asigurati-va ca butonul (62) este rotit in pozitia ,0”.

Numai pentru bateriile UMEDE:

+ Demontati rezervorul de recuperare conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.

» Verificati nivelul electrolitului in baterii; daca este necesar, alimentaii prin capace.

+ Lasati toate capacele bateriilor deschise pentru urmatoarea incarcare.

+ Daca este necesar, curatati suprafata superioara a bateriilor.

4. Incércatj bateriile conform uneia din procedurile urmatoare, in functie de prezenta incarcatorului de baterii (26).

wN =

incarcarea bateriilor prin intermediul unui incarcator de baterii extern

5. Verificati daca incarcatorul de baterii extern este adecvat prin consultarea manualului relevant. Tensiunea nominala furnizata
de incarcatorul de baterii trebuie sa fie de 24 V.

6. Debransati conectorul bateriei (29) si bransati-l la incarcatorul de baterii extern.

7. Conectati incarcatorul de baterii la reteaua electrica.

8. Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de baterii de la reteaua electrica si de la conectorul bateriei (29).

9. (Numai pentru bateriile WET): Verificati nivelul electrolitului din interiorul bateriilor si inchideti toate capacele.

10. Bransati conectorul bateriei (29) la utilaj.

11. (Numai pentru bateriile WET): Remontati rezervorul de recuperare.

incarcarea bateriilor cu incarcitorul de baterii montat pe utilaj
12. Conectati cablul incarcatorului de baterii (21) la reteaua electrica (tensiunea si frecventa curentului de la retea trebuie sa fie
compatibile cu valorile nominale ale incarcatorului de baterii indicate pe placuta cu numarul de serie (1) a utilajului).

NOTA
Cénd incarcatorul de baterii este conectat la reteaua electrica, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.
Daca este pornit LED-ul rogu sau galben (27) al incarcatorului bateriilor, inseamna ca bateriile sunt in curs de incarcare.

13. Cand LEd-ul verde (27) ramane aprins, ciclul de incarcare al bateriilor este incheiat.

14. Cand bateria este incarcata, deconectati cablul de incarcare a bateriei (21) de la refeaua electrica si rulati-I in carcasa.

15. (Numai pentru bateriile WET): Inchideti toate capacele pentru baterii si instalati rezervorul de recuperare asa cum este indicat
in capitolul Utilizare.

16. Acum utilajul este pregatit pentru folosire.

NOTA
0 Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incarcatorului de baterie (26), consultati Manualul respectiv.
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8.

2.

&

CURATAREA RACLORULUI

NOTA
0 Raclorul trebuie sé fie curat si lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzétoare.

AVERTISMENT!
Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Asigurati-va ca butonul (62) este rotit in pozitia ,0”.

Coboréati raclorul cu ajutorul pedalei (19).

Deconectati furtunul de aspirare (22) de la raclor.

Slabiti rotile de ména (12) si demontati raclorul (11).

Spalati si curatati raclorul. Curatati separat compartimentele (A, Fig. 7) si gaura de aspirare (B) de praf si resturi.

Verificati daca lama frontala (C) si lama dorsala (D) sunt intacte, nu sunt taiate si rupte, daca este necesar inlocuiti-le (vezi
procedura in paragraful urmator).

Asamblati componentele in ordinea inversa a dezasamblarii.

VERIFICAREA SI INLOCUIREA LAMEI RACLORULUI

Curatati raclorul conform celor descrise in paragraful de mai sus.

Verificati daca marginile lamelor frontale (E, Fig. 7) si a lamelor dorsale () sunt agezate pe acelasi nivel pe toata lungimea,
daca este necesar reglati inaltimea acestora conform urmatoarei proceduri:

+ Indepartati arcurile de ridicare (F), apoi reglati lama frontal& (C) si lama dorsala (D).

* Montati arcurile de ridicare pe lamele frontale si dorsale.

Verificati daca lama frontala (C) si lama posterioara (D) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuiti-le
conform indicatiilor de mai jos. Verificati, de asemenea, daca coltul frontal (H) al lamei din spate este uzat; daca este uzat,
intoarceti lama pentru a inlocui colful uzat cu celalalt (G), daca acesta este intact. Daca si celalalt colf este uzat, inlocuiti lama
conform urmatoarei proceduri:

+ Indepartati arcurile de ridicare (F), apoi tnlocuiti (sau intoarceti) lama dorsala (D).

* Montati arcurile de ridicare pe lamele frontale si dorsale.

Montati raclorul (11) si insurubati strans rotile de mana (12).

Conectati furtunul de aspirare (22) la raclor (11).

Al '/ “‘
e

/\(///

Ly |

Figura 7
P100629
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CURATAREA PERIEI

AVERTISMENT!
Este recomandat sa purtati manusi de protectie la curatarea periei pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

Demontati peria conform indicatiei din paragraful Transportul/Stationarea utilajului.
Inserati acul de pozitionare (24) si deconectati dispozitivul de stationare a utilajului (23b).
Curatati peria cu apa si detergent.

Verificati integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, nlocuiti peria.

ON =

CURATAREA REZERVORULUI $I A GRILEI DE ASPIRARE

1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Asigurati-va ca butonul (62) este rotit in pozitia ,0”".

3. Deschideti capacul rezervorului de recuperare (41), apoi curatati si spalati capacul, rezervoarele (30 si 31) si grila de aspirare
(46) cu apa curata. Drenati apa din rezervoare cu ajutorul furtunului de golire (16) si furtunului (18).
Daca este necesar, desfaceti incheietoarelelf (B, Fig. 8) si deschidetii grila (A); recuperati plutitorul (C), curatati toate
componentele si apoi remontati-le.

5. Verificati daca garnitura capacului rezervorului de recuperare (D) este intact.

B

NOTA
ﬂ Garnitura de etansare (D) creeaza vacuumul necesar in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (D) prin indepartarea din carcasa (E). La asamblarea garniturii noi de
etansare, montatii flansa (F) in zona centrala a partii din spate, conform ilustratiei din figura.

Verificali integritatea si capacitatea izolanta a suprafatei de asezare (D) a garniturii de etansare (G).

7. Inchideti capacul rezervorului de recuperare a apei (6).

o

Figura 8

P100630

9099612000 - SC400 21




| ROMANA MANUAL DE UTILIZARE

CURA]’AREA FILTRULUI DE SOLUTIE
Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Asigurati-va ca butonul (62) este rotit in pozitia ,0”.

3. Inchideti supapa pentru solutie (A, Fig. 9) situata sub utilaj, in fata rotii din stanga-spate.
Supapa (A) este inchisa cand se afla in pozitia (B) si este deschisa cand se afla in pozitia (C).

4. Scoateti capacul transparent (D) si garnitura de etansare (E), iar apoi scoateti sita filtrului (F). Curatati-le si montati-le pe
suportul (G).

NOTA
ﬂ Instalati garnitura de etansare (E) si sita filtrului (F) in mod adecvat pe capacul (D) si pe suportul (G).

5. Deschideti supapa (A) rotind-o in pozitia (C).

-

P100631

Figura 9

REGLAREA VITEZEI UTILAJULUI

NOTA
Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul.
Dacé este necesar efectuati urmétoarea procedura.

1. Reglati viteza utilajului cu roata de mana (A, Fig. 53) conform procedurii urmatoare:
» Rotiti-o n sensul invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza utilajului.
» Ruotiti-o Tn sensul acelor de ceasornic pentru a descreste viteza utilajului.

2. Daca este dificila pastrarea directiei de deplasare drept inainte a utilajului deoarece acesta deviaza spre stadnga sau spre
dreapta, reglati roata manuala (52) rotind in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

3. Utilajul fiind gata de operare, efectuati testari manuale ale utilajului si alte ajustari.
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VERIFICAREA/INLOCUIREA SIGURANTELOR

1.
2.
3.

Debransgati conectorul bateriei (29).
Indepértati suruburile (A, Fig. 10), apoi indepértati cu atentie capacul cutiei de dispozitiv electric (B).
Verificati daca urmatoarele sigurante sunt intacte:
+ (C): Disjunctor F1 (40 A), motor perie
+ (D): Siguranta lama F2 (30 A), motor al sistemului de aspiratie.
« (E): Siguranta lama F3 (5 A), ventil electromagnetic si panou electronic
« (F): Siguranta sticla F4 (20 A), sistem de dezactivare a periei
Tnlocuiti siguranta atunci cand componenta care a cauzat dezactivarea s-a ricit complet.
—

® TuwrE
, )

Figura 10

P100632

Verificarealinlocuirea sigurantei bateriei (F0)
Debransati conectorul bateriei (29).
Demontati rezervorul de recuperare (30) (vezi procedura descrisa in capitolul Utilizarea).

1.
2.

P100654
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REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Motoarele nu pornesc; nu se aprinde
niciun LED.

Cauza posibila Rezolvare
Conectorul bateriei este deconectat. Conectati.
Bateriile sunt descarcate. Tncarcatj.
Siguranta FO este arsa. Tnlocuitj.
Siguranta F3 este arsa. Tnlocuiti.
Butonul de selectare a programelor este defect. Tnlocuiti. (*)

LED-urile (68) lumineaza simultan.

Motorul periei este supraincarcat.

Utilizati un tip diferit de perie.

Materiile straine (fire incurcate etc.) previn rotirea
periilor.

Curatati butucul periei.

Aspirarea apei murdare est
insuficienta.

. 5 Manetele sau butonul de activare sunt defecte. Tnlocuiti. (*)
Motorul periei nu opereaza. - - — —
Siguranta F1 este arsa. Inlocuiti.
fSlstemuI devdezactlvare aperielnu Siguranta F4 este arsa. Tnlocuitj.
unctioneaza.
Motorul S|_stemu|w de aspirare nu Siguranta F2 este arsa. Tnlocuitj.
este pornit.
Rezervorul pentru apa recuperata este plin. Golit.

Grila de aspirare este infundata sau plutitorul se
fnchide.

Curatati grila si verificati plutitorul.

Furtunul de aspiratie este deconectat de la raclor au
este defect.

Conectati.

Raclorul este murdar sau lamele raclorului sunt
uzate sau deteriorate.

Curatati raclorul sau schimbati lamele.

Capacul rezervorului de recuperare nu este inchis
corect sau garnitura este deteriorata.

Verificati si/sau curatati suprafata de asezare sau
nlocuiti garnitura de etansare.

Filtrul motorului sistemului de aspirare este murdar. | Curatati.

. . . - Filtrul pentru solutie este murdar. Curatati.

Debitul de solutie este insuficient. - - - — —
Ventilul electromagnetic pentru solutie este defect. Inlocuiti. (*)

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

Indepértati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Tnlocuiti lamele.

NOTA

CASAREA

legilor in vigoare:
—  Bateriile
—  Periile

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform

—  Furtunurile si componentele din plastic
—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

Utilajul nu poate functiona faré incércétorul de baterii. In cazul unei defectiuni a incarcétorului de baterii, contactati un
Centru de service autorizat.

Pentru informatii suplimentare consultati Manualul de Intretinere disponibil la oricare Centru de Service al Nilfisk.

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, Tn special la casarea componentelor electrice si electronice.
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| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

BBEAEHUE

NMPUMEYAHNE
Yucna e ckobkax A6/1510mcs CCbliikaMu Ha KOMIOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MalluHbI».

HA3HAYEHUE U COOEP>XXAHUE PYKOBO[CTBA

HasHaueHne gaHHoro PykoBoacTBa COCTOUT B TOM, Y4TO6bI npegoctaBuTe Onepartopy BCO Heo6xoaumyto MHopmaLmio

ONs NnpaBuIbHOro, 6e30nNacHoOro 1 CaMoCTOATENbHOIO MCNOMb30BaHWSA MalvHbl. OHO BKIIOYAET CBEAEHMS O TEXHUYECKMX
XapaKkTepucTrkax MallvHbl, TeExHUke 6e3onacHocTn, paboTte ¢ Hel, XpaHeHun, 06CnyXnBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3aLun.
Mepepn BbinonHeHrem nobon Npoueaypbl HA MaLIMHE onepaTopbl U KBAaNNMULMPOBAHHbIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOE PYKOBOACTBO. B criyyae COMHEHWIA B CMbICIE MHCTPYKLUNIA 1 3a No6oM 4ONOMHUTENBLHOM MHpopMaLmen
obpawariTtech B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHoOe pykoBOACTBO NpeaHa3HavyeHo Ans KBannuumMpoBaHHbIX ONepaTopoB U TEXHMKOB, YTOObI NPOBECTU 0GCNyXUBaHWE
MaLLUWHbI.

Onepatopbl He A0MKHbI BbINOMHATL PaboThl, NpegHa3HavYeHHble Ans keanuduuynpoBaHHbIx TexHukoB. KomnaHus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepO, NPUYNHEHHbIV B pe3ynbrate HecobnogeHust aToro 3anpeTta.

XPAHEHUE OAHHOIO PYKOBO[OCTBA
PykoBoacTBO Mo akcnnyaTaumm n obCrnyxnBaHuto cregyet XpaHuTb OKOMO MalLuHbI, B COOTBETCTBYHOLWEM yTrnape, Baanu ot
KMOKOCTEN 1 ApYrixX BELWECTB, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTL €r0.

3AABIIEHME O COOTBETCTBUU

3asiBrneHWe 0 COOTBETCTBUM, BXOASLLEE B KOMMIIEKT NMOCTaBKM MalLWHBbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME MallUWHbI AENCTBYIOLEMY
3aKOHY.

NMPUMEYAHNE
[ee konuu opuzuHana 3aseneHusi o coomsemcmeuu cmaHdapmam rnpuna2atomes K QOKyMeHmauuu MawuHbl.

WAEHTUOUNLUUPYIOLLWME OAHHDBIE

CepuiiHbIi HOMEp 1 Ha3BaHWe MOAENM MalUnHbI yKa3aHbl Ha Tabnnyke (1).

Ha Tow e Tabnuyke ykasaHbl HOMEp U3Aenus 1 rof U3roTOBIEHNSI.

OTun cBegeHus NoHagobsaTca Bam Npuy 3akase 3anacHblX YacTen Anst MalvHbl. cnonb3dynte cnegyowyto Tabnuuy ans sanvcu
NOEHTUUKALMOHHBIX AaHHbBIX MaLUMHbI.

Mogenb MALLUNHDI ..o

Koo UBOETINA ...

CepuintHbii HoMep MALLUNHDI ...,

OPYTUE CNMPABOYHbLIE PYKOBOOACTBA

—  PykoBoacTtBO No 3KcnnyaTauum sreKTPOHHOro 3apsgHOro YCTPOMCTBA (ABNAETCS HEOTHEMMEMOWN YaCTbio JaHHOMO
PykoBoacTsa)

—  Cnm1cok 3anacHbIX YacTen (NocTaBnseMbIX BMECTE C MaLLUHOW)

—  PykoBoacTtBo No 06cnyxmBaHuMio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbesl B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

3AIMNACHbIE YACTU U OBCNTYXXUBAHUE

Bce Heobxoaumble paboTbl MO aKcnnyaTaummn, 06Cny>XMBaHUIO N PEMOHTY OOMMKHbI BbINOMHATLCA KBAaNnguUMpoBaHHbLIM
nepcoHanom unu CepsucHeiMu LieHTpamu komnanum Nilfisk. CnegyeT ncnonb3oBaTth TONBKO OPUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu 1
NPUHAOIEXHOCTU.

[nsa obcnyxuBaHus Unu 3akasa 3anacHblx YyacTel obpaianteck B komnanuto Nilfisk n ykasbiBanTe mogens, Kog n3genvs u
CEPUNHBIN HOMEpP YCTPONCTBA.

N3MEHEHWA N YCOBEPLUEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUS U OCTaBMNSAET 3a cOBOIM NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHMWIO U3MEHEHNS 1
YCOBEPLUEHCTBOBaHUS, He 00513ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLUHaM, KOTOpble Bbiny NpoaaHbl paHee.

JTioGble Moandukaumm n/unn AoNonHeEHUs NPUHAANEXHOCTEN AOMKHbI OblTb 0406peHbI 1 BbinonHeHbl komnaHuen Nilfisk.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

SKCIMNMYATAUNOHHbLIE BO3MOXHOCTHU

Ckpy66€ep-CyLUMIKM NpeaHasHauYeHsl 41 O4MCTKN (BMaXKHOM OUUCTKM M CYLLKW) FNaAKoro M TBEPLOTO nona B 06LEeCTBEHHbIX MecTax
UK Ha NPELNPUATUSX NPX YCIIOBUM BE30NACHON 3KCMNyaTaLmm KBanduLMpoBaHHbLIM ONepaTopoMm.

3anpelyaeTtcs UCnonb3oBaTk CKpy66ep-CyLUMITKA 4115 MbITbSt KOBPOB.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA

Hanpasnenus Bnepea, Ha3aga, BNpaBo MM BNEBO YKa3blBAlOTCA OTHOCUTENBHO NonoxeHusi pyk Oneparopa Ha pyne malunHbl BO
BpEMS ynpaBneHus eto (2).

PACNAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MalUMHbI TLLATENBHO CrieayiTe UHCTPYKUMSIM Ha YNaKoBKe.
Mocne gocTaBku MalUMHbI NPOBEPLTE, HE BbINK N NOBPEXAEHb! MaLLMHA U YNaKoBKa B XO4€e TPaHCNOPTUPOBKM.
Ecnun obHapyxumBatoTCa siBHbIE NOBPEXAEHMUS, COXpaHUTE YNakoBKy U npeabsisuTe ee Cnyxbe MNepeBo3ok, kKoTopas gocTasuna
MaLlmHy. HemepaneHHo cBsxutech ¢ [NepeBo3ymkoM Ans nogayu peknamaumm o NoBpexaeHuu rpysa.
BmecTe ¢ MalumnHoM JomKHbI BbITb MOCTaBMEHBI CrieayoLme No3nLmK:
—  TexHuueckasi JOKYMEHTaLMS:
+  PykoBoacTBO No akcnnyataumm 1 obenyxunBaHuio ckpyb66epa-cyLumnkm
» PykoBoacTBO No akcnnyaTaumm aneKTPOHHOO 3apsiAHOro YCTPOWCTBa (MpY ero Hanmuum)
» Cnucok 3anacHbIx Yacten ckpybbepa-cyLumnku
— 1 nnockun npegoxpaHuTens, 40 A

BE3OIMNACHOCTb

Cnepytowme cMBOIbl 0603HaYaloT NOTEHLUMANBHO OMNacHble CUTyauun. BHUMAaTENBHO NPOYTUTE 3TW CBEAEHUS 1 NPUMUTE BCE
HeoGXoAMMble Mepbl 3alUThI NMIOAEN U UMYLLECTBA.

[ns npegoTBpaLleHust TpaBMUPOBaHUSi HEOOXOAUMO BHUMaHWe ornepaTtopa MalluHbl. Hukakue nporpaMmbl TEXHUKM Ge30MacHOCTH
He MOryT GbITb 3 eKTUBHBIMM B€3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOO 3a paboTy MalUMHbI. BOMbLIMHCTBO HECYACTHLIX CryYaes,
KOTOpbIE MPOUCXOAAT Ha NPEANPUATUM NPU paGoTe C MaLIMHOW UMW ee NepeMELLLEHU, Bbi3BaHbl HEBLINOTHEHUEM NMPOCTENLLINX
npaBui U HecobroaeHEeM areMeHTapHON 0CTOPOXXHOCTU. OCTOPOXHOCTL M BHUMaTENbHOCTL OnepaTopa - nyylias 3almra ot
HeCYaCTHbIX CryYyaeB U Ba)kKHEeMLWMiA hakTop YCNeELUHOro BbINONHeHUs noboii nporpaMMbl 6e30nacHoOCTU.

BUWOMMBIE CUMBOJ1bl HA MALLUMHE

OCTOPOXHO!
BHumMamenbHO npoYymume UHCMPYKYuUU, npexoe 4eM ebInosHsIMb Kakue-nu6o delicmeus ¢
MawuHod.

OCTOPOXHO!
He molime mawuHy nod npsiMbIMU cmpysiMu 00bI Uslu cmpysiMu rnod AaeseHuem.

OCTOPOXHO!
conZh He ucnonb3yiime mawuHy Ha criyckax nod yasiom, npesbiwarouum cneyugukayuu.
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CUMBOIJbI, UCMNOJIb3YEMbIE B 3TOM PYKOBOLCTBE

OMACHO!
O6o03Hayaem onacHyro Onsi Onepamopa cumyayuto ¢ oracHocmbto cMepmesibHO20 ucxooda.

OCTOPOXHO!
O603Hayaem nomeHyuanbHbIlU PUCK MPasMupo8aHusi irodell.

BHMMAHMUE!
O6o3Hayaem npeaocmepe»(eHue unu 3amMevyaHue, cesi3aHHOe C 8a>XHbIMU UJ1U NnoJsie3HbiIMu d)yHKuUﬂMU.
O6pamume 8HUMaHue Ha ab3aubl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMBOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem rpumeyaHue, ces3aHHOE C 8aXHbIMU UU MONE3HbIMU OYHKUUSAMU.

KOHCYIbTAUUA
O6o3Havyaem HeobxoOumocmb obpaweHus K «Pykosodcmey no akcrinyamayuu u o6cryXueaHuro» neped 8bIMoTHEHUEM
6ol npoyedypsil.

= @B DB P

OBLUME YKASAHUA

OTaenbHble npeaynpexaeHna o noteHumanbHOM yu.Lep6e AN Nogen u MallvHbl MOKa3aHbl HUXe.

OMNACHO!

— [lepe ebinonHeHUeM Kakux-nu6o pabom rno o4ucmke, mexHu4yecKkomy ob6cnyxueaHuUr, PeMOHMY Usu 3aMeHe
as1eMeHmMoM, Heo6xo0uUMO MoeepHyMb PyKOsSIMKy ebl6opa npoz2pamMMbl Ha «0» U omKIloHUMb coeduHuUmesib
aKKymyrnsimopa.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4YeHHbIe Tuya OO/KHbLI UCMO/b308amb MawuHy.

— [Mpu pabome oko/10 351IeKMpPUYECKUX y3/108 3anpeujaemcsi HOCUMb KakKue-mu6o yKkpaweHusl.

— 3anpewaemcsi eecmu pabomy nod noGHsimMol MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKperisieHa Ha 6e30nMacHbIX ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO OMacHbIX, 80CII/IaMEeHSFOWUXCS U/unu e3pbig4ambIX TOPOWKOS,
JXudkocmell unu napoes: 3ma MawuHa He npedHa3Ha4YeHa Ossi cbopa onacHbIX MOPOUWKOS.

— Mpu ucnonb3oearuu cepHbix (BITAXKHbIX) akkymynssmopoe dep)xume UCMOYHUKU UCKP, O2HS U ObIMsiujue
mamepuanbl e0anu om Hux. lpu HopmanbHOU pabome ebiceob0)xxdaromcsi 83pPbI80ONacHbIe 2a3bl.

— Mpu ucnonb3oearuu cepHbix (XUOQKOCTHbIX) akkymynsimopoe eo epemsi ux nodsapsioku obpasyemcsi
OYeHb 83PbIB00NacHbLIl 6000POOHbIU 2a3. Bo epeMsi nod3apsiOKu akKyMysisimopa Heob6xo0uMo CHSIMb 6a40K
c soccmaHaenusarowjeli 00oll u nposecmu amy pabomy 8 xopowio npogempusaeMomM rNoMewjeHuu, edanu
Om UCMOYHUKO8 OMKPbLIMO20 O2HSI.

>

OCTOPOXHO!

— BHumMamesnbHO npoYymume ece UHCMPYKUUu neped ebinosiHeHUeM 1ito6oli pabomabl Mo 0b6¢cayXueaHuro unu
pemMoHmy.

— lMeped ucnonb3oeaHuem 3apssOHO20 ycmpolicmea y6edumechb, Ymo 3Ha4YeHUs1 4acmombl U 35IeKMpPU4eCKo20
HanpspKeHusl, yKka3aHHble Ha mabnuyke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MaWlUuHbl, coenadarom C HanpsikeHuem
ajilekmpocemu.

— He msiHume u He Hocume MawuHy, epxachb 3a WHYpP 3apsiGHo20 ycmpolicmea akKyMyJisimopa; HUko20a He
ucnonb3ylime wHyp 3apss0HO20 ycmpolicmea akKymyssimopa e kadecmee pyyku. He 3akpbiealime deepb
noeepx wHypa 3apsAs0H020 ycmpolicmea akKymMyJsismopa u He msiHuUme e20 80Kpy2 OCMpPbIX Kpaee usu
yenoe. He npoeodume mawuHoU Mo wHypy 3apsiOHO020 ycmpolicmea akKyMyJisimopa.

—  Hepxume wHyp 3apsidHO20 ycmpolicmea akKymyJsissimopa edajiu om Hazpembix noeepxHocmed.

— He 3apsixalime akKyMyisimop, ecsiu WHYp 3apsiGHo20 ycmpolicmea unu wmercesibHasl eusiKa rnoepexoeHsbl.
Ecnu mawuHa He paBomaem coanacHO Ha3HaYyeHulo, nosep)x0eHa, ocmaesJsieHa CHapy)u usnu ynasna e eody,
eepHume ee 8 CepaucHblIl LjeHmp.

— [nsa cHuxeHus pucka rnoxapa, nopaxeHusl 3/IeKmpuU4eCcKuUM MOKOM UJlu mpaeMbl He ocmaensilime
8KJIFO4YEHHY0 MawuHy 6e3 npucmompa. Omksrodalime WHyp 3apsi0HO20 ycmpolicmea akKymysssimopa om
anekmpocemu neped ebinosIHeHUeM J106bix npoyedyp cepeucHO20 ob6CyxueaHusl.

— He Kkypume 80 epems 3apsiOKU aKKyMyJisimopoe.

— Kak npu pabome, mak u e HepaboyeM cocmosiHuu obsizamesibHO 3aujuwalime MawuHy om coJiHya, 000s1 U
Hernoz2o00bl. XpaHume MaWuHy e nomMeuw,eHUU e cyxom mecme. MawuHy cnedyem akcniyamupogamb 8 CyXux
ycJiogusix, aKcnlyamayus usu xpaHeHue eHe MoMeweHuUsl 8 yC/I08UsIX 8bICOKOU 8/1aXKHOCMU 3anpeujeHbl.

— Meped ucnonb3oeaHuemM MalWuHbl 3aKpolime ece deepu U/uslu KpbIWKU, KaK MoKa3aHo e pykogeodcmee
nonb3oeamers.

— MawuHa He npedHa3HavyeHa Ol UCNoJIb308aHUs Tuyamu (eksrodasi demeli) ¢ 0O2paHUYEHHBIMU
¢husuyeckumu, YyecmeumesibHbLIMU U NICUXUYECKUMU 803MOXXHOCMSAMU, JIU60 ¢ HeAoCMamoYHbLIM OfNbIMOM
U 3HaHUSIMU, ec/lu MoJIbKO UX He KOHMPOoUpyem usiu oHU MNPOWJIU UHCMPYKMaX Mo Ucrnosib308aHUr0
MalwWuHbl, KOMopbIl Npoees1 Yesloeek, omeemcmeeHHbIl 3a ux 6e3o0nacHoCMb.

Heob6xodumo koHmponupoeams demel, Ymobbl OHU He u2pasu ¢ MawuHou.

— INpu pabome psidom ¢ dembmMu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHue.

4 SC400 - 9099612000
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OCTOPOXHO!

— MHcnonb3ylime mawuHy MonbKO Mak, Kak nokaszaHo e daHHoMm Pykoeodcmee. Ciiedyem ucnonb3oe8amb
mosbKo KoMmiekmyrujue, pekomeHdoeaHHble Nilfisk.

— TwamenbHO npoeepsilime MawuHy neped KaxobIM Ucnosib308aHUeM, ece2da npoeepsilime npasusibHyHo
c6opky komnoeHmos. Ecnu mawuHa He co6paHa Hadnexawum obpa3om, 3mo MoXxem npusecmu K
rnosly4eHuUr0 mpaem u rnospexoeHuro obopydoeaHus.

— [lMpumume ece Heo6xo0uMble Mepbl, YMobbI Mpedomepamume 3axeam G8UKYUW,UMUCS YacmsIMU MawUHbl
e0J10C, yKpaweHull u ceo600HOl 00ex0bl.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha criyckax nod yasiom, npeebiwarowum cneyugpuxkayuu.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha HaK/IOHHbIX MOBEPXHOCMSIX.

— He HaknoHsilime mawuHy 6os1ee YeM Ha y20J1, yKa3aHHbIlU Ha camoll MawuHe, 80 u3bexaHue nomepu
ycmoldliyueocmu.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha 0c060 3anblIeHHbIX y4acmkKax.

— MHcnonb3ylime mawuHy monbKo 8 mex Mecmax, 20e obecrne4yeHO Hadsexaujee oceeuwjeHue.

— Mpu ucnonb3oeaHuu daHHOU MawWuHbI cobrodalime oCMoOPOXHOCMb, YMObbI He HaHecmu epeda JIH0sIM
unu obbekmam.

— He donyckalime cmosIKHOBeHUSI MawUHbI CO CMeJilaxamu usiu jiecaMu, 0CO6eHHO ecyiu ¢ HUX Mo2ym
ynacmb npedMmemsl.

— He cmaebme KkoHmMeliHepbl ¢ XXUOKOCMbIO Ha MalWlUuHy, ucrnoJsib3ylime coomeemcmeayrouw,uli depkamesb
6annoHa.

— [Hdonycmumas pabo4yass memnepamypa MmawuHbi - om 0°C do +40°C.

— [Jdonycmumas memnepamypa xpaHeHusi MawuHbl - om 0°C do +40°C.

— Honycmumas enaxHocms - om 30% 3o 95%.

— [lpu ucnonb3oeaHuu Yyucmsawux cpedcme 0151 nosa credylime UHCMPYKYUSIM Ha yrakoeke amux cpedcma.

— [pu pabome ¢ yucmsiwyumu cpedcmeamu 07151 osia Hocume coomeemcemayrujue nepyamu U 3auyumHbie
cpedcmea.

— He ucnonb3yiime MawuHy 8 kayecmee mpaHCNopPMHO20 cpedcmaa.

— Ymob6bi He noepedums noJ1, He ocmasJssilime eKJIlOYeHHbIMU Wemku/npoknadku, ko20a MawuHa cmoum.

— B cny4ae noxapa ucrnosb3ylime NopowkKoesbil, a He 800sIHOU O2HemMywumerisb.

— He nopmume 3awjumHbie o2paxdeHusi MawuHbl U cmpo2o cobntodalime 06bI4YHbIE yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuio.

— He noseonsiiime kakum-nu6o o6Lekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnosib3ylime MawuHy c
3acopuswumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HbIMU OM MbifU, 80JI0C U Opyaux
nocmopoHHUX NpedmMemos, Komopbie MO2ym CHU3UMb MOMOK 8030yXxa.

— He cHumailime u He MeHsilime mabIUYKU U HaKleliku, PacrosioXeHHbIe Ha MaliuHe.

— [HaHHyro MawuHy Henb3s NpuMeHsIMb Ha dopoaax U ynuyax.

— Cob6ntodalime Mepb! MPedoCmMOPOXHOCIMU 80 8PEMs] MEePE8O3KU MalWUHbI NPU MemMnepamype HuXe mo4yKku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ soccmaHaenuearouseli 6000l unu wiaHaax Mo)xem 3aMep3HyMb U CEPbE3HO
noepedums MawuHy.

— MHUcnonb3ylime wiemku u npoknadku, nocmaesnsieMbie éMecme ¢ MaWuHoU unu yka3aHHble 8 Pykoeodcmee
nonb3oeamersi. Ucrnionb3oeaHue Opya2ux Wemok usu rnpoknadoK Moxem cHU3uUmb 6e3onacHocms.

— B cny4ae HeucnpagHocmu MaWuHbl MPo8epbMe, He 8bl38aHa JIu OHa omcymcmeueM ob6cyxueaHusl.

B cnyyae Heo6xo0umMocmu o6pamumech K yrosIHOMOYeHHOMY creyuanucmy unu e aemopu3o8aHHbIl
CepesucHblit LjeHnmp.

— Ecnu cnedyem 3ameHumsb Kakue-nu6o demanu, mpe6ylime y ynosIHOMOYeHHO20 dusiepa usiu PO3HUYHO20
npodaeya OPUIrMHAJIbHBIE 3anacHble Yyacmu.

— [nsa obecnevyeHusi Hadnexaujell u 6e3onacHoli pabombl MaWUuHbI NJ1aHO80e 06cnyXueaHue, onucaHHoe
8 coomeemcmeyroujeli 2r1ase 0aHHo20 Pykoeodcmea, GO/MKHO 8bIMOSIHSIMbCS YNOJTHOMOYEHHbIMU
compyd@HuUKaMu usu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

— He moiime mawuHy no0 nNpsiMbIM Hanopom 800bI Uslu eOKUMU seuwjecmeamu.

— BbleoOumb MawuHy U3 aKcnsyamayuu csedyem e coomeemcmeuu ¢ npasusiamu ymunu3sayuu, nocKosbKy
OoHa codep)xum epedHble Uslu MOKCUYHbIe MamepuaJsibl (aKKyMysisimopbl U m.d.), ymunu3ayusi Komopbix
coanacHo cmaHOapmam O0J/IKHa MPou3800UMbCsl 8 cneyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2n1asy «Ymunusayus»).
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N

OMUCAHUE MALLUUHDbI
CTPYKTYPA MALLUUHBI

Tabnunyka ¢ cepuiiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKMMU OaHHBIMW/
cepTudpmkaumern CooTBeTCTBUA

PykosiTka ¢ naHenbio ynpasneHns

Hepxatens 6annoHa

CTOnopHbIN/MPONYCKHOM KnanaH Toka pacTeopa
OneKTPOMarH1THLIN KnanaH pacteopa

KpblLLKa BocCTaHOBUTENBLHOTO Havka

3agHee koneco A4nsa onopsl Weabpbl

LleHTpanbHble koneca Ha 3akpenneHHon ocu
LLleTka/npoknagka

Mnatdopma weTku/npoknagkoaepxarens

LIsabpa

MaxoBuku gepxartens weabpbl

Ckpebok nepegHew LBabpbI

Ckpebok 3agHel LwBabpbl

KpenexHble npyxuHbl ckpebka wsabpbl

CnyckHOW LWnaHr BocCcTaHaBnmBearoLLen Boabl

Ckoba cnyckHOro LnaHra BOCCTaHaBNUBaoLLEN BOAbI
CnyckHOW LWINaHr Ans pacteopa ¢ OTMETKaMn YPOBHS

19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.

Mepanb nogbema/onyckaHus WwWBadpbl

dunsTp pacTeopa

Kabenb 3apsigHoOro ycTponcTea

BakyyMHbIn wnaHr weabpbl

Koneco ans napkoBku

BkrtoyeHHOe NapkoBOYHOE KOMeco

OTKNIOYEHHOE NapKOBOYHOE KONEeco

KOHTpOnbHbIN WTUET NAPKOBOYHOTO Koneca

Kopnyc anektpogeTtanu

3apsigHoe ycTponcTBo

CurHanbHble namnbl 3apsAHOro YCTponucTea

MpobGka cnyckHOro LwnaHra BOCCTaHaBNUBAIOLLEN BOAbI
CoeguHuTtens akkymynsTopa (KpacHbiin). QTOT KOHHEKTOP
Takke pabortaet B kauectse ABAPUNHOW kHonku ans
HemeaneHHon BroKMPOBKN BCEX (DYHKLINNA.

Bbayok ¢ BoccTaHaenueatoLwen Bogomn

Bauyok gnsa pacteopa

IOV

P100620
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

CTPYKTYPA MALUUHbBI (npoaomkeHue)

41. Kpbiwka 6a4ka ¢ BOcCTaHaBNMBatoLLe BOOoW (OTKpbIToe 45. HanusHas roprnioBuHa 6ayka ans pacteopa

NnornoxeHune) 46. BakyymHas ceTka C aBTOMaTM4eCKON 3anopHO-BbINYCKHOMN
42. YnnoTHeHue KpbIlKK 6adka ¢ BoccTaHaBnMBaloLWen Boaomn cucTemon
43. Onopa npegHewn LWeTKN/NpoKnaakogepxarens 47. CbeMHbIV LWNaHr ropfioBMHbI 451 YUCTSALLEro CpeacTsa
44. Otcek bayka ¢ BoccTaHaBnMBatoLLEen BoAon 48. [suratenb BaKyyMHOW CUCTEMbI

[OBuratens weTku/aepxarens Npoknagku
AKKYyMynsiTOpbl

Cxema coegunHeHUst akkymynsitopa

MaxoBuWK perynnpoBKk1 NPSIMONMHENHOIO OBUXKEHMWS
MalLUVHbI Bnepes

MaxoBuWK perynmpoBKu CKOPOCTU ABWXKEHUSI MALLMWHBI
Bnepeq

LeTka

Mpoknapkogepxatenb

Mpoknagky

HanpaeneHune noeopota WweTku

MogHsTas weabpa
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PYYKA C NAHENBIO YNPABJIEHUA

61. Pyuka ynpaBneHus 68. WMHankaTop cBeToamoaa C ABOMHON (PyHKUMEN:
62. Pyuka BblOOpa NnporpaMmbl * VHOukaTop NnoToka pacTteopa
63. [Nporpamma: WeTka - BakyyMHasi cuctema - BKIoYeHne O O O CaeToamnog 1 roput:
noToka pacTsopa MVHUManbHBIA NOTOK pacTBopa «JKOY.
64. T[porpamma: LeTKa - BKIIOYEHWE NOTOKa pacTeopa CBeToamon 2 ropuT:
65. [Nporpamma: BKkMoYeHne BakyyMHOW CUCTEMbI O O O CpeaHuii NOTOK pacTeopa.
66. BblknioyeHne MaLinHbI «0» Caetoamon 3 ropuT:
67. KHonka Bknto4YeHust Toka Boabl HaxaTtb, 4Tobbl HANUTL O O O MakcuManbHbIil IOToK pacTBopa.
HeobXxoQuMOoe KONMUYecTBO, Kak NokaszaHo CBETOAMOO0M CBETOAMO BBIKITIOYEH.
(68). O O O MoTok pacTBopa nepekpsbIT.

*  WHpukaTtop 3apsaa akkymynaropa

O O O 3eneHbIi cBeTOAMOA;:
AKKYMYNSTOpbI 3apsiKeHbl.

O O O YKenTbin cBeTOOQMOA,.
AKKYMYnNSTOpbI MOMNypa3psiKeHbl.

O O O KpacHsbili cBeTogmop.
AKKyMynsTopHble 6atapen paspsikeHbl.

69. KHonka 3anycka mMaluHbl

70. Pblvaru weTtkn
71. Pblyar perynvpoBK/ HaknoHa pyyky ynpaeneHus

NMPUMEYAHUVE

Ecnu 6amapes 3apsixeHa, ceemoduod o3Ha4aem, 4Ymo 3apsoku bamapeu xeamum moJsibKO Ha rnepsbie 5 cekyHo
rocrie ekrrodeHUs1 MaluHbl. Koeda 6amapesi nodmu usiu NOfIHOCMbIO PaspsiKeHa, MoCcMmMOsIHHO MOKa3bi8aemcsi ypo8eHb
6amapeu. B amom cnyqyae, ymobbi ygeudems nomok pacmeopa Hado Haxamb Ha KHOIMKY eKoyeHus (67).

&
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KOMMNNEKTYROLWUE/ONMUUNOHATNBbHDIE Y3Ibl

B pononHeHuWe k cTaH4apTHLIM KOMMOHEHTaM MalluHa Ans ocobbix obrnacTen npuMmeHeHust MOXeT BbiTb 06opynoBaHa
crnegyoLwuMn NPUHaANEXHOCTAMA U y3namu:

—  AkkymynsTopbl

—  3apsgHoe ycTponcTBo

—  LUeTkn/npoknagku U3 pasnuyHbix MaTepunanos

3a JononHUTENbHLIMU CBEAEHUAMM O MPUHAANEXHOCTAX U ONUMOHANbHBIX y3nax obpallaiTeck kK aBTOpM3oBaHHOMY Po3HUYHOMY
npogasLy.

TEXHUYECKUE OAHHbIE

Mogenb 3‘3430 43 le'?g?l?-lblﬁ
HABOP

[nvnHa mawmHbl 1.230 Mm

LLinprHa maLwmHbl co weabpor 720 mm

LLnpuHa maLumHbl 6e3 weabpbl 570 mm

MwuH./MaKc. BbICOTa MaLUWHbI C PeryrnupyemMon py4koin ynpasneHust 725 -1.115 Mmm

Bec 6e3 akkymynsTopoB 1 ¢ nycTbiMu Baykamu 58 kr | 59 kr

Macca-6pyTT0 aBTOMO6UNA (GVW) 136 kr

Bec c ynakoskon 80 kr | 121 kr

MwuHuManbHbIN paguyc NnoBopoTa 750 mm

LLInprHa 30HbI O4NCTKM 430 mm

Pasmep otceka akkymynatopa 350 x 350 x 260 Mm

[nameTp ueHTpanbHoro koneca 250 mm

[nametp weTkn/npoknagku 430 - 432 mm

[aBneHune 3aaHero koneca Ha non 2 H/imm?

[aBneHune WeTKW/NMPOoKNaaKM ¢ NOMHbIM 6a4koM 1 ONyLLEHHOW LLIBabpoii 35 kr

Co3znaBaeMmbiit Bakyym 1.200 vmH,O

MwuH./makc. pacxog pacteopa 0,4 - 1,6 nuTpa/mMmuH.

CkopocCTb BpalleHusi ABuraTtens WweTku/npoknaakoaepxarens 155 06./MUH.

YpoBeHb AaBreHus 3Byka Ha pabovem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 ob(A) £ 3 ob(A)

YpoBeHb 3Byka mMaLumHbl (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 nb(A)

YpoeHb Bubpaumu pykn onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?

MakcrmaneHbI yron nogbema npu pabote 2%

EmkocTb Gadka ons pacteopa 23 nutpoB

EmkocTb 6adka c BocCcTaHaBnuBatoLlen Bogon 21 nuTtpos

Knacc 3awutbl IP X4

Knacc 3awmTbl (3anekTpuyeckuin) I}

MoLHoCcTb MOTOpa BakyyMHOW CUCTEMbI 300 W

MoLHOCTL MOTOPOB AepxaTenen WeTok/npoknagkogepxarenen 450 W

Obwas noTpebnsemas MOLHOCTb 0,75 kW

HanpshkeHue akkymynstopa 24V

CraHpapTHble 6aTtapen (2) - ( ;éI\E/)I) -Ssp?r:(/:;”

3apsigHoe yCTpoWcTBO - 100-240 HINT

ABTOHOMHasi paboTa (cTaHaapTHble GaTapen) 1,5 vac
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PYCCKUN | PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

CXEMA JJNEKTPOIMNPOBOOKHU

KHonka LiBeToBbIe koAbl

BAT Akkymynstop 24 B BK YepHbI

C1 CoeguHuTenb akkymynsropa BU CuHui

CH 3apsigHoe yCTpOWCTBO BN KopuyHeBbI

EB1 PDyHKUMOHanbHas anekTpoHHas nnata GN 3eneHbin

EBLED | 3nekTpoHHas nnata ceetogunoaa GY Cepbii

EV1 OnNeKTPOMarHWTHbIN KranaH MOKLLEro CpeacTsa 0G OpaHxeBblii

FO MpenoxpanuTtens 6atapen (125 A) PK Po3soBbin

F1 MpenoxpanuTtens apuratens wetky (40 A) RD KpacHblii

F2 I;I:;zn;;nj ?gg,ch;xpaHmenb anekTpoaBuratenst BakyymHom VT duroneToBbIN
WH Benbin

F3 MpenoxpanuTtens curHansHou uenm (5 A) YE KenTbri

F4 MpenoxpaHuTtens oTknoYeHns weTku (20 A)

K1 OnekTpomMarHUTHbIV NepeknyvaTenb WeToK

K2 Pene BakyymHon cuctemsl

LDA 3eneHbli cBeTOoaMOA

LDB 3eneHbIn/}enTbln cBeToamoa.

LDC 3eneHbli/kpacHbIA CBETOAUNOA.

M1 MorTop LieTok

M2 [Buratens BakyyMHON CUCTEMBbI

SW1 lMepeknioyaTtens ynpasneHus

SW2 KHoOMKa BKMOYEHUS LLETKN

SW3 KHoMKa ckopoCTu nogayn MoLLEro cpeacTasa

EB1

Cl 2 F3 F 93 “
ARy - Fhibiiitiiid i o
_ - Tl s[ [ s[a] o3[ a] [ o] 7] o] [ 2 of o of o] o[ o] o] 1 1 1 2

CEERE EEEEEER » o |4 T BAT
3 CEEEEREEEEEE G L
swi T | % R Fo
] [ O ;(-—'_ 125
En ( R “ — |1log B L
K2 K1 Hh A - 4
AL} Sl
B
LDC]
SwW3 %4
f2 - K1 k2 1
’“] m'; Eﬁ Eﬁz \SW2 EBLED BK BK
— [
BK BK BK BK Cl BK
P100653
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

MCMNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!

B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeroMcs Hakeliku ¢ cuMeosiamu:
OIACHO

OCTOPOXHO

BHUMAHUE

KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe € HacToAwmMM PykoBOACTBOM, OnepaTop AOMKEH yAensaTb 0cob0e BHMMaHe 3Ha4YeHWI0 CMMBOJIOB, YKa3aHHbIX Ha
Tabnuukax (cm. naparpad BrsyanbHble CMMBOIbI HA MaLLVHE).
He 3akpbiBaviTe 3T Tabnuyku 1 cpasy e 3amMmeHsANTe X B Cryyae NoBpeXaeHUs.

NMPOBEPKA AKKYMYJNIATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demasnu MawuHbl MO2ym 6bImb cepbe3HO N08pPeXOeHbI, eC/lU aKKyMysisimopbl YCmMaHo81eHb!
unu nodknoYeHbl HerpaesusibHo. Tonbko KeanuguyuposaHHblie compyOHUKU GO/MKHbI ycmaHaenueams
aKKyMynsimopabl.

YcmaHoeume ¢hyHKUUOHaNbHYIO 3/1eKMPOHHYH cxeMy u 3apsidHoe ycmpolicmeo (onyusi)) 8 coomeemcmeuu ¢
munom ucnonb3yembix akkymynsamopos (XKUOKOCTHbIE unu N'EJIEBbBIE).

lMeped ycmaHoekoli nposepbme akKyMyJsisimopbl Ha npedmem noepexoeHul.

OmcoeduHume KOHHEKMOpP akKKyMmysisimopa u wmerncesb 3apss0Ho20 ycmpolicmea.

Ob6pauwalimecb ¢ aKKyMyJsisimopamu 0o4eHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3awjumHbie KOsINayku KJieMM akKymyJsissmopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MaWuHoU.

[ns mawwuHbl HeobxoamMMbl ABa akkymynaTopa 12 B, nogkntoyeHHble cornacHo cxeme (51).
MaLumnHy MOXeT NOCTaBNATLCS HACTPOEHHOW Ha paboTy B OQHOM M3 CMeayLLIMX PEXMMOB:

Ha mawwuHe yxe yctaHoBneHbl TEJIEBBIE/AGM akkymynsaTopHble 6aTapeu

1. TposepekTe, 4TOOLI COEAUHUTENDL akkymMmynaTopa (29) Obin NoAKMoYeH.

2. 3anyctute mawwuHy (cm. pasgen Nyck n octaHoB MalLmnHbl). Ecnn 3aropaetcs 3eneHasi curHanbHas namna (68),
aKKyMyrnsaTOpHble 6aTtapen rotoBbl K NCMOMb30BaHWIO.

3. Ecnu 3aropaeTtcs xenTtas unm KpacHas curHanbHasi namnodka (68), Heobxoanmo 3apsanTb akKyMynaTOpHble baTtapeun
(npouenypa 3apsakv npvBeaeHa B rnase « TexobcnyxXvBaHue»).

Be3 akkymynsaTopoB

1. Kynute Hagnexawume akkymynaTopbl [cM. pa3gen « TexHudeckve aaHHblie» n cxemy (51)]. Obpawantech K
KBanuuULMpoBaHHbIM PO3HWUYHBIM NpoAaBLIaM OTHOCUTENBHO BbiGOpa M YCTAHOBKM akKyMYyNsiTOPOB.

2. HactpoiTte MalunHy 1 YCTPOWCTBO ANS 3apsakv akkKyMynsiTOpHbIX 6aTaper (eCrnv OHW NOMNOXeEHbI) B COOTBETCTBUM C BUAOM
YCTaHOBMEHHbIX aKKyMynsTOPOB 1 NPOLIEAYPOW, ONMMCaHHON B CrieaytoLLeM pasgerne.
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| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

HACTPOWKA TUMNA AKKYMYTNIATOPOB
(BNAXHDBIX U TEJNIEBBIX/AGM)

HacTtpoiiTe aneKkTpoHHyto NnaTy v 3apsigHoe YCTPOMCTBO
MaLLWHbI COrMacHO TUMY YCTaHOBMEHHbIX aKKyMynsiTOpoOB
(BJTAXKHBIE ninu TENEBBLIE/AGM), kak yka3aHo Huxe:

HacTtpowka mawmnHbl

1. OTcoeaguHuTe coeanHUTENb akKyMynsTopHou baTapen
(29).

2. MawwnHbl NOCTaBnAKTCS C 3aBOACKOW HACTPOMKON
Ha MEJIEBbBIE/AGM akkymynsTopbl. Ecnun HacTponku
COOTBETCTBYIOT TUMNY YCTaHOBMNEHHbIX 6aTtapen,
nepexoguTe K atany 6. B npotueBHom cnyyae, Heo6xoaMmo
BbINONHWTL aTansl 3, 4 n 5.

3. Ypanute BuHTHI (A, Puc. 1), 3aTem akkypaTHO CHUMUTE
KpbIwKy (B) kopnyca anektpogetanu (25).

4. Ha anekTpoHHON NaHenu, NOBEPHUTE MUKPO-
nepekntoyatens (C) B nonoxeHne WET (KMAOKOCTHbIN).

OCTOPOXHO!
He deuzalime/ycmaHaenuealime peaynupyrowull

eunm (D).

5. YcraHoBuWTe KpbILLKY anekTpogeTanu (B) n 3aaTaHnTe BUHTLI
(A).

YcTaHOBKa 3apAAHOro ycTtpomcTaa

6. [Ina HacTpoviku 3apsigHOro yctponcTea 6atapeu, cm.
COOTBETCTBYHOLLEE PYKOBOACTBO, MPeoCcTaBneHHoe
NOCTaBLLUKOM.

YctaHOBKa akKymynsitopa

7. OTcoeauHUTe BakyyMHbIW WnaHr (22) ot weabpsl (11).

8. OrtcoeguHWTe CNYCKHOWN LUMaHr BOCCTaHaBNUBAIOLLEN BOAbI
(16) ot ckobbl (17).

. OTtkpoMnTe KpbILWKy (6).

10. 3axBaTuTe 6a4ok c BoccTaHaBnmBatoLLen Bogon (A, Puc.
2) B 30He (B) u cnerka cnonocHute ero.

11. OTtcoeguHuTe BakyyMmHbIl wnaHr (C) oT 6auka, 3atem
cHumuTe 6avok (A) ¢ wnaHramm (D) u (E).

12. YcTaHoBWTE aKKyMymnATOPbl B MaLUWHY COrIacHO cxeme
(51).

13. YcTtaHoBuUTE Ha MecTo 6a4ok (A), BbIMONHUB warv ¢ 7 no 11
B obpaTHOM nopsiake.

3apspgka akkymynsaTopa
14. 3apsauTe akkymynsaTopbl (CM. MOPSAOK AEVCTBUN B rNase
«TexobcnyxuBaHune»).

[Blg) ==

D

Cc

fe=——=>>

{

Puc. 1

P100624

P100625
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

NEPEQ BBOOOM MALUWHBLI B BEACTBUE

YcTaHOBKa WEeTKM Unu NpoKnagkoaepxaTens

NPUMEYAHVE
Ucnonb3ytime wemky (54) unu npoknadkodepxamerb (55 u 56) 8 coomeememeuu ¢ munom o4uujaemMoeo rorsa.

BcTasbTe NO3MUMOHMPYIOLWMIA WNAKHT (24) 1 pacuennTe YCTPONCTBO NapkoBku (23b).

MogHnmuTe nnatdopmy weTku/npoknagkogepxartens (10), nepeasrHyB pyyky ynpasneHus (2).

Pacnonoxwte weTky (54) nnu npoknagkogepxarens (55 un 56) nog nnatdopmon.

OnyctuTe nnatdopmy (10) C TOMOLLBIO PyyKM ynpasneHus (2).

MoBepHuTE pykoATKY (62) Ha nporpammy (63).

HaxmMuTe Ha KHOMKy BKtoYeHus (69) BMecTe ¢ pbidaramu LweTkm (70), 4Tobbl 3adhmkcmMpoBaTh LUETKY/NpoKnagkoaepxarternb
Ha nnatdgopme npusogHow cTynuubl (10). B cnyyae HeobxoamMmocTu NoBTOpsINTE 3Ty Npoueaypy, Noka He yaacTcst 3auenvTb
LeTKy/aepxaTtenb NpoKnagok.

@0k wN =

Umetowmecs weTku n COOTBeTCTBYHOLWMe pykoBoacTBa No UX NpUMeHeHuo (B KayecTBe peKOMeHAaU,VIﬁ)

Mogenu MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeTtoH

BeToHHO-MO3anyHbI Nnon

Kepamuyeckve nnutkn/GyToBbI
O61wan YncTKa KameHb
Mpamop

BvHunoBble nnutkn

Pe3nHoBble NANUTKM

PeavHoBble nnnuTku

MonupoBka Mpamop

BuHunoBble NNnTkn

YcTaHoBKa WwWBabpbI
7. YctaHoBuTe wBabpy (11) 1 3akpenuTe ee C NOMOLLbIO MaxOBUKOB (12), 3aTeM NoACOeANHUTE K Hell BakyyMHbIN LUNaHr (22).

HanonHeHus 6auka ans pacteopa

BHUAMAHUE!
HUcnonb3yiime mosibko cs1abo neHsiujuecsi u He 8ocryiaMeHsieMble Yucmsiujue cpedcmea, npedHa3HayeHHbIe
0Ons1 ucnonb306aHuUsi 8 a8MOMamuYyecKuUx Yucmsau,ux MawuHax.

OCTOPOXHO!

lMpu ucnonb3oeaHuu Yyucmsawux cpedcme Ans nona cnedylime UHCMPYKUUSIM Ha yrakoeke amux cpedcme.
IMpu pabome ¢ yucmsauwumu cpedcmeamu OJ1s1 MOs1Ia HOCUume coomeemcmeayroujue nepyamxu U 3aujumHbie
cpedcmea.

8. Wcnomnbaynte 3agHioro (45) unu nepegHIo0 HanuBHY ropnoBuHy (47) ans HanonHeHus 6ayka (31) pacTBOPOM, NPUrogHbIM
AN BbINONHsAeMor paboTbl. He HanonHanTe 6a4ok Anst pactBopa NOMTHOCTLIO - OCTaBLTE HECKOSIbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi.
Bcerga cnenyvite MHCTPYKUMSIM MO NOAFOTOBKE pacTBOpa, NPMBEAEHHBIM Ha YNakoBKe XMMUYECKOrO BellecTBa. TemnepaTtypa
pacTBopa He formkHa npebiwaTb 40°C.

PerynupoBku
9. OrtperynupyiTte pyyKy ynpaBneHus (2) c nomoLubto pbiyara (71) ans yaobHOro nonoxeHus.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

NMYCK U OCTAHOBKA MALLUUHbI

Myck mawuHbI

1. TogroToBbTE MaLUMHY, Kak NOKa3aHo B NpeabiayLleM pasaerne.

2. Onyctute weabpy (11) ¢ nomowbio neganu (19).

3. TlloBepHuTe pyKOATKY (62) 4N BKIIOYEHUS MalnHbI U BbiIGepuTe 0gHy U3 NporpaMmm B COOTBETCTBUM CO crneaytoLlen Tabnuuen:

Bbi6op Cumson Mporpamma
63) "l l PARN [E OuuncTtka 1 cyLuka.
< L N LLleTka - BakyyMHas cuctema - BKIIOYEHNEe NoToka pacteopa
(64) "l l Ouncrka.
< N LlleTka - BKIoYeHWe NoToka pacTeopa
(65) YARN Cyuika.
BERE BkrtoueHMe BakyyMHOWN CUCTEMbI

4. B nepsble 5 cekyHA nocne BKNIOYEHNsT MalUMHbI, cBeToauoa (68) obosHauvaeT coctosHue 3apaaku 6atapen. Ecnn 3aropaetcs
3eneHbI CBETOAMOA, MaLLMHa roToBa K MCNonb3oBaHuio. Ecnn 3aropaeTcs xenTtas unv KpacHas curHanbHas namnoydka,
HeobXoAuMO 3apaanTb akkyMynaTopHble 6atapen (Npouenypa 3apsaaku NpuBeaeHa B rmase « TexobenyxusaHmey).

NMPUMEYAHUE

Ecnu 6amapes 3apsixeHa, ceemoduod o3Ha4aem, 4mo 3apsdku bamapeu xgamum morsbKo Ha nepabie 5 cekyHd
rocne gKo4HeHUs1 MawuHbl. Koeda 6amapesi nodmu usnu rofIHOCMbI0 paspsiXkeHa, MOCMOSIHHO 10Ka3bl8aemcsi ypoOB8eHb
6amapeu. B amom cnydae, 4mobbl ygeudemsb nomok pacmeopa Halo Haxkamb Ha KHOIMKY eKtodeHust (67).

5. Haxmute Ha KHOMKY nogaym notoka pacteopa (67) Ans nsMeHeHus KonmdecTBa pacTBopa. 3eneHbiin ceetoamos (68)
0603Ha4YaeT KonM4ecTBO MOTOKa B COOTBETCTBUM CO CrieaytoLlen Tabnuuen:

Ceetoauon Cumson HacTpoiika

ropwut (68)

000
000 )
000

&
00O

6. [ns Hayana o4UCTKU/OCYLLKW, MONOXUTE PYKU HA PYKOATKY (2) M HAXXMUTE Ha KHOMKY BKItoveHus (69) 1 o4HOBPEMEHHO Ha
pblyary BKMoYeHus wetku (70).

é

ECO

MuHUManbHbIN NOTOK pacTBopa «KO».

CpenHuii NoTok pacTeopa.

MakcumanbHbI MOTOK pacTeBopa.

MoTok pacTBopa nepekpbIT.

OcTaHoBKa MalUVHbI

7. OtnyctuTe pblyarm wetku (70) n KHoMKy BKoveHus (69).

8. MoBepHuTte pyuyky (62) B nonoxeHne «0», 4TOObI BbIKMIOYMUTE MaLLUUHY.

9. YcraHoBWTE UKCUPYOLWNIA LWITUMT (24) 1 BKNIOYNTE NAPKOBOYHOE YCTPOMCTBO MalUMHbI (23a), 4Tobbl WweTkn/
npoknazkogepXatenu obinu NogHATLI (CM. puc. 5).

Y6egunTech, YTO MallMHa 3abrnokMpoBaHa OT HENPOWU3BOMLHOIO ABVKEHNS.

MPUMEYAHWVE
Kaxdnbili pas, koeda mawuHa omkIo4aemcs, npo2pamMma romoka pacmeopa asmomMamuyecKku nepexooum Ha
npozpammy «IKO» Onsi cokpaw,eHusi pacxoda e00dhbl.

10.

BHUMAHMUE!
B cny4yae Heob6xo0umMocmu omKJIOYUMb ece (hyHKUUU MawUuHbl, omcoeduHume coeduHumesib 6amapeu (29).
BoccmaHoeume 3aeodckue Hacmpoliku MaWuHbl CHO8a NModK/IroYue coeduHUmMeslb.
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PYKOBOCTBO MO 3KCMYATALIUM | PYCCKUW |

Moabem wBabpbI

MogHuMuTe WBabpy, Kak NoKasaHO HUXeE:

1. ObxBaTuTe PYyKOATKY (2), M ONYyCTUTE €e Nnoka 3agHee
korneco (7) He kocHeTcs nona (A, puc. 3), a 3atem
nogoHvmMuTe Wweabpy (B).

\
/’ON

P100626

SKCIMNYATALUA MALUNHDbI (HUCTKA/CYLLKA)

1.  3anyctute malLuHy, Kak Noka3aHo B NpeabiayLuem pasgene.
2.  [Oepxa obe pyku Ha pydke ynpasneHus (2), BbIBeAUTe MalUMHYy U HAYHUTE YUCTKY/CYLLKY nona.
3. Ecnu Heobxogumo, oTperynupyiTte Konm4ecTBO pacTBOpa C NOMOLLLIO KHOMKK (67).

BHUMAHUE!
Bo u36bexaHue nospexdeHusi MoeepxHocMu rosia He ucnosb3yiime wiemky 6e3 pacmeopa. Ecnu mawuHa He
pabomaem, ocmaHoeume wiemky/npoknadkodepxamesib, omnycmue pbiyazu (70).

BHUMAHMUE!
lpexde yemM NnoOHUMamb wemky/npoknadky, ebiKsro4ume ee, omnycmue pbivyazu (70).

NMPUMEYAHUE
Hns npasunbHo2o nodmemaHus/cywku ronos edosb cmeH Nilfisk pekomeHdyem npoxodums pss0oM co crmeHamu
rpasol cmopoHoU MawuHbI, KaK rnokasaHo Ha Puc. 4.

=7 < 5 )Y

Puc. 4
P100627

BHUMAHUE!

B cnyyae nepezpy3ku deuzamerns wiemku/depxxamerisi NPoKsadKu u3-3a MoCMOPOHHUX rnpedmemos,
npensmcmeyrowux epaujeHuro wemok/depxxamesell NPokaadok, unu u3-3a usuWiHe agpeccueHbix nosos/
wemok, cucmema 3awjumsi ocmaHasJjiugaem wiemky/depxxameJsib NPOKIadKu MPUMEPHO Yepe3 MuHymy
HenpepbI8HOU rnepezpy3Ku.

Ha nepezpy3ky yka3biearom mpu ceemoduoda 6amapeu (68), muzaroujue 0OHO8PEMEHHO.

Umo6I cHoea 3anycmumsb nocjie 0CMaHO8KU Wemok/npokadkodepxameriell us-3a nepezpy3Ku, ocmaHosume
MawuHy, NoeepHye KoY 3axku2aHusi (62) e nonoxeHue «0». Ymobbl cHo8a 3anycmumb MaWuHy, noeepHume

PYKOSIMKY Ha OOHY u3 pabo4yux rnpozpamm.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

PerynupoBka CKOpOCTU MaLUUHbI

4. CKOpOCTb MallWHbI BapbupyeTcda B 3aBUCMMOCTU OT TUMa o4nLaemMoro nona vu Bbl6paHHOFO cpeacrtBa OYUCTKU. LLETKN
N1 Npoknaaku. Ecrin HGOGXO}J,I/IMO, MO>XHO OTperynnpoBaTb CKOPOCTb MaLUWHbI B COOTBETCTBUU C NOPAAKOM ,D,eI7ICTBI/II7I,
OnMucaHHOM B rnaBe « TexoBCnyXuBaHme.

Pa3psag akkymynsaTopa Bo Bpemsi paboTbl

5. Tloka B nepBble 5 CEKyHA ropuT 3eneHbli ceeToamop (68), 6aTapen gonyckaroT 0bbluHbIN pexxum paboTbl. Korga 3eneHhin
CBETOAMOA racHET, 1 NOCreoBaTenbHO 3aropatoTCs XeNTbIA U KpacHbI CBETOAMoAbI, HEOBX0AUMO 3apaanNTb akKyMyrsaTop,
T.K. MalLIWHa HAXoAWNTCSA HA MMHUMarbHOM YPOBHE aBTOHOMHOW paboThl.

BHUMAHMUE!
He ucnionb3ylime MawuHy ¢ pa3psiKeHHbIMU aKKyMynisimopamu, Ymo6bl usbexams noepexoeHust
aKKyMyJsisimopoe U COKpawieHUsi CPOKa UX CIyX6hbl.

TPAHCINOPTUPOBKA/NMAPKOBKA MALUUHDbI

[nsa TpaHCNopTUPOBKU/NAapKOBKM MaLUMHbI BbINONHUTE credytolume AeiCTBUS.

1. BbikniounTe mawmHy, NoBEpHYB pyyKy (62) B nonoxeHue «0».

2.  TogHumuTe Wweabpy (58).

3. YgepxuBaiiTe WeTKy/Nnpoknagkoaepxartens B NOAHATOM COCTOSHUM MPW NOMOLLM PYKOSITKU U TOMNKaWTe MaLluHy, ecrnmv
HeobXxoanMmo.

4. YcraHoBuUTe huKcHpyoLWUiA WITUAT (24) 1 BKMHOYUTE NAPKOBOYHOE YCTPONCTBO MalUMHbI (23a), 4TobbI WweTku/
npoknazgkogepxatenu obinu nogHATLI (CM. puc. 5).

5. Korga Bce paboTbl BbINMOMHEHbI, PEKOMEHOYETCS CHATDL LLETKY/NpoKnaakoaepkaTenb ¢ nnatdopmel (CM. Npoueaypbl B
cnegyolem pasgene) u ycTaHoBUTE ee Ha nepegHuin aepxaterns Ans wetku (43).

P100628

CHATUe LWEeTKU UNK NpoKnaakoaepxarens

MogHnMuTe NnaTdopMmy LETKW/ aepxaTens Npoknaaku creqgyowmm obpasom.

1. ToBepHuTe pykoaTky (62) Ha nporpammy (64).

2. TogHumuTe nnatdopmy LeTku/npoknagkoaepxatens (10), nepeasrHyB py4ky ynpasneHus (2).

3. HaxmwuTe Ha obe kHonku BkntodeHus (69) 1 3 pasa nocrnegoBaTenbHO Ha pbiyaru wetku (70), nogoxanTtee, YTobbl LLETKM
BbILLUMM U3 CBOErO OTAENEHMS.

4. TloBepHuTe py4ky (62) B nonoxeHune «0», 4TOObI BbIKINIOYNTL MALLNHY.

OMNMOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTM4eCKasn NonnaBkoBas 3anopHas cuctema (46) oTkno4aeT BakyyMHY CUCTEMY cpasy nocrie 3anonHeHus 6avka ons
oTpabotaHHow Bogbl (30).

OTKNIOYEHNE BaKyyMHOM CUCTEMbI 3@ CHET HanonHeHus 6avka ¢ BOCCTaHaBMNMBAIOLLEN BOAOW CUrHANM3MpyeTcs NoBbILLEHWEM LUyMa

Asuratensi BakyymHon cuctembl. Kpome Toro, npekpatiaercs cyluka nona.

BHUMAHMUE!

Ecnu eakyymHasi cucmema criy4aliHo OmKJIro4uach (HarnpumMep, koeda eKJIo4aemcsi Mornji1aeok u3-3a
8He3arnHo20 J8WXeHUs1 MauwlUuHbl), mo Os1s1 60306HO8/1IeHUs1 pabombli: 8bIK/TFOYUMeE 8aKyYMHYIO cucmemy,
noesepHye pykosimky (62) e nonoxeHue «0», 3amem omkpotime KpblwkKy (41) u npoeepbme, YmobbI Nonnaeok
eHympu pewemku (46) onycmusicss 0o ypoeHsi 800bl. 3amem 3akpolime KpbiwKy 6a4ka (6) u eksroyume
eaKyyMHyI0 cucmemy, noeepHye pykossmky (62) Ha pabouyro npozpammy.

Koraa 6a4ok ans otpaGoTaHHoi Bogbl (30) 3anonHUTCA, ONOPOXHUTE Ero crieayowmmM oGpasom.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU

PYCCKUH

OnopoxHeHue 6ayka c BocCTaHaBNMBaroLlen Boaomn

abhwN -~

MoBepHUTe pyuky (62) B nonoxeHme «0», YTOObI BbIKMHYUTL MALUMHY.

MogHumuTe WwWBabpy (58).

OTronuTe MalluHY B Ha3Ha4YeHHOe MeCTO Ond yTunmsaunm oTxoaos.

BcTaBbTe NO3NLMOHMPYIOWUIA LUNAWVHT (24) n noaHuMunTe WEeTKy/NpoknagkogepXarernb, 3auenyB yCTPOMCTBO NapKoBku (23a).
OnopoxHuTe 6a4ok ¢ BoccTaHaenmeatLen sogoi (30) ¢ nomoLbto winaxra (16). 3atem npoMonTe 6a40K YNCTOW BOAOMN.

OnopoxHeHue 6ayka gns pacteopa
BbinonHuTte warn ¢ 1 no 4.

6.
7.

OnopoxHuTe 6a4ok Anst pacteopa (31) ¢ nomoLwbto wnanHra (18).

3arem npomoriTe 6a40K YMCTOW BOZOMN.

NOCNE NCMNOJIb3SOBAHUA MALLUNHDbI

Mocne pa6OTbI, npexane 4em NoKnHyTb MallunHy:

1.

2.

3.

4.

CHuMUTe WeTku/aepxaTtenb NPOKNaaku, kak ykasaHo B
pasgene TpaHcnopTupoBKa/MapkoBka MalLMWHbI.
OnopoxHute 6a4km (30 n 31), kak onMcaHo B NpeabiayLem
absaue.

MpoBeanTe exenHeBHOE TexobenyxmBaHue (CM. rmasy
«TexobcnyxusaHuney).

XpaHuTe MaLUMHy B CyXOM U YUCTOM MeCTe, MOAHSIB UNn
CH$IB LLETKy/aepxaTtenb Npoknaaku 1 weaopy.

CHATUE BAYKA C BOCCTAHABJIMBAKOLLEN
BOOOU

Ins nposepku nnu 3apsagkn cepHoix PKMAKOCTHbIX)
aKKyMynsiTOPOB MW NPOBEAEHNS APYrMX paboT MOXeT
notpeboBaTtbcs CHsATUE Bavka C BOCCTaHaBMMBaLLe BoAoON
(30), kak NoKa3aHo HUXe.

1.
2.
3.
4.
5.

o

MpoBepkTe, 4TOOLI pyKoaTKa (62) 6bina nosepHyTa Ha «0».
OnopoxHuTe 6a4ok ¢ BoccTaHasnmaatoLLen sogow (30),
Kak NokasaHO B COOTBETCTBYIOLLEM pa3fene.

BbiBeanTe MalLMHY Ha rOPU3OHTanNbHYI0 MOBEPXHOCTb.
OTcoeaunHuTe BakyyMHbIN WnaHr (22) ot weabpsbl (11).
OTcoeanHWTE CNYCKHOWN LUNaHr BOCCTaHaBNUBaIoLLEN BOAbI
(16) oT ckobbl (17).

OTKpoWiTe KpbILLKY (6).

3axBatuTe 6a4oK c BOCCTaHaBnueatoLlen sogon (A, Puc.
6) B 3oHe (B) u cnerka cnonocHute ero.

OTtcoeanHuTe BakyyMHbIv wnaHr (C) ot 6a4ka, 3atem

cHumuTe 6a4vok (A) ¢ wnaHramu (D) n (E). P100625
ONMUTENbHBLIX MPOCTON MALLUUHbBI
Ecnun mawwmHon He cobuparoTca nonb30BaThes B TedeHne 6onee 30 gHen, caenanTe cneayollee:
1. BbinonHuTte npouenypebl, onncaHHble B pasgene «llocne paboTbl C MaLLMHONY.
2. OTcoegnHuTe COEAMHUTENb akkyMynaTopHon 6atapem (29).
3. XpaHnTe MaluMHy B YNCTOM M CYyXOM MecTe.
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| PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

OBCITYXUBAHUE

OnuTenbHbIN cpok cnybbl MaLLMHBI U ee MakcumarbHas 6e30nacHOCTb B IKCMnyaTauum obecneymBatoTcst IPaBuIbHbIM U
perynsipHbiM obcnyxusaHvem. Cneaytowmii rpacpuk COAepXUT AaHHbIe O NNaHOBOM 06CnyXMBaHUW. Yka3daHHbIe MHTepBansbl
MOTyT OTNINYATLCH B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHbIX pabouunx ycrnoBuii, KOTOpble ONpeaensitoTCs COTPYAHMKOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a
TexHn4yeckoe obcnyxmBaHue.

OCTOPOXHO!

Texob6cnyxueaHue OOJDKHO MPo8odUMbCSI MPU OMKJIIOYeHHOU MawuHe U omcoeOUHEHHbIX akKyMyissmopax/
kabese 3apsiOoHO20 ycmpolicmea.

Kpome moezo, cnedyem muwjamenbHo cobirodamsb yka3aHusi, npueedeHHble 8 2riage «bezonacHocmb».

Bce nnaHoBble nnu BHeodepeaHbie paboTbl N0 06CNYXMBAHUIO AOMKHBI BbINOMHATECSA KBANUULMPOBaHHLIM NEPCOHANOM
unun aBtTopm3oBaHHbiM CepBucHbIM LieHTpom. B gaHHOM pyKOBOACTBE onucaHbl Nuilb 6onee npocTble 1 06bl4HbIE NpoLenypsbl
obcnyXuBaHus.
NMPUMEYAHUE
CsedeHusi o dpyaux npouyedypax obcryxueaHusi, ykasaHHbIx 8 « Tabnuuye NnaHosoeo ObcyKueaHusi», MOXHO Halimu 8
cnieyuansHoMm «Pykosodcmee o Ob6cryxxueaHuto», Komopoe umeemcsi 8 mobom CepsucHom LleHmpe.

TABJIULA NMITAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

ExXegHeBHO no- Kaxable
cne ucnonb3o- |ExeHeaenbHo wecTb Pa3 B rog
BaHUA MaLUUHbI mecsueB

Mpoueaypa

QOuunctka weabpbl

YncTka weTtkn

OuuncTka 6aka 1 BaKyyMHOWN CETKU

3apsigka akkymynstopa

MpoBepka ypoBHsi anekTponuta Bo BITAYXHOM akkymynsitope

IMpoBepka n 3ameHa ckpebka LwBabpbl

OuuncTka dunbeTpa pacteopa

[MpoBepka n 3ameHa erJ'IbHOVI LLETKN MOTOpa LWEeTKN

[NpoBepka 1 3ameHa yronbHOW LWEeTKN ABUraTens BakyyMHOW CUCTEMbI

(1) 3Tta npouenypa TexobCnyxMBaHWUsa AOMKHa BbIMONMHATECA aBTopm3oBaHHbIM CepsucHbim LieHTpom Nilfisk.
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

3APAOKA AKKYMYITATOPA

NMPUMEYAHUE

Bapsixalime akkymynssmopHble 6bamapeu, ko2da 3azopaemcsi Xenmas Unu KpacHasi cugHasbHasi ilamodka (68) unu rno
OKOHYaHUU KaxA020 paboyeao Yukra.

lModdeprkaHue akKyMysnsimopoe 8 3apsKeHHOM COCMOSIHUU Mpodiegaem CPOK UX CITyXObl.

BHUMAHUE!

Ecnu akkymynssmops! pa3psiounucs, nepe3apsidume ux KaKk MOXHO 6bicmpee, MOCKOJIbKY 8 pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OHU MPOCJIyXam MeHbWwe.

lpoeepsilime 3apsi0 akKkymyrisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 Hedeslio.

BHUMAHMUE!
Ecnu mawuHa He o60opydoeaHa 8CIMPOEHHbLIM ycmpolicmeoM 3apsiOKu akKyMynsimopHbix 6amapel, ebibepume
eHelwHee 3apsiOHoe ycmpolicmeo, nodxodsiwee Osis1 suda ycmaHoesIeHHbIX 6amapel.

OCTOPOXHO!

IMpu ucnonb3oeaHuu cepHbix (XKUOKOCTHbIX) akkymynssimopoe eo epemsi ux nod3apsiOku obpasyemcsi

OYeHb 83PbIB00NaCcHbIL 8000POOHbIU 2a3. 3apsiKkalime aKKyMyiimopbl MOJIbKO 8 XOPOWoO 8eHMUITUPYeMbIX
nomeujeHusix, e8asiu om OmMKpPbLIMO20 O2HSI.

He kypume 6o epemsi 3apsiOKu aKKyMyJisimopoe.

He ycmaHaenueatime Ha mecmo 6a4ok ¢ eoccmaHaenuearou,eli 000U, MoKa He 3aeepWUMCs YUK/ no0d3apsiOKu
aKKymyrnsimopa.

OCTOPOXHO!

Bydbme ocmopoxHbI npu 3apsioke XXKMQKOCTHbIX akkymynssmopoe, mak kaKk 603MO)XXHa ymeuyka 3jiekmpoJsiuma.
Anekmponum siensiemcsi KOppPo3uliHbIM seujecmeom. [Ipu KOHMakme c Koxel unu 2na3amMu, mujamesibHO
npomolime ux eodoli U o6pamumecs K epadyy.

> BDBPP @

OTroHVTE MalUMHy B Ha3Ha4YeHHOEe MeCTO AN NoA3apsaKu.

MpoBepkTe, 4TOOLI pyKoATKa (62) Hbina noBepHyTa Ha «0».

Tonbko ans BITAXKHbIX akkymynsTopos:

*  CHumuTe 6avyok Cc BOocCTaHaBnmMBaloLLe BOAOW, Kak nokasaHo B rnaee «l/cnonb3oBaHuney.

+ [lpoBepbTe ypoBEHb AMEKTPONMTa BHYTPW akKyMyrnsaTopa; no Heo6XxoaumocTu AonenTe Yepes Konnayku.

» OcTtaBbTe BCe KOMMayky akKyMynsaTopa OTKPbITbIMY ANA CriegyroLen noasapaaku.

+ Ecnu Heo6xoanmMo, 04MCTUTE BEPXHIO MOBEPXHOCTb aKKyMynsTOPOB.

4. 3apsgute akKymynsTopbl OOHUM U3 CriedyoLmx cnocoboB B 3aBUCMMOCTH OT MMEIOLLLEroCs ANEKTPOHHOIO 3apsiaHOro
ycTporicTtea (26).

wN =

3apsigka akkymynsitopa ¢ NOMOLLbLI BHELWHEro 3apsaHoro yctpomcrsea

5. C nomoLubio cOOTBETCTBYIOLLEro «PykoBoacTBa Mo aKcnnyataumm» ybeauTech, YTO BHELIHeE 3apsgHOoe YCTPONCTBO NOAXOAMT.
HomuHanbHoe HanpskeHne 3apsiAHOro YCTpoMCcTBa AOMKHO cocTaBnath 24 B.

6. OrtcoegnHuTe CoeaMHUTENb akkyMynaTopa (29) n NogKnounTe ero K BHELLHEMY 3apsiHOMY YCTPOWCTBY.

7. TogcoeguHute 3apsagHoOe YCTPOMCTBO K ANEeKTPUYECKON CeTu.

8. lMocne 3apsagkm oTcoeamHNUTE 3apsaHOe YCTPOMCTBO OT SMEKTPOCETU U COEAMHUTENS akkymynsaTopa (29).

9. (Tomnbko ana WET akkymynatopoB): [poBepbTe ypOBEHb ANEKTPONUTa BHYTPU akKyMyrnsiTOPOB U 3aKPOWTE BCE KOMMaYKM.

10. Mopkntounte coegnHUTENb akkyMynsiTopa (29) k MawmHe.

11. (Tonbko ans WET akkyMmynsaTopoB): YCTaHOBUTE 3aHOBO 6ayoK 41151 BOCCTAHOBUTENbHOM XXUOKOCTU.

3apsagka akkyMynsitopa ¢ NOMOLLbIO 3apsiAHOro YCTPONCTBA, YCTAHOBNEHHOro B MalUuHe
12. TogknoumTe LWHYP 3apsAHOro YCTPOUCTBa (21) K 3MEKTPOCeTH (HanpskeHWe U 4acToTa B 3MEeKTPOCETU OOTKHbI
COOTBETCTBOBATL 3HAYEHWSIM 3apsSAHOTO YCTPOMCTBA, YKa3aHHbIM Ha Tabrnuuke ¢ cepuiHbIM HOMEPOM MalLuHbI (1)).

MPUMEYAHVE

Ecnu 3apsi0Hoe ycmpolicmeo noOKITIOHYEHO K arieKmpocemu, 8ce (OyHKUUU MallUuHbl a8momMamu4ecKum 6rI0KUPYHMCS.
Bkrrouumcesi xxenmaili unu KpacHbIl ceemoduod (27) 3apsiOHo20 ycmpoticmea bamapeu, obo3Hadarouuli, ymo bamapesi
3apsKaemcs.

13. Ecnu 3eneHas curHanbHas namna (27) roput HenpepbIBHO, LIMKN NOA3aPSAKM akKyMynsaTopa 3aBepLueH.

14. Tllo 3aBepLUeHNM 3apsIAKU akKyMynsaTopa OTCOeAUHUTE LLUHYP 3apsigHOro YCTPOMCTBa (21) OT aNeKTpoceT U HaMmoTanTe ero
BOKPYT NpeAHa3Ha4YeHHoW A1 3TOr0 CTOMKM.

15. (Tonbko gns WET akkymynaTopoB): 3akpbITb BCE KOMNayku akkyMynsaTopHon 6atapen u yCTaHOBUTbL paclUMpUTENbHbIN 6ajvok,
Kak nokasaHo B rnaee Vicnonb3oBaHue.

16. Tenepb MaluMHa roToBa K MCMNOMb30BaHUIO.

NPUMEYAHVE
lModpobHbie ceedeHus o aKcrnyamayuu 3apsiOHo20 ycmpoticmea (26) MOXHO Halimu 8 COoOmeemcmeyru,em
Pykosodcmee.
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Noobhwh =

8.

&

OYUCTKA LWWBABPbI

NMPUMEYAHWVE
Llisabpa domxHa 6bimb yucmol, a ee ckpebKu 8 XopoweM coCmosiHUU 0719 HOpMasibHOU CyWKU.

OCTOPOXHO!
Mpu yucmke weabpb! pekomeHdyemcs1 Ha0eeamb 3alUMmHbIe epYyamku, maK KaK mam Mo2ym okasamacsi

ocmpsbie 0610MKuU.

BbiBeaMTE MalLMHY Ha ropM30OHTaNbHYH NOBEPXHOCTb.

MpoBepbTe, UTOOLI pyKoATKa (62) Gblna noBepHyTa Ha «0».

OnycTtuTe WBabpy ¢ nomoLsto neganu (19).

OTcoeguHWTe BakyyMHbIN WnaHr (22) ot weabpbl.

Ocnabbre maxoBuku (12) u cHumuTte Wweabpy (11).

BbimonTe 1 ouncTute weabpy. B yactHocTn, ounctute otcekm (A, Puc. 7) n otBepctue (B) ot rpssm u mycopa.

MpoBepbTe nepenHuii ckpebok (C) n 3agHuin ckpebok (D) Ha NpeaMeT ux LenocTHOCTH, OTCYTCTBUS NOPE30B U pa3pbiBOB; B
crnyyae HeobxoaAMMOCTU 3aMeHuTe Ux (CM. NOpPAAOK AeUCTBUIA B criedylowemM pasaene).

YcTaHoBWTe AeTanu, AeACTByst B 0OpaTHOM Nopsiake.

NMPOBEPKA U 3BAMEHA CKPEBKA LUBABPbI
1.
2.

OunctnTe WBabpy COrnacHo ONMcaHuo B NpeabiayLleM pasaerne.

MpoBepbTe Kpas nepegHero (E, Puc. 7) n 3agHero ckpebkos (1) Ha ogHOM ypOBHE MO BCEW UX ANMHE; B cryYyae HeobXxoanmMocTu
OTperynvpymnTe nx BbICOTY, KaK OMUCaHO HUXeE:

* Ypanute kpenexHble npyxwuHsbl (F), 3atem otperynupynte nepegHuii (C) n 3agHuii (D) ckpebku.

* YcTaHoBUTE KpensLime MpY>XvHbl Ha NepegHin 1 3agHuINn CKpeodku.

Mpoeepbte nepegHuit (C) n 3agHun ckpebkn (D) Ha LeNnOCTHOCTL, HanMymne NOpe3oB 1 PaspbIBOB; €CNM HEOOX0OUMO 3aMeHuTe
UX, Kak nokasaHo Hwxe. Takke npoBepbTe nepegHui yron (H) 3agHero ckpebka Ha npeamMet naHoca. Ecnv oH nsHolweH,
nepeeBepHUTe cKpebok, YTOObI 3aMeHNTb M3HOLLEHHbIV yron apyrum (G), ecrnim oH B HoOpManbsHO coctosiHuu. Ecnn n gpyrue
yrnbl M3HOLLEHBI, 3amMeHnTe ckpebok B criegytoLem nopsake:

* Ypanute kpenexHble npyxuHsbl (F), 3atem otperynupynTte (unu nepesepHute) 3agHun (D) ckpebok.

* YcTaHoBUTE KpensLime Mpy>XvHbl Ha NepegHin 1 3agHun CKpeodku.

YctaHoBuTe wBabpy (11) n 3akpytute maxosuku (12).

MpucoeguHnTe BakyyMHbIN WwnaHr (22) k weabpe (11).

Al j “‘
e
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Puc. 7
P100629
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PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUU PYCCKUM

YUACTKA LLETKU

OCTOPOXHO!
lMpu yucmke wemku pekoMeHOyemcsi Hadegamb 3auwjumHbie nepYyamku, maK kKaK mam Mo2ym okKasamecsi
ocmpele 06J10MKU.

CHu1MUTe WeTKN, Kak ykasaHo B pasgene TpaHcnopTMpoBKa/napkoBka MallvHbI.

BcTaBbTe NO3MLMOHMPYIOLWNIA LUNAWHT (24) 1 pacuenvTe yCTPOMCTBO NapkoBku (23b).

OuucTuTte LWeTKy C MOMOLLbIO BOAbI U MOIOLLEro cpeacTsa.

MpoBepkTe WeTWHY LeTKN Ha NpeaMeT ee LeNoCTHOCTU U n3Hoca. Ecnn Heobxoammo, 3ameHnTe LLETKY.

OUYUCTKA BAKA U BAKYYMHOU CETKU

1. OTroHnTe MaluvHy B Ha3Ha4eHHOEe MeCTO Ans yTUNM3aummn OTXOL0B.

2. TlpoBepbTe, 4TOOLI pyKosiTka (62) Gbina noBepHyTa Ha «0».

3.  OTtkpoliTe KpbILKy (41), 3aTEM O4MCTMTE M NPOMOITE YMcTON Bodou ee, 6ayukm (30 n 31) n BakyymHyto pelleTky (46). Cnyctute
BOAY 13 6a4KOB C MOMOLLbIO CrIMBHOIO wWwnaHra (16) u wnaxra (18).

Ecnu Heobxoanmo, oceoboauTe cukcatopsl (B, Puc. 8) n otkponTte pewwetky (A); BocctaHoBuTe nonnaeok (C), ounmctute Bce
KOMMOHEHTbI U 3aTeM YCTaHOBUTE MX 3aHOBO.

5. Tlpoeepkte, Lena nv Npoknagka Kpbiwku 6adka ¢ BocctaHaenmeatowen sogon (D).

ON =

»

NMPUMEYAHUVE
lpoknadka (D) cosdaem e bayke saKyym, Heobxodumbili Orisi ecacbi8aHUs1 B0ccmaHasuearouleli 800kl

B cnyyae HeobxogmmocTu 3ameHunTe npoknaaky (D), yaanue ee n3 kopnyca (E). Mpu ycTaHoBKe HOBOW NpoKnagku caenanTe
Tak, 4Tobbl ee cThbik (F) Haxoguncs B 3agHeN LeHTpanbHOM 06nacTh, Kak NokasaHo Ha PUCYHKeE.

MpoBepkTe LenocTHOCTb M YNNOTHUTENbHBbIE cBoMcTBa Ha3oBorn noeepxHocTu (D) npoknagku (G).

7. 3akpowTe KpbILKy 6ayka ¢ BOCCTaHaBnmBatoLLen sogom (6).

o

Puc. 8

P100630
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PYCCKUN PYKOBOACTBO MO 3IKCIIJTYATALUU

OYUCTKA ®UJNIbTPA PACTBOPA

1.
2.
3.

4.

BbiBeaMTe MalLMHYy Ha rOpU30OHTarNbHYH NOBEPXHOCTb.

MpoBepbTe, UTOOLI pyKoATKa (62) Gbina noBepHyTa Ha «0».

3akpowTe KpaH pacteopa (A, Puc. 9) nog mawwmHon nepea 3agHUM NeBbIM KONECOM.

KpaH (A) 3akpbIT, Korga HaxoguTcs B nonoxeHun (B), n oTkpbIT, korga Haxoautcs B nonoxexum (C).

CHumMuTe npo3payHyto kpbiwky (D) u ynnotHutens (E), 3ateM cHumuTe ceTky (F) dunbrpa. OuncTtere 1 ycTaHOBUTE UX Ha
ctonke (G).

NPUMEYAHVE
YcemaHosume Hadnexauwjum obpasom yrnnomHumerns (E) u cemky (F) Ha kpbiwke (D) u onope (G).

5.

OTkpovite kpaH (A), noBepHyB ero B nonoxeHune (C).

-

P100631

PErYNMPOBKA CKOPOCTU MALUUHbI

NPUMEYAHWVE
Cropocmb MalluHbl 8apbUpyemcsi 8 3a8UCUMOCU OM mura oyuujaemo2o nosna U 8bibpaHHo20 cpedcmea o4UCmKuU:

wemku unu rpoknadku.
B cnyyae Heobxodumocmu 8binonnHume criedyroulyro npouedypy.

OTperynupyiiTe CKOPOCTb MaLLUMHbI C MOMOLLbIO MaxoBuka (53) cornacHo creflyrollelt npoLleaype:
+ TloBepHUTE €ro NPOTUB YaCOBOW CTPENKHM, YTOObI YBENUUYNTL CKOPOCTb MaLUWHbI.
+ ToBepHUTE ero No YacoBOW CTPErKe, YTOObl YMEHbLUUTb CKOPOCTb MalUMHbI.

2. B cnyvae TpygoHOCTeW C NoaAepkaHueM npsiMoro ABVXKEHWUS MaLLUWHbI U3-3a ee OTKIOHEHUS BNEBO UMW BNPaBO OTPerynupymnTe
MaxoBuK (52), NOBEPHYB €ro Mo Uiu NpoTMB YacoOBOWN CTPESIKM.
3. Korga maluvHa roToBa K aKcryaTtauuu, NpoBeAuTe TECTbI HAa MallvHe BPYYHYHO U APYIMe PErynupoBKY, eClii HEOBXOAUMbI.
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PYCCKUH

NPOBEPKA/3AMEHA NPEQOXPAHUTEJEN

1.
2.
3.

OTcoeguHUTe COEAMHUTENDL akKyMynaTopHown Batapeu (29).

Ypanute BuHTHI (A, Puc. 10), 3aTeM akkypaTHO CHUMUTE KPbILLKY Koprnyca anektpogeTtanu (B).
MpoBepbTe LEeNnoCTHOCTb NpeAoXpaHUTenNen:

+ (C): F1 (40 A) npepbiBaTens Lenu, anekTpoasuraTernb LLETKN.

+ (D): F2 (30 A) npenoxpaHuTens ckpebka, anekTpoasuraTenb BakyyMHON CUCTEMBI.

« (E): F3 (5 A) nnockun npegoxpaHuTenb, CONEeHOUAHbIN KnanaH 1 3NeKTpoHHas naHenb

« (F): F4 (20 A) cTeknaHHasa nnaekas BCTaBka, CUCTEMA OTKMIOYEHUS LLETKN

3ameHuTe npegoxpaHuTerb, Korga KOMMOHEHT, BbI3BaBLUMI OTKIOYEHWE, NMONTHOCTbLIO OCThIN.

- L =4 1 i
} O wNE L

)

P100632

MpoBepka/3ameHa npegoxpaHuTens 6atapen (FO0)
OTcoeguHnTe CoeamMHUTENb akkyMynaTopHon 6atapeu (29).
CHumunTe 6avok ¢ BocctaHasnuaatowern sogon (30), kak nokasaHo B rmase «/cnonb3oBaHue».

1.
2.
3.

P100654
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YCTPAHEHUE HEMONAAOK

Henonapgka

Bo3moxHas npuyinHa

YcTpaHeHue

[lByratenu He BKNOYaOTCS;
CUrHanbHble Namrbl He ropsiT.

OTcoeanHeH coefnHUTENb aKKyMyJ'IﬂTOpHOVI

GaTapen. MoacoeannuTe.
AKKyMynsiTOpHble BaTapen paspsikeHbl. 3apsguTte.
Meperopen npepoxpaxuTens FO. 3amenuTe.
Meperopen nnaskuii npegoxpannTens F3. 3ameHnuTe.

Mporpamma BbIGOpa pykosiTku paboTaeT ¢
owmbkamu.

B3amenure. (*)

Csetoavnoabl (68) muratot
0OHOBPEMEHHO.

[OBuratenb LWETKM NePErpy>eH.

VMcnonb3ywTe WeTKy Apyroro Tuna

LLleTke MeLuatoT BpaLLaTbCsl NOCTOPOHHME
npeaMeTbI(CyTaHHbIe HUTKW U T.4.).

npO‘WICTI/ITe BTYINKY LLETKN

3neKTpo,an|raTenb LLIETKN He

Pblyaru nnu kHomnka BKIMIOYEHUSI CrIOMaHbI.

3amenure. (*)

HepnocTtaTtoyHoe BcacbiBaHue
rpsi3HON BOAbI.

paGoraer. Meperopen npegoxpaxuTens F1. 3ameHuTe.
He paboTtaeT cucrema oTKnoveHns

Meperopen npepoxpaxHuTens F4. 3ameHnuTe.
LLETKM.
He BkntoyaeTcs gpurartens

o Meperopen npepoxpaHuTens F2. 3ameHuTe.

BaKyyMHOI CUCTEMBI.

Bayok ansi otpaboTaHHOV BOAbI 3aMOMHEH. OnopoxHuTe.

BakyymHas ceTka 3acopeHa UIn 3acTpsir MornaBok.

OuucTbTe CETKY U NPOBEPLTE MOMMAaBOK.

BakyyMHbIV LWnaHr oTcoeanHEH OT WBabpbl Unu
HeuncnpaBeH.

MNoacoeanHuTe.

Llisabpa 3arpsisHeHa, Unu U3HOCUMUCH UK
NoBPeXAEHbI CKPEGKU.

OuuncTuTe WBabpy Nnu 3amMmeHnUTe CKPeOKM.

HenpaBunbHO 3akpbiTa Kpbllka 6ayka ¢
BOCCTaHaBNMBaloOLLEN XUAKOCTbIO, UK NoBpexaeHa
npoknagka.

[MpoBepbTe M/Mnn oYUUCTUTE YMNOTHSIOLLYIO
NMOBEPXHOCTb MINN 3aMeHUTE NPOKNaaKy.

3arpsasHeH unbTp aneKkTpoaBuratens BakyyMHON
CUCTEMBI.

OuucTbTe.

HepocTtaTouHbln pacxoq pacTeopa.

3arpsisHeH unsTp pacTeopa.

OuuncrbTe.

HenpaBunbHbI pacTBOp CONEHOMAHOTO KnanaHa.

3amenure. (*)

LIJBa6pa OCTaBlAET criefbl Ha nony.

Moga ckpebkamm mycop.

Ypanute mycop.

Ckpebku wBabpbl U3HOCUUCh, OTKOMONUCH U
pasopBanucs.

3ameHunTe ckpebku.

(*) Ota npouenypa TexobCnyxMBaHWUSA AOMKHA BbINOMHATLCA aBTOpM3oBaHHbIM CepBucHbiM LieHTpom Nilfisk.

NMPUMEYAHME

Mawu+a He pabomaem ripu paspsixxeHHOU akkymynsamopHolu 6amapeu. Npu cboe 8 pabome 3apsidHo20 ycmpolcmea

obpamumecsb 8 asmopu3so8aHHbIl CepeucHsIl LieHmp.

[ononHuTenbHble CBEAEHUSI MOXXHO HanTK B PykoBoacTee no o6enyxmBaHuio, KoTopoe umeetcs B ntobom CepsurcHom LleHTpe

Nilfisk.

YTUITNU3ALUNA

BblBOAMTL MaLUMHY U3 aKChyaTaumMm AOMmKeH KBanuduunmpoBaHHbIN cneumanuct o yTunusauum.
Mepen yTunusaunen MalnHbl CHUMUTE W OTAENUTE creayolmne matepuarbl, KOTOpble NogsnexaT Hagnexalen ytunmsaumm
COrnacHoO AenCcTByOLWEMY 3aKOHOOATENbCTBY:

—  ARKymynaTopsbl
—  Uetkn

—  MnactmaccoBble WNaHMM 1 KOMMOHEHTbI
—  OnekTpuyeckme n anekTpoHHble aetanm (*)

(*) O6patutech B 6nmxkanwmi LieHtp Nilfisk, ocobeHHO ecnn HY>XHO caaTb Ha CIOM 3NEKTPUYECKME U SNEKTPOHHBIE KOMMOHEHTbI.
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

GiRIS

NOT
0 Késeli parantez icindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen parcalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri muisteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden ¢ikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir igslem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatdr ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalhdir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi igin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatdrler, sadece yetkili Teknisyenlerce gerceklestiriimesi gereken islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KIiTABININ SAKLANMASI

Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta igerisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yurirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
e Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli levha (1) Uzerinde yazilidir.

Uriin numarasi ve Uretim yili ayni plaka lzerine yazilmistir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT <..vvvvviieieieieieieieieeeieie ettt

URUN KOQU .ottt e e enenene

MAKINE SEI NUMAIAS ..vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeereeseeeeereeeeeneeens

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik aki sarj cihazi Kilavuzu, bu kilavuzun tamamlayici bir pargasi olarak dustnulecektir
—  Yedek Parca Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gerceklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimahdir.

Servis ya da yedek parga ve aksesuar siparigi vermek i¢in, makine modeli, Griin kodu ve seri numarasini belirterek Nilfisk ile
iletisime gegin.

DEGISIKLIKLER VE GELISIMLER

Nilfisk strekli olarak Urtinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimliliga olmaksizin, degdisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.

Her tur degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gergeklestiriimelidir.
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CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucular, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda piriizsiz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilir.

Yikayici-kurutucular, sabit hali ve hali temizliginde kullaniimamalidir.

TERIM SISTEMi
ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon iizerinde olacak sekilde siiriicii koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullaniimistir (2).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak igin ambalaj lizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Makine teslim edildiginde, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda her hangi bir hasar goriip gérmedigini kontrol edin.
Gorinlrde hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak
icin derhal tasiyici firmaya basvurun.
Makine ile birlikte agagidaki malzemelerin teslim edilmis oldugunu kontrol edin:
—  Teknik dokiimanlar:
* Yikayici/kurutucu Kullanim Kilavuzu
» Elektronik aki sarj cihazi (varsa) Kilavuzu
* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi
—  No. 140 Bir yaprakli sigorta

EMNIYET

Asagidaki semboller, tehlike potansiyeli mevcut durumlari belirtir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle
okuyun ve gerekli tim onlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek icin operatériin isbirligi gerekli ve 6nemlidir. Makineyi igletmekten sorumlu kisinin tam bir igbirligi olmaksizin
kaza énleme programinin etkin olmasi mimkin degildir. Fabrika da ¢aligirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin
¢ogu, ihtiyati gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyath bir operatér kazalara kargi en iyi garanti olup
her tlrll kaza 6nleme programini basariyla tamamlanmasi igin gereklidir.

MAKINE UZERINDEKiI GORUNUR SEMBOLLER

UYARI!
Makine iizerinde herhangi islemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

UYARI!
Makineyi dogrudan piiskiirterek veya basincli su ile yikamayin.

i UYARI!
conZh Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.
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BU KILAVUZDA BULUNAN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatdr igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

UYARI!
Insanlar i¢in potansiyel yaralanma riskini gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali iglevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gésterir.
Bu sembolle isaretlenmis olan paragraflara dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

DANISMA
Bir islem yapmadan énce Kullanim Kilavuzuna bagvurulmasi gerektigini gésterir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.

TEHLIKE!

Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parga degisimi isleminden énce akii konnektériinii ayirin ve
program seg¢im diigmesini “0” konumuna getirin.

Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kisiler tarafindan kullaniimalidir.

Elektrikli pargalar yakininda ¢alisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlan siiplirmek i¢in uygun degildir.

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, her tiir kivilcimi, alevi ve sigara malzemelerini akiilerden uzakta tutun.
Normal ¢alisma sirasinda patlayici gazlar agiga ¢ikar.

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, akii sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi ¢ikisina
sebep olur. Akiiniin sarj edilmesi sirasinda su toplama haznesini ¢ikarin ve bu iglemi iyice havalandirilmis bir
alanda ve ¢iplak alevden uzakta gergeklestirin.

UYARI!

Herhangi bir bakim/onarim islemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlar1 dikkatle okuyun.

Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi iizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikigtirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

Akii sarj kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

Akii sarj kablosu ya da figi hasarliysa, akiileri sarj etmeyin. Makinenin gerektigi gibi kullanilmamasi, hasar
gobrmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

Acktileri sarj ederken sigara icmeyin.

Makineyi hem galisirken ve hem de kullanilmadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina karsi daima
koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullaniimali, 1slak
kosullarda kullaniilmamali ve disarida bulundurulmamalidir.

Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullamim Kilavuzu’nda gésterildigi sekilde kapatin.
Bu makinenin, denetim ya da giivenlikten sorumlu bir kisi tarafindan makinenin kullanimina iliskin bir talimat
verilmedikge veya kullaniminda nezaret edilmedikge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere sahip
kigiler (cocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgiye sahibi olmayan kigiler tarafindan kullaniimasi
uygun degildir.

Cocuklarin makineyle oynamadiklarindan emin olmak igin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan dikkat gereklidir.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

A\

UYARI!

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan 6nerilen aksesuarlar
kullaniimalidir.

Her kullanimdan énce makineyi dikkatle kontrol edin ve kullanmadan 6nce tiim bilesenlerin takili oldugundan
emin olun. Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli parcalar tarafindan yakalanmamasi icin gerekli
tiim 6nlemleri alin.

Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.

Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi i¢in gerekli 6nlemleri alin.

Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere ¢carpmayin.

Sivi kaplarini makine iizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

Makinenin galigma sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

Zemine zarar vermekten kaginmak amaciyla, makine dururken firganin/altligin ¢aligmasina izin vermeyin.
Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Acikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acikliklari toz, sa¢ ve hava akisini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari sékmeyin veya degistirmeyin.

Bu makine, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

Makine ile birlikte verilen veya Kullanim Kilavuzunda belirtilen firgalari ve althklari kullanin. Diger firga ve
yastiklarin kullanilmasi emniyeti azaltabilir.

Makinenin anizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

Parca degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.
Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen plani
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.
Makineyi dogrudan veya basingli su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli malzemeler
(akiiler vb.) bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya c¢ikarilmalidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma
boliimii).
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI

Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
Kontrol panelli gidon

Bidon tutma yatagi

Cozelti akisi agma/kapama valfi

Cozelti solenoid valfi

Su toplama haznesi kapagi

Kaldiriimis gekgeki destekleyen arka tekerlek
Sabit eksen Uzerinde merkez tekerler
Sipurge / altlik

10. Firgalyastik tutucu gévdesi

11. Cekgek Unitesi

12. Cekgek Unitesi montaj carklari

13. On cekgek (nitesi bigagi

14. Arka ¢ekgek unitesi bicagi

15. Cekgek bicag montaj yaylari

16. Su toplama tahliye hortumu

17. Su toplama tahliye hortumu kenedi

18. Seviye kontrol isaretli ¢dzelti tahliye hortumu

©CON>O AWM=

19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.

Cekgek kaldirma / indirme pedal

Cozelti filtresi

AKU sarj Unitesi kablosu

Cekeek vakum hortumu

Park tekerlegi

Takili halde park tekerlegi

Ayrilmig park tekerlegi

Park tekerle@i konumlama pimi

Elektrik parcalari kutusu

AkU sarj cihazi

AkU sarj cihazi uyari lambalari

Su toplama tahliye tapasi

AkU konnektora (kirmizi). Bu konektdr, tim fonksiyonlarin
derhal durdurulmasi igin ACIL DURUM diigmesi islevine de
sahiptir.

Su toplama haznesi

Cozelti tanki

P100620
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

MAKINENIN YAPISI (Devami)

41. Su toplama haznesi kapagi (a¢ik)
42. Su toplama haznesi kapagi contasi
43. On firca/altlik tutucu destegi

44. Su toplama hazne béimesi

45.
46.
47.
48.

Cozelti tanki doldurma bogazi

Otomatik kapatma samandirali vakum 1zgarasi
Cikarilabilir deterjan doldurma hortumu
Vakum sistemi motoru

Firga / althk motoru

. Akller
. AkU baglanti semasi

Makine duz ileri hareket ayar carki
Makine ileri hiz ayarlama ¢arki
Firca

. Althk yatagi
. Althk

Firca dénus yonu
Kaldiriimis ¢ekgek

P100621
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

KONTROL PANELLIi GIDON

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

Gidon 68. Ciftislevli LED géstergeleri:

Program se¢im digmesi + Cozelti akis gostergeleri
Program: firga - vakum sistemi - ¢ozelti akis aktivasyonu O O O 1 LED acik:

Program: firca - ¢ozelti akis aktivasyonu Minimum “ECO” ¢ozeltisi akigl.

Program: vakum sistemi aktivasyonu 2 LED acik:
Makineyi kapatma “0” O O O Orta gozelti akigl.

Cozelti akis dugmesi. LED’ler ile gdsterilen istenilen 3 LED agik:
miktara ulagsmak igin basin (68). O O O Maksimum cézelti akis!.

O O O LED’ler kapali:

Kapali ¢ozelti akisi.
* Akl sarj gostergeleri

O O O Yesil LED:
Sarjli akiler.

O O O Sari LED:
Akdler bosalmaya yakin.

O O O Kirmizi LED:
Akuler bogalmistir.

69. Makine baslatma etkinlestirme digmesi

70. Firga kollari
71. Gidon eg@imi ayarlama kolu

NOT

Aktiler sarj oluyorsa, LED’ler akii sarj seviyesini sadece makine ¢alismasindan sonra ilk 5 saniye icinde gésterirler.

Aktiler bosalmaya yakinken ya da tam bosaldiginda, aki sarj seviyesi slirekli olarak gésterilir. Bu durumda, ¢ézelti
akigini gérmek igin diigmeye (67) basiimasi gerekir.

P100622
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K

ULLANICI ELKITABI

TURKGE

AKSESUARLAR / OPSiYONLAR

Standart parcalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gére asagdidaki aksesuarlar / segimli parcalar makineye takilabilir:

Akdler
AkU sarj cihazi
Farkh malzemelerden yapilmig stpurgeler/althk takimlari

Yukarida s6zu edilen segime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi igin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

TEKNIK VERILER

Model SC400 SC400

43 B 43 B DOLU PAKET

Makine uzunlugu 1.230 mm

Cekgekli makine genigligi 720 mm

Cekceksiz makine genisligi 570 mm
Ayarlanabilir gidonlu minimum / maksimum makine yiksekligi 725-1.115 mm
Akusuz ve bos hazneli agirlik 58 kg | 59 kg
Brit arag agirhgr (GVW) 136 kg

Nakliye agirligi 80 kg | 121 kg
Minimum dénus yarigapi 750 mm
Temizleme genisligi 430 mm

Aku bélmesi boyutu 350 x 350 x 260 mm
Merkezi tekerlek ¢api 250 mm

Firca / altlik gapi 430 - 432 mm

Zemin Uzerinde arka tekerlege basing 2 N/mm?

Dolu hazneli ve algaltiimis ¢ekgekli firga/altlik basinci 35 kg

Vakumlama 1.200 mmH,0O
Min/maks. ¢ozelti akisi 0,4 /1,6 litre/dk.
Firga/althk tutucu motor hizi 155 devir/dakika
Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) 3 dB(A)
Makine ses gucu seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)

Operator kolunda titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/sn?

Calisma sirasinda maksimum egim 2%

Cozelti haznesi kapasitesi 23 litre

Su toplama haznesi kapasitesi 21 litre

IP koruma sinifi X4

Koruma sinifi (elektrik) I}

Vakum sistemi motor guicu 300 W
Firga/yastik tutucu motor glict 450 W

Tiketilen toplam gig 0,75 kW

Ak voltaji 24V

Standart akiler (2) : (A Soracel
Ak sarj cihazi - 100-240 VAC
is otonomisi (standart akiiler) 1,5 saat
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

KABLOLAMA DiYAGRAMI

Anahtar Renk Kodlari
BAT 24V aki BK Siyah
C1 Akl konektori BU Mavi
CH Ak sarj cihazi BN Kahverengi
EB1 Elektronik fonksiyon karti GN Yesil
EBLED | LED elektronik karti GY Gri

EV1 Deterjan solenoid valfi 0G Turuncu
FO AkU sigortasi (125 A) PK Pembe
F1 Firga motoru sigortasi (40 A) RD Kirmizi
F2 Vakum sistemi motor sigortasi (30 A) VT Mor

F3 Sinyal devresi sigortasi (5 A) WH Beyaz
F4 Firga ayirma sigortasi (20 A) YE Sari

K1 Firga elektromanyetik dugmesi

K2 Vakum sistemi rolesi

LDA | Yesil LED

LDB Yesil/sari LED

LDC | Yesillkirmizi LED

M1 Firga motoru

M2 Vakum sistemi motoru

SW1 Kontrol segici

SW2 | Firga etkinlestirme anahtari

SW3 | Deterjan orani digmesi

EB1

Cl 2 F3 F 93 “
ARy - Fhibiiitiiid i o
_ - Tl s[ [ s[a] o3[ a] [ o] 7] o] [ 2 of o of o] o[ o] o] 1 1 1 2

CEERE EEEEEER » o |4 T BAT
3 CEEEEREEEEEE G L
swi T | % R Fo
] [ O ;(-—'_ 125
En ( R “ — |1log B L
K2 K1 Hh A - 4
AL} Sl
B
LDC]
SwW3 %4
f2 - K1 k2 1
’“] m'; Eﬁ Eﬁz \SW2 EBLED BK BK
— [
BK BK BK BK Cl BK
P100653
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

KULLANIM

- TEHLIKE
- UYARI
— DIKKAT
- DANISMA

Operatoriin bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makine Uzerinde Gériilen

Semboller paragrafina bakin).
Bu levhalar herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

UYARI!
A Makinenin bazi kisimlarinda asagidakileri gésteren yapiskan levhalar bulunur:

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!
Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmis iseler, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde
hasar gérebilir. Akiiler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir.
Makinenin elektronik fonksiyon kartini ve akii sarj cihazini kullanilan akii tipine gére (YAS veya JELLI) ayarlayn.
Montajdan 6nce akiilerin hasarli olup olmadiklarini kontrol edin.
Akii konektoriinii ve aklii sarj cihazi fisini ¢ikartin.
Akiileri biiytik bir dikkatle kaldirin.
Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine, diyagrama (51) uygun bir sekilde baglantisi yapiimis iki adet 12 V'luk akiye ihtiyag duyar.
Makine asagidaki modlardan birine sevk edilmis olabilir:

Makineye 6nceden takilmig olan JEL/AGM akii
1. Akl konnektérunin (29) baglandigini kontrol edin.
2. Makineyi ¢calistirin (Makinenin Calistirilmasi ve Durdurulmasi paragrafina bakiniz). Yesil LED (68) yanarsa, akuler kullanima

hazir demektir.
3. Sariveya kirmizi LED (68) yandiginda, aklyl sarj etmek gereklidir (Bakim bélimiindeki prosediire bakin).

Akiisiiz

1. Uygun tip akuler satin alin [Bkz. Teknik Veriler paragrafi ve diyagrami (51)]. Aku segimi ve montaji igin, kalifiye aku Saticilarina
bagvurun.

2. Asagidaki paragrafta verilen prosediire ve takil akdlerin tipine uygun olarak makineyi ve aki sarj cihazinin (varsa) kurulumunu
yapin.
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

AKU TIPI AYARI (YAS YA DA JEL/AGM)

Asagida gosterildigi gibi takili akilerin tipine (YAS veya JEL/
AGM) uygun olarak makinenin elektronik kartinin ve aku sarj
cihazinin kurulumunu yapin:

Makinenin ayarlanmasi

1. AkU konektérini (29) sékin.

2. Makinenin fabrika ayarlari JEL/AGM akilere gore
ayarlanmistir. Bu ayar, takili olan aku tipine uygun ise, 6
no.lu adima gecebilirsiniz. Aksi takdirde 3, 4 ve 5 no.lu
adimlari uygulayin.

3. Vidalari (A, Sekil 1) sékiin ve elektrik pargalar kutusunun
(25) kapagini (B) dikkatle c¢ikartin.

4. Elektronik kartta, mikro anahtari (C) YAS konuma getirin.

UYARI!
Bitigikteki anahtari (D) hareket ettirmeyin/

ayarlamayin.

5. Elektrik pargalari kutusunun kapagini (B) tekrar takin ve
vidalari (A) sikin.

Akl sarj cihazi ayari
6.  Aku sarj cihazini ayarlamak igin, makineyle birlikte sunulan
ilgili Kilavuza bakin.

Akii montaji

7. Vakum hortumunu (22) ¢ekgek Unitesinden (11) soékun.

8. Su toplama tahliye hortumunu (16) sikma kenedinden (17)
sokln.

. Kapag (6) acin.

10. Civardaki (B, Sekil 2) su toplama haznesini (A) tutun ve
hafifce yukari kaldirin.

11.  Vakum hortumunu (C) tanktan sokiin, daha sonra tanki (A)
hortumlariyla (D) ve (E) birlikte s6kin.

12. Akdlleri makine lizerine diyagrama (51) gére monte edin.

13. Tanki (A), adim 7 ila 11 arasi verilen islemleri ters yénde
uygulayarak monte edin.

Akiiniin sarj edilmesi
14. Akdleri sarj edin (Bakim béliminde verilen prosedure
bakiniz).

BE] oo

D
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Sekil 1

(T —

P100624

P100625
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINE GALISTIRILMADAN ONCE

Firga veya altlik tutucu montaji

NOT
6 Temizlenecek zemin tipine gére firga (54) veya althk tutucusu (55 ve 56) kullanin.

Konumlandirma pimini (24) yerlestirin ve makine park aygitini (23b) ayirin.
Gidonu (2) yukar kaldirmak suretiyle firga/altlik-tutucu gévdesini (10) kaldirin.
Firgayi (54) veya altlik-tutucuyu (55 ve 56) gévdenin altina yerlestirin.

Gidonu kullanmak suretiyle (2) gévdeyi (10) algaltin.

Topuzu (62) programa (63) déndirtn.

@0k wN =

bastirin. Gerekiyorsa, firca/altlik kenetlenene dek proseduiru tekrarlayin.

Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca 6neriler)

Fir¢a/althk-tutucuyu gévde tahrik gébegine (10) tutturmak icin etkinlestirme basma digmesine (69) firca kollariyla (70) birlikte

Modeller MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Genel temizlik
Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Kauguk karolar

Cilalama Mermer

Vinil karolar

Cekgek iinitesi montaji
7. Cekcek unitesini (11, Sekil C) monte edin ve garklarla (12) sabitleyin, daha sonra vakum hortumunu (22) ¢cekcek unitesine
takin.

Cozelti tankinin doldurulmasi

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari i¢cin amaglanan diisiik kopiikli, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

8. Hazneyi (31) gercgeklestirilecek isleme uygun bir ¢ozelti ile doldurmak igin, ¢ikarilabilir dolum hortumu (47) veya doldurma
bogazini (45) kullanin. Cézelti haznesini tamamen doldurmayin, kenarindan birka¢ santimetre birakin. Her zaman ¢ozeltiyi
hazirlamak igin kimyasal uriiniin kabi Uzerinde yer alan etikette verilen seyreltme talimatlarina riayet edin. Cozelti sicakhigi
40°C’yi asmamalidir.

Ayarlamalar
9. Rahat bir pozisyona ulagsmak igin, kolu (71) kullanarak gidonu (2) ayarlayin.
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin galigtiriimasi

1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Uzere makineyi hazirlayin.

2. Pedal (19) kullanarak gekgek Unitesini (11) asagiya indirin.

3. Topuzu (62) gevirerek makineyi déndirin ve asagidaki tabloya gére programlardan birini segin:

Segim Sembol Program
(63) "l l ARN [E Kazima ve kurutma.
< L N Firgca - vakum sistemi - ¢ozelti akis aktivasyonu
(64) "l l EE Kazima.
< /N Firga - gozelti akis aktivasyonu
(65) PARN Kurutma.
EENE Vakum sistemi aktivasyonu

4. Makineyi actiktan 5 saniye sonra, LED’ler (68) akl sarj durumunu gosterir. Yesil LED yanarsa, makine kullanima hazir
demektir. Sari veya kirmizi LED yandiginda, aklyu sarj etmek gereklidir (Bakim bélimundeki prosedire bakin).

NOT

Aktiler sarj oluyorsa, LED’ler akii sarj seviyesini sadece makine ¢alismasindan sonra ilk 5 saniye icinde gdsterirler.
Aktiler bosalmaya yakinken ya da tam bosaldiginda, akii sarj seviyesi slirekli olarak gésterilir. Bu durumda, ¢ézelti
akisini gérmek icin diigmeye (67) basiimasi gerekir.

5. Cozelti miktarini degistirmek icin ¢ozelti akis diigmesine (67) basin. Yesil LED’ler (68) asagdidaki tabloya gore akis miktarini

gOsterir:
LED’ler acik (68) | Sembol Ayar
OO0 é Minimum “ECO” cézeltisi akig!.

ECO

O O O & Orta gozelti akis.

O O O @ Maksimum ¢ozelti akisli.
O O O Kapali ¢ozelti akisi.

6. Kazima/kurutmayi baslatmak igin, ellerinizi gidonda tutun (2) ve etkinlestirici digme (69) ve firga aktivasyon kollarina (70)
bastirin.

Makinenin durdurulmasi

7. Firca kollarini (70) ve etkinlestirme basma digmesini (69) serbest birakin.

8. Makineyi kapatmak i¢in topuzu (62) “0” konumuna dondurin.

9.  Konumlama pimini (24) gegirin ve firga/althk tutucuyu kaldiriimis olarak tutmak igin makine park aygitini (23a) etkinlestirin (bkz.
Sekil 5).

10. Makinenin serbestce hareket etmediginden emin olun.

NOT
Makine her kapatildiginda, su tiiketimini azaltmak igin ¢bzelti akis programi otomatik olarak “ECQO” seviyesine geger.

Makine islevierinin hemen kapatilmasi gerektiginde, akii soketini (29) ayirin.
Soketi yeniden takarak makine islevlerini sifirlayin.

0 .
e
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KULLANICI ELKITABI | TURKGE |

Cekcegi kaldirma

Asagida belirtildigi gibi cekcegdi kaldirin:

1. Gidonu (2) tutun, arka tekerlek (7) zemine (A, Sekil 3)
dokunana dek bunu indirin ardindan gekgegi kaldiriimig
konuma (B) baglayin.

P100626

MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA / KURUTMA)
1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi ¢alistirin.
2. Her iki elinizi de gidon (2) Gizerinde tutmaya devam ederken, makineye manevra yaptirin ve zemini kazima/kurutma iglemini

baslatin.
3. Gerekiyorsa dugmeyi (67) kullanarak ¢ozelti miktarini ayarlayin.

DIKKAT!
Zemin yiizeyine zarar vermemek igin, ¢ozelti olmaksizin firgayr kullanmayin ve makine kullaniimadiginda kollari
(70) serbest birakarak firga/altlik-tutucuyu durdurun.

DIKKAT!
A Firga/altlik iinitesini kaldirmadan énce, kollari (70) serbest birakarak kapatin.

NOT
Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 4°'de gésterildigi gibi makinenin sag tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

7 < 5 )Y

Sekil 4
P100627

DIKKAT!

Yabanci cisimlerin, déniiglerini engellemesi nedeniyle firgalarin/yastik tutucularin asin yiiklenmesi durumunda
veya zorlu zeminlerde/firgalarla ¢aligirken bir dakikalik bir asir1 yliiklenmenin ardindan emniyet sistemi firgalari/
yastik tutuculari durdurur.

Asin yliklenme ii¢ pil LED’inin de (68) ayni anda yanip sénmesiyle gésterilir.

Firgalarin/yastik tutucularin asir1 yiiklenme sonucunda durmasinin ardindan yeniden galistirmak icgin topuzu (62)
“0” konumuna getirerek makineyi durdurun. Topuzu ¢alisma programlarindan birine ¢evirerek makineyi yeniden
baslatin.
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

Makine hizinin ayarlanmasi
4. Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firgca veya altlik tnitesi segeneklerinden hangisinin kullanilacagina gére degisir.
Gerekirse, Bakim béluminde belirtilen ilgili prosediri takip etmek suretiyle makine hizini ayarlamak mimkuindur.

Calisma esnasinda akii bogsalmasi
5. Ik 5 saniyede yesil LED (68) yanana dek akiiler normal galismaya imkan verir. Sari ve kirmizi LED sirayla yanarsa, makinenin
geri kalan bagimsiz galisma silresi en diisiik seviyede oldugu igin, akiiniin sarj edilmesi gereklidir.

DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiilerle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiilerin hasar gérmesine ve akii kullanim
6mriiniin kisalmasina sebep olur.

MAKINENIN NAKLIYESI / PARK EDILMESI

Makineyi nakletmek / park etmek igin, asagidaki islemleri yapin.

1. Topuzu (62) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.

2.  Cekcedi kaldirin (58).

3. Firga/althdi gidon ile kaldirnlmig konumda tutun ve makineyi gerektiginde itin.

4. Konumlama pimini (24) gecirin ve firga/altlik tutucuyu kaldiriimis olarak tutmak icin makine park aygitini (23a) etkinlestirin
(Sekil 5).

5. Tum isler bittiginde, firca/altlik tutucuyu gévdeden ¢ikarmak (sonraki paragraftaki prosedire bakin) ve 6n tutucuya (43)
baglayin.

P100628

Firga/althk tutucu gikarma

Asagidaki prosediri uygulayarak firga/althk tutucu govdesini gikarin:

Topuzu (62) programa (64) dondurin.

Gidonu (2) yukar kaldirmak suretiyle firga/altlik-tutucu gévdesini (10) kaldirin.

Etkinlestirici digmeye (69) ve 3 kez firga kollarina (70) basin ve ardindan firganin tahrik gébeginden ayrilmasini bekleyin.
Makineyi kapatmak igin topuzu (62) “0” konumuna dondurin.

HAZNENIN BOSALTILMASI

Su toplama haznesi (30) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (46) vakum sistemini kapatir.

Su toplama tankinin dolmasi nedeniyle vakum sisteminin kapatilmasi, vakum motorundaki giriltintn artisiyla belli edilir, bir baska
gOsterge de zeminin kurulanmamasidir.

hON =

DIKKAT!

Vakum sistemi istenmeden kapatildiginda (6rnegin, ani makine hareketi nedeniyle samandira c¢alistirildiginda),
calismaya devam etmek icin: diigmeyi (62) “0” konumuna ¢evirerek vakum sistemini kapatin, ardindan geri
kazanim haznesi kapagini (41) acip 1zgara (46) icindeki samandiranin su seviyesine inip inmedigini kontrol edin.
Daha sonra geri kazanimi tanki kapagini (6) kapatin ve topuzu (62) cevirerek vakum sistemini agin.

Su toplama haznesi (30) doldugunda, asagidaki islemlere uygun bigcimde bosaltin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

Su toplama haznesinin bosaltiimasi

Makineyi kapatmak igin topuzu (62) “0” konumuna dondurun.

Cekgegi kaldirin (58).

Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

Konumlandirma pimini (24) yerlestirin ve nakliye/park aygitini (23a) kenetlemek suretiyle firga/althk-tutucuyu kaldirin.
Toplama haznesini (30), tahliye hortumu (16) kullanmak suretiyle bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile
durulayin.

abhwN =~

Cozelti tankinin bosaltiimasi

1-4 arasindaki adimlari uygulayin.

6. Cozelti tankini (31), hortum (18) yardimiyla bosaltin.
7. Caligmanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri

yapin:

1. Makinenin Nakliyesi/Park edilmesi paragrafinda
gosterilenlere uygun olarak firgayi/altlik tutucuyu sokdn.

2. Tanklan (30 ve 31) 6nceki paragrafta gosterildigi gibi
bosaltin.

3. Gunlik bakim iglemlerini gerceklestirin (Bakim Bolimiine
basvurun).

4. Makineyi, firga/altlik ve gekgek Unitesi kaldiriimis veya
sokulmus halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

SU TOPLAMA TANKININ SOKULMESI

Kursun (YAS) akdleri kontrol etmek veya sarj etmek veya baska

islemler ylrttmek icin, su toplama haznesini (30) asagida

gOsterildigi sekliyle sokmek gerekebilir.

1. Topuzun (62), “0” konumuna ¢evrildigini kontrol edin.

2. Sutoplama haznesini (30) ilgili paragrafta gosterildigi
sekliyle bosaltin.

3. Makineyi duz bir zemin uzerine getirin.

4. Vakum hortumunu (22) ¢cekgek Unitesinden (11) sékdin.

5.  Sutoplama tahliye hortumunu (16) sikma kenedinden (17)

sokin.

Kapag (6) acin.

7.  Civardaki (B, Sekil 6) su toplama haznesini (A) tutun ve
hafifgce yukar kaldirin.

8.  Vakum hortumunu (C) tanktan sékiin, daha sonra tanki (A)
hortumlariyla (D) ve (E) birlikte sokun.

o
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MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gergeklestirin:
1. Makineyi Kullandiktan Sonra adl paragrafta belirtilen prosedurleri uygulayin.

2. Aku konektorini (29) sokin.

3. Makineyi kuru ve temiz bir alanda saklayin.
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TURKGE KULLANICI ELKITABI

BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum igletme emniyeti, dogru ve diizenli bir bakim ile saglanir. Asagidaki bakim semasi, planh
yapilacak olan bakimlari vermektedir. Gésterilen zaman araliklar 6zel ¢galisma kosullarina goére degisebilir ve bakimdan sorumlu
personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim islemleri, makine kapali iken ve akiiler/akii sarj kablosu s6kiilmiis halde iken gerceklestirilmelidir.
Ayrica, Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki battiin bakim islemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan yuritiimesi
gereklidir. Bu El Kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim proseddrlerini tanimlamaktadir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis
El kitabina basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Gilinlik, makine
kullanildiktan
sonra

Prosediir Haftalik Her alti ay Yillik

Cekgek Unitesinin temizlenmesi

Firga temizlenmesi

Tank ve vakum izgarasinin temizlenmesi

Akunun sarj edilmesi

YAS Ak sivi seviyesi kontroll

Cekeek Unitesi bigagi kontroll ve degistiriimesi

Cozelti filtresinin temizlenmesi

Siipurge motoru karbon firgasi kontroli ve degistiriimesi

Vakum sistem motoru karbon firgasi kontroll ve degistiriimesi

(1) Bu bakim islemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gergeklestiriimelidir.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
Sari veya kirmizi LED (68) yandiginda ya da her ¢alisma d6ngtisiiniin sonunda akdileri sarj edin.
Aktilerin sarjli tutulmalari kullanim émdirlerini uzatir.

DIKKAT!
Akiiler bosaldiginda, bu durum akiilerin 6mriinii kisaltacagi icin akiileri derhal doldurmaniz gerekir.
Akii sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.

DIKKAT!
A Makine yerlegik bir sarj cihazi ile donatilmamissa, takil akii tipine uygun, harici bir sarj cihazi segin.

UYARI!

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, akii sarj igslemi, ¢cok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi ¢ikigina
sebep olur. Akiileri, iyice havalandiriimig bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta sarj edin.

Akiileri sarj ederken sigara icmeyin.

Akii sarj cevrimi tamamlanincaya kadar su toplama haznesini yerine monte etmeyin.

UYARI!
Akii sivisi sizintisi olabileceginden, YAS aklileri sarj ederken son derece dikkat edin. Akl sivisi ¢ok asindiricidir.
Deriyle veya gézlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

Makineyi uygun sarj alanina géturun.

Topuzun (62), “0” konumuna ¢evrildigini kontrol edin.

Sadece YAS akiler igin:

* Kullanim béliminde goésterildigi sekilde su toplama haznesini sékin.

+ Akdlerin icindeki elektrolit seviyesini kontrol edin; gerekirse, kapaklar icinden akuleri doldurun.

« Bir sonraki aku sarji icin butun akd kapaklarini agik birakin.

» Gerekirse, akulerin Ust ylzeylerini temizleyin.

4. AKku sarj cihazi (26) bulunup bulunmadigina bagli olarak, asagdidaki prosedurleri kullanarak aki sarj islemine devam edin.

wWN =

Akilerin harici bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi

5. llgili Kullanim Kilavuzuna basvurarak harici akii sarj cihazinin uygunlugunu kontrol edin. Akii sarj cihazinin voltaj degeri 24V
olmalidir.

AkU konektoriinid (29) sokiin ve bunu harici aki sarj cihazina takin.

AkU sarj cihazini elektrik sebekesine baglayin.

Sarj isleminden sonra, aku sarj cihazini elektrik sebekesinden ve aki konektoriinden (29) ayirin.

9. (Sadece WET akiiler igin): Akilerin icinde bulunan elektrolit seviyesini kontrol edin ve tim kapaklari kapatin.

10. Ak konektoriini (29) makineye baglayin.

11. (Sadece WET akiiler igin): Su toplama haznesini yeniden takin.

®© N

Makine lizerine takili akii sarj cihazi ile akiilerin sarj edilmesi
12. AkU sarj cihazi kablosunu (21) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri makine seri numara plakasinin
(1) Gzerinde yazili akl sarj cihazi degerleri ile uyumlu olmalidir).

NOT
Akl sarj cihazi elektrik sebekesine baglandidinda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre disi kalir.
Akii sarj cihazi kirmizi ya da sar1 LED’i (27) yandidinda akdiler sarj oluyordur.

13. Yesil LED (27) yanar halde kaldiginda akl sarj dongiist tamamlanmistir.

14. AKkU sarj islemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (21) elektrik sebekesinden ayirin ve makinede bulunan yuvasina sarin.

15. (Sadece WET akiiler igin): Batarya kapaklarini kapatin ve Kullanim bélimunde goterildidi izere geri kazanim haznesini takin.
16. Artik makine kullanima hazirdir.

NOT
0 Akii sarj cihazinin (26) calismasi hakkinda daha fazla bilgi icin, ilgili Kilavuza bakin.
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

CEKGEK UNITESININ TEMIiZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak icin gekgek (initesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

UYARI!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Makineyi duiz bir zemin Uzerine getirin.

Topuzun (62), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.

Pedali (19) kullanarak ¢ekgek Unitesini agagiya indirin.

Vakum hortumunu (22) ¢ekgek Unitesinden soékin.

Carklari (12) gevsetin ve ¢ekgek unitesini (11) ¢ikartin.

Cekgek iinitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, bdlmeleri (A, Sekil 7) ve vakum deligini (B) her tiir ¢dp ve kirden temizleyin.
On bigadi (C) ve arka bigagi (D) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmamasi agisindan kontrol edin; gerekli olmasi durumunda
bunlari yenileriyle degistirin (asagidaki paragrafta verilen prosedure bakin).

8. Sokme islemini ters yonde izleyerek bilesenleri yeniden toplayin.

(;EKQEK UNITESI BICAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI
Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekliyle gekgek Unitesini temizleyin.

2. On bigak kenarlarinin (E, Sekil 7) ve arka bigak kenarlarinin (1) uzunluklar boyunca ayni seviyeye denk gelip gelmediklerini
kontrol edin, gerekli olmasi durumunda asagida belirtilen prosedir dogrultusunda ylksekliklerini ayarlayin:

* Montaj yaylarini (F) ¢ikarin, ardindan 6n bigagdi (C) ve arka bigagi (D) ayarlayin.
* Montaj yaylarini 6n ve arka bigaklara monte edin.

3.  On (C) ve arka bigagin (D) saglam oldugunu, kesik ve yirtik olup olmadigini kontrol edin; gerekirse asagida gosterilen sekilde
degistirin. Ayrica, arka bigagin 6n kdsesini (H) asinma agisindan kontrol edin. Eger agsinmigsa saglam olan kése (G) ile
degistirmek igin bigagi ters gevirin. Eger diger kdse de asinmis ise, bigagi asagidaki prosedire gore yenisiyle degistirin:
» Montaj yaylarini (F) sékin ve ardindan arka bigagi (D) degistirin (ya da ters yiiz edin).
* Montaj yaylarini 6n ve arka bigaklara monte edin.

4. Cekegek Unitesini (11) yerine monte edin ve c¢arklari (12) sikin.

5. Vakum hortumunu (22) ¢ekgek Unitesine (11) baglayin.

Noobhwh =

©

Sekil 7
P100629
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

FIRGA TEMiZLENMESI

UYARI!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, firgayi temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi énerilir.

Makinenin Nakliyesi/Park edilmesi paragrafinda gésterilenlere uygun olarak firgayi sékun.
Konumlandirma pimini (24) yerlestirin ve makine park aygitini (23b) ayirin.

Fircayi su ve deterjanla temizleyin.

Firca killarinin saglam ve asinmamis olmasini kontrol edin; gerekirse fircayi degistirin.

ON =

TANK VE VAKUM IZGARASININ TEMIZLENMESI

1. Makineyi uygun bosaltma alanina goétirin.

2. Topuzun (62), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.

3. Geri kazanim su kapagini (41) acin, ardindan kapagi, tanklari (30 ve 31) ve vakum izgarasini (46) temiz suyla yikayin ve
temizleyin. Tahliye hortumu (16) ve hortum (18) araciligiyla suyu tanklardan bosaltin.

4. Gerekirse tutma kiskaglarini (B, Sekil 8) gevsetin ve 1zgarayi (A) agin, samandirayi (C) gikartin ve tim bilesenleri dikkatli bir
sekilde temizleyerek hepsini tekrar yerlerine monte edin.

5. Toplama haznesi kapak contasini (D) bitlnlik agisindan kontrol edin.

NOT
ﬂ Sizdirmaz conta (D), hazne igerisinde suyun toplanmasi i¢in gereken vakumu olugturur.

Gerekirse, sizdirmaz contayi (D) yuvasindan (E) ¢ikararak yenisi ile degistirin. Yeni sizdirmazlik contasini takarken ekleme
pargasini (F) sekilde gosterildigi Gzere arka merkez alana monte edin.

Sizdirmazlik contasinin (G) oturma yuzeyini (D) butunlik ve sizdirmazlik agisindan kontrol edin.

7. Sutoplama haznesi kapagini (6) kapatin.

o

Sekil 8
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

(}OZELTI FILTRESININ TEMIZLENMESI
Makineyi diiz bir zemin Uzerine getirin.
2. Topuzun (62), “0” konumuna gevrildigini kontrol edin.
3. Makinenin altinda, sol arka tekerlegdin éniindeki ¢ézelti vanasini (A, Sekil 9) kapatin.
Vana (A), (B) konumundayken kapali, (C) konumundayken agiktir.
4. Seffaf kapagi (D) ve contayi (E) s6kin ardindan filtre gerdiriciyi (F) ¢ikartin. Destek (G) lizerinde temizleyin ve takin.

NOT
ﬂ Contayi (E) ve filtre gerdiriciyi (F) uygun sekilde kapak (D) ve destedi (G) lizerine takin.

5.  Vanayi (A), (C) konumuna getirerek agin.

-
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MAKINE HIZININ AYARLANMASI

NOT
ﬂ Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firca veya altlik linitesi seceneklerinden hangisinin kullanilacagina gére
degisir.
Gerekli olmasi durumunda, asagidaki prosed(irii uygulayin.
1. Asagidaki prosedire gore gark (53) ile makine hizini ayarlayin:
* Makine hizini artirmak igin saat yoninin tersine déndurin.
+ Makine hizini azaltmak icin saat yéninde déndurun.
2. Sola veya saga sapmasindan dolayr makinenin ileri hareketini siirdirmek zor oluyorsa, ¢arki (52) saat yoniinde ve saat
yoniunin tersine dondurerek ayarlayin.
3. Makine calismaya hazir halde iken, makinede elle kontrol testlerini gerceklestirin ve gerekirse diger ayarlamalari yapin.
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI

1.
2.
3.

AkU konektorini (29) sékin.

Vidalar (A, Sekil 10) s6kin ve elektrik parcalari kutusunun kapagini (B) dikkatle ¢ikartin.
Asagidaki sigortalarin saglamhgini kontrol edin:

+ (C): F1 (40 A) devre kesicisi, firca motoru

+ (D): F2 (30 A) bigcak sigortasi, vakum sistemi motoru.

+ (E): F3 (5A) bigak sigortasi, solenoid valfi ve elektronik kart

* (F): F4 (20 A) cam sigorta, firga ayirma sistemi

Devre disi kalan sigortayi, buna sebep olan aksam tamamen sogudugunda degistirin.

}; D N K;aﬁ
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Akl sigortasi (F0) kontrol/degisimi
AkU konektdrinu (29) sokin.
Geri kazanim tankini (30) gikarin (Kullanim bélimuindeki prosediire bakin).

1.
2.

Sekil 11
P100654

9099612000 - SC400

23




TURKGE

| KULLANICI ELKITABI

ARIZA TESPIT VE GIDERME

Sorun

Motorlar galismiyor; higbir LED
yanmiyor.

Olasi Nedeni Cozim
AkU konnektori baglantisi gikmistir. Baglayin.
Akdler bogalmistir. Sarj edin.
FO sigortasi yanmis. Yenisiyle degistirin.
F3 sigortasi yanmis. Yenisiyle degistirin.

Program secim dugmesi arizali.

Yenisiyle degistirin. (*)

LED’ler (68) ayni anda yanip
soénuyor.

Firca motoru asir yUkludur.

Farkli tip bir firga kullanin.

Firganin dénmesini engelleyen yabanci maddeler
(dtgimlenmis iplikler vb.) vardir.

Firga gobegini temizleyin.

Firga motoru galismiyor.

Kollar ya da etkinlestirici dugme kiriimis.

Yenisiyle degistirin. (*)

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

F1 sigortasi yanmis. Yenisiyle degistirin.
Firga ayirma sistemi galismiyor. F4 sigortasi yanmis. Yenisiyle degistirin.
Vakum sistemi motoru galigmiyor. F2 sigortasi yanmis. Yenisiyle degistirin.
Su toplama haznesi dolu. Bosaltin.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira
kapatiyordur.

Izgarayi temizleyin ve samandirayi kontrol edin.

Vakum hortumu gekgek Unitesinden ayriimis veya
arizall.

Baglayin.

Cekgek Unitesi kirlidir veya gekgek bigaklari asinmis
ya da hasarhdir.

Cekgek Unitesini temizleyin veya bigaklari degistirin.

Geri kazanim tank kapagi uygun sekilde
kapanmamistir veya conta zarar gérmustur.

Oturma yuzeyini kontrol edin ve/veya temizleyin ya
da sizdirmazlik contasini degistirin.

Vakum sistemi motor filtresi kirlenmis.

Temizleyin.

Cozelti akisi yetersiz.

Cozelti filtresi kirlidir.

Temizleyin.

Cozelti solenoid valfi arizalidir.

Yenisiyle degistirin. (*)

Cekeek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekeek bigaklari altinda artik birikmistir.

Artiklari temizleyin.

Cekgek bigaklari asinmig, gatlamis veya
yipranmistir.

Bicaklari degistirin.

(*) Bu bakim iglemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gergeklestiriimelidir.

NOT

Makine, akii sarj cihazi olmadan calistirlamaz. Akl sarj cihazinin arizali olmasi halinde, yetkili Servis Merkezine

basvurun.

Daha fazla bilgi i¢in, herhangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El Kitabina bagvurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMi

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan once yurirlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:

—  Akdler
—  Firgalar

—  Plastik hortumlar ve pargalar

—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne bagvurun.
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